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A VARNING

Om du inte iakttar och foljer nagon av sakerhetsforeskrifterna och
anvisningarna i denna Instruktionsbok, SAKERHETSVIDEON och
sakerhetsdekalerna pa produkten, kan det ledda till personskador,
inklusive skador med dodlig utgang!

VARNING (CALIFORNIA PROPOSITION 65)

& VARNING: Att anvénda, serva och underhdlla ett fritidsfartyg kan
utsatta dig for kemikalier som inkluderar motoravgaser, koloxid, ftalater och
bly, som ar kdnda av delstaten Kalifornien for att orsaka cancer och
fosterskador eller andra skador pa fortplantningssystemet. For att minimera
exponering, undvik att andas avgaser, tomgangskor inte motorn om det inte
ar nodvandigt, serva fordonet pa en val ventilerad plats och anvand handskar
eller tvatta handerna ofta nar du servar ditt fordon. Fér mer information, ga
till www.p65warnings.ca.gov/products/passenger-vehicle.

BRP,

| Kanada distribueras och servas produkterna av Bombardier Recreational
Products Inc. (BRP).

| USA distribueras och repareras produkterna av BRP US Inc.

| det Europeiska ekonomiska samarbetsomréadet (som bestér av Europeiska
unionens medlemsstater plus, Storbritannien, Norge, Island och
Liechtenstein), Oberoende staters samvalde (inklusive Ukraina och
Turkmenistan) och Turkiet distribueras och servas produkterna av BRP
European Distribution S.A. och andra dotterbolag till BRP.

| alla andra lander distribueras och servas produkterna av Bombardier
Recreational Products Inc. (BRP) eller dess dotterbolag.

Detta ar en ofullstandig lista 6ver varumarken som tillhér Bombardier
Recreational Products Inc. eller dess dotterforetag:

4-TEC™ iControl™ Sea-Doo® XPS™
D.ESS™ iTc™ T.0.PS™
ECO™ Rotax® VTS™

iBR™ RXP™ X™

219002114 se
®™ och BRP-loggan &r varumarken som tillhor Bombardier Recreational Products Inc. eller dess filialer.
©2020 Bombardier Recreational Products Inc. och BRP US Inc. Alla rattigheter reserverade



Innan du kor Grundldaggande regler for sdker anvand-
ning av vattenskoter.

Felaktig anvandning kan resultera i svara personskador eller dodsfall.

Forare maste vara kvalificerade. Sakerstéll att foéraren ar 16 &r eller
aldre och har genomgatt en batsakerhetskurs. Respektive stat (eller provins)
kan ha ytterligare krav.

Férare maste undvika kollisioner:

- Hall hela tiden uppsikt dver personer, foremal och annan battrafik.

- Hall ett tillrackligt avstand fran andra sa att du alltid sékert kan driva till
stillastaende.

- Slépp inte gasen nar du férsoker vaja for féremal. Precis som pa andra
motorbatar behdver du gas for att kunna styra.

Skydda alla akande: Ak inte utan att vara ratt kladd.
Fall kan medfora allvarliga skador
eller dodsfall. Anvand flytvast

- Du maste anvanda shorts med
neopren (vatdraktsmaterial) for att

undvika att vatten trénger in med R L
kraft i rektum eller vagina vid fall —_—> —
bakat. Akande som inte anvant

neoprenshorts har fatt allvarliga — ﬂ

rektala, vaginala och invartes skador
som medfért bestdende men.

- Duméstealltid anvénda en godkénd Anvand neopren
flytvast.

- Se till att de dkande sitter ordentligt och haller sig i.
Akande kan kastas av vattenskotern vid ovantad
acceleration eller aggressiv korning. Undvik aggressiv
kérning, skarpa svangar och ovantad acceleration.

- (Gasa inte nar nagon befinner sig bakom vattenskotern.

- Utfér inga hopp dver kélvatten eller vagsvall — hopp
kan orsaka skador i t.ex. rygg eller ryggrad (forlamning).

Tillat inte vardslos korning:

- Kor inte néra andra for att spruta eller stanka vatten pa dem, kor inte fér ndra andra batar,
och kdr inte for fort efter trafikférhallandena.

- A aldrig efter intag av alkohol eller droger.
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| denna Instruktionsbok beskrivs nedanstadende modeller:

MODELLER
RXP-X
RXP-X Audio
RXP-XRS
RXP-XRS Audio
Dieses Handbuch ist mdglicherweise in Ihrer Landessprache
Deutsch verflgbar. Bitte wenden Sie sich an |lhren Handler oder besuchen Sie:
www.operatorsguides.brp.com
Enalish This guide may be available in your language. Check with your dealer or
9 go to: www.operatorsguides.brp.com
= Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
Espanol 2 PEe e .
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com
Francais Ce guide peut étre disponible dans votre langue. Vérifier avec votre
¢ concessionnaire ou aller a: www.operatorsguides.brp.com
ltaliano Questa guida potrebbe essere disponibile nella propria lingua. Contattare
il concessionario o consultare:www.operatorsguides.brp.com
thr AFMA R ERIETROBIEMA, FEZHBE R, HEER
www.operatorsguides.brp.com  #ifl,
) CDAA NIE, B & > CHRMDRRENCLET .,
BAEE TA—Z7—ICERVWEDESZHD. ROT7 FLATTHRCEEL
www.operatorsguides.brp.com
Nederlands Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
of ga naar: www.operatorsguides.brp.com
Denne boken kan finnes tilgjengelig pa ditt eget sprak. Kontakt din
Norsk - .
forhandler eller ga til: www.operatorsguides.brp.com
Portugué Este manual pode estar disponivel em seu idioma. Fale com sua
gués ek > ' :
concessionéria ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com
Bocronb3ayiTecb pyKOBOACTBOM Ha BalLeM sA3bike. Y3HauTe
Pycckun 0 ero HanuuuW y gurepa unu Ha cTpaHuue no agpecy
www.operatorsguides.brp.com
S ’ Kayttdohjekirja voi olla saatavissa omalla kielelldsi. Tarkista jalleenmyyijalta
uomi e ; ) ¢
tai kdy osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com
Svenska Denna bok kan finnas tillganglig pa ditt sprak. Kontakta din aterforséljare
eller ga till: www.operatorsguides.brp.com
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FORORD

Gratulerar till ditt kop av en ny Sea-
Doo-vattenskoter. Den omfattas av
BRP-garantin, och ett nat av aukto-
riserade Sea-Doo-vattenskoterater-
forsaljare star till tjanst med reserv-
delar, service och tillbehér om du
behover det.

Aterfdrsaljaren arbetar for kundens
tillfredsstéllelse. Han har utbildat
sig for att kunna utféra en forsta
instalining och inspektion av vatten-
skotern och har aven utfort slutju-
steringar innan du 6vertog den. Om
du behdver mer utforlig servicein-
formation, vanligen radfraga aterfor-
saljaren.

Vid leveransen informerades du om
garantins tackning och underteck-
nade LEVERANSSERVICECHECK-
LISTAN for att sakerstéalla att din
nya vattenskoter forberetts pa ett
tillfredsstéllande satt.

Innan du kor

Las foljande avsnitt innan du anvan-
der vattenskotern for att se hur du
kan minska riskerna for skador eller
dodsolyckor for dig sjélv och andra:

- SAKERHETSINFORMATION
- VATTENSKOTERINFORMA-
TION.

Las och forsté alla sékerhetsdekaler
pa din vattenskoter och studera
noggrant SAKERHETSVIDEON som
finns pa:.
https://www.sea-doo.com/safe-
ty

Eller anvand foljande QR-kod:

Sidkerhetsmeddelanden

| denna Instruktionsbok anvands
féljande symboler for att understry-
ka speciellt viktig information:

Symbolen fér sdkerhetsvarningar A
indikerar risk for personskada.

Anger en potentiell risk som kan
resultera i svara personskador
eller dodsfall om den inte und-
viks.

OBS Anger en risksituation
som, om den inte undviks, kan
resultera i latta eller medelsvara
personskador.

I[eI:&] Anger en instruktion som
maste foljas for att undvika allvar-
liga skador pa vattenskoterns
komponenter eller andra materi-
ella skador.

Om denna Instruktions-
bok

Denna Instruktionsbok har forbe-
retts for att bekanta dgaren/foraren
eller passageraren med denna vat-
tenskoter och med dess olika reg-
lage, underhéllsanvisningar och
anvisningar for saker anvandning.

Forvara denna Instruktionsbok i
vattenskotern sa att du kan titta i
den for t.ex. information om anvand-
ning, for att instruera andra, eller
for underhall eller problemldsning.
Instruktionsboken ska medfdlja
vattenskotern nar den saljs.

Instruktionsboken finns pa flera
sprak. Vid eventuella olikheter i
texten ar det den engelska versio-
nen som galler.

Om du vill se och/eller skriva ut ett
extra exemplar av Instruktionsbo-




ken kan du besoka féljande webb-
plats:

www.operatorsguides.brp.com

Informationen i detta dokument ar
korrekt vid utgivningstillfallet. BRP
har emellertid som policy att konti-
nuerligt infora forbattringar péa sina
produkter, dock utan att ata sig
nagra skyldigheter att installera
dessa pé tidigare tillverkade produk-
ter. P4 grund av sent inférda tillverk-
ningsandringar kan vissa skillnader
finnas mellan den tillverkade pro-
dukten och beskrivningen eller
specifikationerna i denna bok. BRP
forbehdller sig ratten att nar som
helst dra in eller andra specifikatio-
ner, utférande, egenskaper, model-
ler eller utrustning utan att darmed
pata sig nagra skyldigheter.

FORORD
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INNAN DU KOR

Om du inte iakttar och foljer ndgon av sakerhetsforeskrifterna eller
-anvisningarna i denna Instruktionsbok, kan det leda till personska-
dor, inklusive skador med dodlig utgang.

Forarens alder och formaga

Forare maste vara kvalificerade Sakerstall att foraren ar 16 ar eller aldre
och har genomgatt en batsakerhetskurs. Respektive stat (eller provins)
kan ha ytterligare krav. Lagstiftning géllande minimialder och behérighets-
krav for minderariga kan variera fran ett land till ett annat. Se till att kontakta
din lokala sjdfartsorganisation for information avseende laglig korning med
vattenskoter i avsett omrade.

Om féraren av denna vattenskoter har funktionshinder som férsamrar
syn, reaktionstid, bedémning eller anvandning av kontrollerna, avrader vi
frdn anvandning.

Kom ihdg att sol, vind, trétthet eller sjukdom kan medfora nedsatt omddme
och reaktionsformaga.

Varje passagerare maste samtidigt kunna placera bada fotterna stadigt
mot bagge fotstegen déa de sitter sakert pa plats.

Droger och alkohol

Ak aldrig efter intag av alkohol eller droger. Nar man kor vattenskoter kravs
det att féraren och passagerarna ar nyktra, uppmarksamma och alerta.
Anvandning av droger eller alkohol, eller en kombination av bada, ger
nedsatt reaktionsforméga, omddme och synférmaga och férsdmrar din
formaga att kora vattenskotern sakert.

Sjosdkerhetskurser

| méanga lander krévs eller rekommenderas en sjésakerhetskurs. Kontrol-
lera med de lokala myndigheterna.

Tillampliga sjotrafiklagar

Kontrollera vilka sjotrafiklagar och -bestammelser som géller fér de vatten
dar du tanker anvanda vattenskotern. Lar dig de lokala sjotrafikbestammel-
serna.

Skyddsutrustning
Alla dkare MASTE béra:

1. En godkand flytvast som uppfyller landets regler. Flytvastens storlek
maste vara lamplig for den som bar den.

2. Du maste anvanda shorts med neopren (vatdraktsmaterial) for att
undvika att vatten tranger in med kraft i rektum eller vagina vid fall
bakat. Akande som inte anvant neoprenshorts har fatt allvarliga rektala,
vaginala och invartes skador som medfort bestdende men. Vanlig
badkladsel ger inte tillrackligt skydd mot vatten som med stor kraft
tranger in i de nedre kroppskaviteterna (det géller sdval man som
kvinnor).
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INNAN DU KOR

Du kan bara skor, handskar, skyddsglasdgon eller glasdégon. Vind, vatten-
stank, insekter och fart kan fa dgonen att rinna och gora att du ser suddigt.

Ogonskydd
Flytvast
Handska
Vatdrakt
eller
vatdrakts
byxor
Fotskydd

Om du planerar en aktur i kallt vader eller vatten, bor du fundera pa att
bara lampliga varma klader som en komplett vatdrakt eller en torrdrakt.
Den gor din aktur bekvamare, och om du faller ner i kallt vatten kan den
dessutom fordroja och skydda dig fran nedkylning. Var beredd pé att for-
hallanden kan férandras.

Hjdlmar: Vaga riskerna mot fordelarna

Eftersom varje alternativ minskar vissa risker, men dkar andra, maste du
fore varje kérning besluta om du ska béara hjalm eller ej, grundat pa din
sarskilda situation. Om du bestammer dig for att anvanda hjalm, bor du
leta efter en som uppfyller DOT- eller Snell-normerna och om majligt vélja
en som ar konstruerad fér motoriserade vattensporter.

Hjalmar ar konstruerade for att ge en viss grad av skydd vid slag mot hu-
vudet. | de flesta motorsporter uppvéager férdelarna med att béra en hjalm
klart nackdelarna. Men nar det galler motoriserad vattensport, som t.ex.
vattenskoterkdrning, ar detta inte nédvandigtvis fallet, da vissa risker ar
forknippade med vattnet.

Fordelar

En hjalm minskar risken for skador om huvudet sl&r emot en hard yta,
som t.ex. vid kollision med en annan farkost. Likaledes kan en hjalm med
hakrem férhindra skador pa ansikte, kake eller tander.

Risker

| vissa situationer nar en person faller av skotern, har hjalmen daremot en
tendens att fyllas med vatten, som en "“hink"”, och utséatta hals och ryggrad
for starkt tryck. Detta kan leda till kvavning, svér eller permanent hals- eller
ryggradsskada eller dod. Hjdlmar kan dven skymma sikten, férsémra hor-
seln eller 6ka trottheten, vilket kan leda till storre risk for kollision.
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INNAN DU KOR

Nodvandig utrustning

Som &gare till vattenskotern ansvarar du for att all ndédvandig sakerhetsut-

rustning finns ombord. Kontrollera de lokala bestammelserna om vad som

kravs.

Det kan inkludera:

- Brandslackare. Underhaéll, reparation och pafylining maste utféras i
enlighet med tillverkarens anvisningar.

- En vattentat ficklampa eller godkanda nddbloss

- Ljudenhet (horn, visselpipa eller ringklocka osv.)

- Visuell noédsignal

- Telefoniett vattentatt fodral designad fér den héar typen av anvandning

- Aktuell lokal karta

- Forstahjalpensats

- Rep att kasta.
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BEKANTA DIG MED VATTENSKOTERN

Prestandan fér denna vattenskoter kan Overstiga prestandan fér andra
vattenskotrar du kanske har anvant. Forutsatt inte att alla vattenskotrar
fungerar och beter sig pd samma satt.

Var noga med att ldsa och forsta innehéllet i denna Instruktionsbok for att
till fullo bekanta dig med alla reglage och vattenskoterns funktioner innan
du beger dig ut pa din forsta tur eller tar passagerare ombord. Om du inte
har haft tillfalle att gora det tidigare, bor du dva korning utan passagerare
pa en lamplig plats utan battrafik och lar dig hur alla reglagefunktioner re-
agerar. Bekanta dig med alla reglage innan du 6kar hastigheten till mer an
tomgangshastighet.

Jetstrom

Din vattenskoter har ett jetdrivningssystem. Vattnet dras upp fran vatten-
skoterns undersida, frdn insugningsgallret och accelereras av venturin for
att producera drivkraft. Det acceererade vattnet gar ut genom vattensko-
terns akter.

Du méaste anvanda shorts med neopren (vatdraktsmaterial) for att yndvika
att vatten tranger in med kraft i rektum eller vagina vid fall bakat. Akande
som inte anvant neoprenshorts har fatt allvarliga rektala, vaginala och in-
vartes skador som medfort bestdende men. Vanlig badkladsel ger inte
tillrackligt skydd mot vatten som med stor kraft trdnger in i de nedre
kroppskaviteterna (det galler sdval man som kvinnor).

Vatten och/eller skrép kan sugas upp av jetmunstycket och kastas bakat
med risk for skador pa personer, jetpump eller egendom.

Starta eller kor inte vattenskotern om nagon befinner sig i ndrheten i
vattnet eller i narheten av vattenskoterns akter.

Styrning

Din vattenskoter har ett styrbart munstycke i batens akter som styrs av
styrhandtaget som riktar vattenflodet fran vanster till hoger. For att kunna
vanda vattenskotern maste du bade gasa och styra.

Slapp inte gasen nar du forsdker vaja for foremal. Precis som pa andra
motorbéatar behover du gas for att kunna styra.

Nar motorn stangs av, gar styrférmagan forlorad.

Nodstoppslina

Se till att nodstoppslinan alltid ar fast i forarens flytvast eller handled
(handrem behdvs) och att den gar fri frdn styrhandtagen och inte karvar,
sa att motorn stannar om foraren skulle falla av.

Om foraren skulle falla av och nédstoppslinan inte ar fast i flytvasten som
rekommenderat, stannar inte vattenskoterns motor och vattenskotern
kan fortsatta att kora framat. Du kanske inte kan simma tillbaka till den.

Efter korning méste nddstoppslinan alltid avidgsnas frdn motorns
stoppreglage for att forhindra att vattenskotern anvands utan tillstdnd av
barn eller obehdriga och for att forhindra att den startas pa en stéangd plats
(t.ex. garage).
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BEKANTA DIG MED VATTENSKOTERN

Forhindra att motorn startar av misstag genom att alltid ta nddstoppslinan
frdn motorns stoppreglage nar simmare bordar vattenskotern eller finns
i narheten, eller nar du avlagsnar sjogras och skrap fran vattenintaget.

Bromsning (om den ar utrustad med iBR)
De flesta vattenskotrar har inget satt att bromsa.

P& vissa modeller kan vi, tack vare tekniska framsteg, erbjuda ett broms-
system som kallas iBR (intelligent Brake and Reverse). Ova dig i att
bromsa pa en saker plats utan battrafik, s att du kan fa en uppfattning
om vattenskoterns koéregenskaper vid inbromsning och stoppstrackor
under olika férhallanden.

Stoppstrackan varierar beroende pé ursprunglig hastighet, last, vind, antalet
dkare och sjoforhéllanden. Den bromskraft som foraren applicerar med
hjdlp av iBR-reglaget (intelligent Brake and Reverse) paverkar ocksa
stoppstrackan.

Vid inbromsning maste forare och passagerare vara forberedda pa inbroms-
ningskraften for att undvika att glida framat pa vattenskotern och tappa
balansen.

Da du kor en vattenskoter som ar utrustad med iBR, kom ih&g att andra
batar som ror sig bakom eller i ndrheten av vattenskotern kanske inte kan
stanna lika fort. D& vattenskotern fardas snabbt och bromsen forst trycks
in, kommer en vattenkaskad att kastas upp i luften bakom vattenskotern
vilket kan leda till att foraren pa efterfoljande vattenskoter tillfalligt mister
sikten dver din vattenskoter. Om en annan forare tanker félja dig i en
konvojformation, boér du informera denne om din vattenskoters bromsfor-
maga, vad vattenkaskaden innebar och behovet av att halla ett storre av-
stdnd mellan vattenskotrarna.

iBR-systemets bromsegenskap kan inte forhindra din vattenskoter fran
avdrift pa grund av strommar eller vind. Bromssystemet har ingen effekt
vid backning. Mark ocksad att motorn maste vara igang for att bromsen
ska kunna anvandas.

Learning Key (om den éar utrustad med en sadan)

The Sea-Doo LK™ learning key begransar vattenskoterns hastighet. Det
kan vara ett alternativ for forstagangsanvandare och mindre erfarna forare
att lara sig att anvanda vattenskotern.

Kontakta din BRP-auktoriserade Sea-Doo-dterforsaljare och ta reda pd om
detta tillbehor finns att f& for din modell.

Last och forvaring
Forvara inga foremal pa platser som inte ar sarskilt avsedda for forvaring.

Transportera inte last pa den bakre plattformen om den inte ar ordentligt
fastspand med ett BRP LinQ-certifierat tilloehor. Kompatibla tillbehdr som
inte ar certifierade av BRP far inte betraktas som lampliga for detta anda-
mal.

Nar du transporterar last pa vattenskoterns bakre plattform eller pa lasttill-
behor, ska du minska hastigheten och anpassa ditt kérbeteende for att
minska risken for att kastas av fran vattenskotern eller for att komma i
kontakt med lasten och eventuellt bli skadad.
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BEKANTA DIG MED VATTENSKOTERN

Overskrid inte vattenskoterns last eller passagerarkapacitet. Overbelastning
inverkar pd manadvrering, stabilitet och prestanda. Tank ocksa pa att kapa-
citeten minskar vid grov sjo.

Transportera aldrig last pa den bakre plattformen nar vattensporter utdvas.
Lasten kan kollidera med linan, osdkra den och bli ett hinder for personen
som dras.

Se SPECIFIKATIONER for den maximala lastkapaciteten.

Tillbehor och modifieringar

Gor inga modifieringar pa vattenskotern och anvand inte utrustning eller
tillbehdr om de inte har godkants av BRP. Modifieringar och tillbehér som
inte har testats av BRP kan 6ka risken for olyckor och skador, och aven
gora det olagligt att anvanda vattenskotern.

Tillbehor ar endast konstruerade for specifika tillampliga modeller. Det
rekommmenderas inte for andra enheter an dem som de séldes till.

Du bér kénna till dina tekniska begransningar nar du installerar ett BRP-
godkant tillbehor och, om du ar oséker, bor du fa dina OEM-tillbehor instal-
lerade av en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

17




KOR SAKERT

Korning med passagerare

Foraren ansvarar for att informera och skydda den/de passagerare som
bjuds in att dka med.

Instruera alla passagerare att anvanda handtagen, sittremmen eller att
hélla fast i midjan pa personen framfor dem. Varje passagerare maste
samtidigt kunna placera bada fétterna stadigt mot bagge fotstegen da de
sitter sakert pa plats.

Se till att de akande sitter ordentligt och haller sig i. Akande kan kastas av
vattenskotern vid ovantad acceleration eller aggressiv koérning. Undvik
aggressiv korning, skarpa svangar och ovantad acceleration.

Fall kan medfora allvarliga skador eller dodsfall.

Du méaste anvanda shorts med neopren (vatdraktsmaterial) for att yndvika
att vatten tranger in med kraft i rektum eller vagina vid fall bakat. Akande
som inte anvant neoprenshorts har fatt allvarliga rektala, vaginala och in-
vartes skador som medfort bestdende men.

Nar vattenskotern korsar vagor, kan dkarna latta en aning fran satet for att
absorbera stotarna med benen.

Vid inbromsning eller séankning av farten méaste férare och passagerare
vara forberedda péa inbromsningskraften for att undvika att glida framét pa
vattenskotern och tappa balansen.

Att kéra med en passagerare forandrar hanteringen av vattenskotern och
kraver storre skicklighet.

Undvik kollisioner
Hall hela tiden uppsikt 6ver personer, féremal och annan battrafik.

Hall ett tillrackligt avstand fran andra s& att du alltid sakert kan driva till
stillastdende. Slapp inte gasen nar du forsoker vaja for foremal. Precis
som pd andra motorbatar behdver du gas for att kunna styra.

Se upp med forhallanden som kan begrénsa din sikt eller hindra dig fran
att se andra forare.

Kor inte ndra andra for att spruta eller stanka vatten pa dem, kor inte for
nara andra batar, och kor inte for fort efter trafikférhallandena. Du kan
missbeddma vattenskoterns eller din egen férmaga och kdra pa en bat
eller en person.

Da du kdr en vattenskoter som ar utrustad med ett bromssystem, ska du
ténka pa att andra batar som ror sig bakom eller i narheten av vattenskotern
kanske inte kan stanna lika fort.

Stoppstrackan varierar beroende pa ursprunglig hastighet, last, vind och
sjoforhédllanden. Den bromskraft som féraren applicerar med hjélp av iBR-
reglaget (intelligent Brake and Reverse) paverkar ocksé stoppstrackan.

Aven om undanmandver vid gaspadrag &r att féredra vid vajning for hinder,
kan du aven anvanda iBR genom att bromsa for fullt och svanga i en rikt-
ning undan hindret.
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KOR SAKERT

Korbeteende
Tank pa att hélla dig inom grénserna for dina kunskaper och din kdrférméaga.

Hall hela tiden uppsikt dver personer, féremal och annan battrafik. Hall ett
tillrackligt avstand frdn andra sé att du alltid sakert kan driva till stillastden-
de.

Undvik aggressiv kdrning, skarpa svangar och ovantad acceleration som
kan medfora att dkande kastas av.

Undvik att kora i mycket grov sjo eller att trana extrema mandvrar som
att hoppa Over kolvatten eller vagor — hoppning kan orsaka skador som
rygg- eller ryggmargsskador (férlamning).

Fortkorning

Aven om vattenskotern kan koéras i hoga hastigheter rekommmenderar vi
pa det bestamdaste att du endast kor i hogre hastighet dar forhallandena
l&mpar sig for det och déar det ar tillatet. Hogre hastighet kraver storre
skicklighet och &kar risken for svéra skador.

De krafter som inverkar pa férarens/passagerarens kropp vid svangar,
mandvrering over vagor och vagsvall, kdrning i grov sjo eller fall fran vat-
tenskotern, i synnerhet i hdgre hastigheter, kan orsaka skador, inklusive
brutna ben eller annu allvarligare kroppsskador.

Ta sig ombord

Forare och passagerare maste veta hur man simmar och hur man tar sig
ombord pé vattenskotern fran vattnet. Bordning pa djupt vatten kan vara
anstrangande.

Se ocksa till att du och alla passagerare vet hur man tar sig ombord nar
tillbehdr har installerats i aktern. Ta dig ombord péa vattenskotern fran aktern
och undvik kontakt med tillbehdren. Om du far svéarigheter, bor du veta
hur man tar bort tillbehéren och flyttar dem framat, sa att det blir lattare
att ta sig upp pa boardingplattformen.

Om tillbehéren ar for tunga, kan du simma &t sidan och anvéanda passage-
rarhandtagen och/eller sittremmen for att lyfta dig sjalv ombord.

Be oerfarna akare att 6va pd att gd ombord pé vattenskotrarna néara
stranden (alla metoder forklaras hér) innan de vagar sig ut i djupt vatten,
sarskilt nar det finns last ombord pa den bakre plattformen.

For att forhindra oavsiktlig start, ska du alltid ta loss kabeln frdn motorns
stoppreglage nar passagerare eller simmare gar ombord.
Rorliga delar

Vrid aldrig styret medan ndgon finns i ndrheten bakom vattenskotern. Kom
inte i narheten av styrsystemets rorliga delar (munstycke, iBR-skopa,
lanksystem osv.).

Kom inte i narheten av insugsgallret medan motorn ar igang. Langt har,
|6st sittande kladsel, flytvastens remmar eller andra foremal kan fastna i
rorliga delar.
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KOR SAKERT

Var uppmarksam pé iBR-skopans rorelser da motorn startas, slas av eller
da iBR-reglaget ar i anvandning. Skopans automatiska rorelser kan klamma
fingrar eller tar pa personer som tar tag i aktern pa din vattenskoter.

Lar kanna vattnen
Bekanta dig med de vatten dar du tanker anvanda vattenskotern.

Stréommar, tidvatten, forsar, dolda hinder, kélvatten och vagsvall m.m. kan
forsamra din mdjlighet till saker kdrning. Det ar inte lampligt att anvanda
vattenskotern i grov sjo eller daligt vader. Hall ett dga pa vadret. Ta reda
pa de lokala vaderleksutsikterna innan du ger dig ivag. Var uppmarksam
pa forandrade forhallanden.

Forvara korrekta och uppdaterade sjdkort ombord, som tacker det omrade
dér du ska kora. Kontrollera sjoforhallandena déar du tanker kora innan du
ger dig ivag.

Kontrollera att det finns tillrackligt med bransle ombord for den planerade
turen. Kontrollera alltid branslenivan fore och under kérning. Folj principen
1/3 av branslet for att nd destinationen, 1/3 for att atervdnda och 1/3 i re-
serv. Lamna utrymme for andrade planer pa grund av vader eller andra
forseningsorsaker.

Kor forsiktigt och mycket langsamt i grunt vatten. Grundstdtning eller
plotsliga stopp kan resultera i personskada och skador pa vattenskotern.
Skrap kan ocksa tas upp och kastas ut bakat av jetpumpen och hamna pa
manniskor.

Navigationsregler
Kor alltid sdkert och ansvarsfullt. Anvand sunt férnuft och visa hansyn.

Att kora en vattenskoter ar jamforbart med att kdra pa vagar eller motor-

vagar utan vagmarken. For att undvika sammanstdtning med andra battra-

fikanter méaste alla folja ett visst regelsystem. Hall generellt sett till hdger

och héll dig pa sakert avstand frdn annan battrafik, andra manniskor och

féremal.

Se till att du har tillrackliga kunskaper om och forstar de navigationshjalp-

medel som galler dar du tdnker anvanda vattenskotern.

Navigationshjalpmedel pa stranden eller i vattnet, som marken och bojar,

kan hjalpa dig att hitta sakra vatten. De kan visa:

- om du ska halla till hoger (styrbord) eller till vanster (babord) om bojen

- vilken kanal du kan fortséatta pa

- omdukoriniett omrade med restriktioner eller kontroller, till exempel
dér det ar forbjudet att kora fort eller skapa vagsvall.

- risker

- fartbegransning, forbud mot batar eller motorbéatar, ankring eller annan
praktisk information.

Respektera omradden med hastighetsbegransning, miljén och andra battra-
fikanters rattigheter.

Korning nattetid
Vattenskotrar ar inte gjorda for anvandning i morker.
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KOR SAKERT

Kolmonoxidforgiftning

Alla motoravgaser innehdller koloxid, som ar en giftig gas. Inandning av
koloxid kan ge huvudvark, yrsel, dasighet, illaméaende, férvirring och orsaka
dodsolyckor.

Koloxid &r en farg-, lukt- och smaklés gas som kan férekomma dven om
du inte ser eller kanner lukten av motoravgaser. Dodliga koncentrationer
av koloxid kan samlas pé kort tid och du kan drabbas snabbt, utan maojlighet
att radda dig sjalv. Dodliga koncentrationer av koloxid kan ocksa droja kvar
i timmar och dagar i slutna eller daligt ventilerade utrymmen. Om du
upplever nagot av symtomen pa koloxidforgiftning, lamna utrymmet
omedelbart, ga ut i friska luften och sok lakarvard.

Forhindra svara eller dodliga skador pa grund av koloxidforgiftning:

- Kor aldrig vattenskotern i daligt ventilerade eller delvis stdngda utrym-
men, till exempel i bathus, garage, vagbrytare eller ndra andra batar.
Aven om du forsdker vadra ut motoravgaser kan koloxid snabbt na
dodliga koncentrationer.

- Kér aldrig vattenskotern utomhus pé stallen dar motoravgaserna kan
sugas in i en byggnad via dppningar som till exempel fdonster och dorrar.

- Sta aldrig bakom vattenskotern nar motorn ar igdng. En person som
star bakom en motor som ar igdng kan inandas avgaser i hdga koncent-
rationer.

Efter kdrning maste nddstoppslinan alltid avldagsnas frdn motorns
stoppreglage for att forhindra att vattenskotern anvands utan tillstdnd av
barn eller obehdriga och for att forhindra att den startas pa en stéangd plats
(t.ex. garage).

Bensinbrand och andra risker

Bensin ar ett ytterst brandfarligt och explosionsfarligt &mne. Bensinangor
kan spridas och antédndas av en gnista eller eldsldga pd manga meters
avstand fran motorn. Folj dessa anvisningar for att minska risken for brand
och explosion:

- Anvénd enbart en godkénd bensindunk fér brénsleforvaring.

- Folj noggrant instruktionerna i avsnittet PAFYLLNING AV BRANSLE.

- Starta aldrig vattenskotern om det finns bensin eller luktar bensindngor
i motorrummet.

- Starta och anvand aldrig motorn om tanklocket inte &r ordentligt sékrat.
- Forvara inte bensindunkar i det framre férvaringsutrymmet.

- Anvand endast BRP-godkanda LinQ-bransledunkar som ska vara ordent-
ligt installerade och fastsatta.

- Fyll aldrig pa bransledunken medan den sitter pa vattenskotern. Fyll
pa nar du star pa fast mark.

- Drainte vattenskidakare eller wakeboardékare efter tresitsiga vatten-
skoter-modeller nér en bransledunk ar installerad.

Bensin ar giftigt och kan orsaka personskador, till och med doédliga.

- Sug aldrig upp bransle med munnen.

- Omdu rakar svélja bensin, far bensin i 6gonen eller inandas bensinangor
bor du omedelbart uppsoka en lakare.
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Om du far bensin pa dig, tvatta noggrant med tval och vatten och byt
klader.

Brannskador av heta delar

Vissa komponenter kan bli heta under kérning. Undvik kontakt med heta
fordonsdelar, under och omedelbart efter anvdndning, for att undga
brannskador.

Vattensporter (bogsering med vattenskoter)
Tresitsiga vattenskoter-modeller

Fast- och bogseringsutrustning
Vissa vattenskotermodeller ar utrustade med dragoglor eller skidpylon.

Anvand skidpylonen for att fasta en lina for en vattenskidakare, eller wa-
keboardékare.

Anvand den bakre dragoglan for att fasta ett bogserrep for ett ror.

Anvand inte dessa fastpunkter eller ndgon annan del av vattenskotern for
att bogsera en flygskarm, drakar, segelflygplan eller andra enheter som
kan bli luftburna eller for att dra ndgon annan farkost. Svara personskador
eller materiella skador kan bli foljden.

Transportera aldrig last pa den bakre plattformen nar vattensporter utévas.
Lasten kan kollidera med linan, osdkra den och bli ett hinder for personen
som dras.

Vattenskoterns kapacitet vid bogsering

Ha alltid med dig en observatér som observerar personen som dras och
informerar foraren om deltagarens handsignaler. Féraren méaste fokusera
sin uppmarksamhet pa att kora vattenskotern och péa vattnet framfor.

Du behover tre saten for alla personer: férare, observator och person som
dras. Darfor, om du har den enda baten, ar det nddvandigt att ha en tresit-
sig vattenskoter och du kan endast dra en person.

Dragning och observation

Om du aldrig har dragit nagon med en vattenskoter kan det vara bra att
forst tilloringa nagra timmar med att observera, arbeta med och lara dig
av en erfaren forare. Det ar ocksa viktigt att dkaren ar tillrackligt skicklig
och erfaren.

Att dra ett ror, en vattenskidakare eller wakeboardédkare paverkar vatten-
skoterns handtag pa olika satt och kraver storre skicklighet.

Respektera alltid sdkerheten och bekvamligheten fér den som dras.

Koér endast med den hastighet som kravs och folj observatérens instruk-
tioner.

Gor inte snava skarpa svangar och anvand inte bromssystemet savida det
inte ar absolut nddvandigt. Kom ihdg att aven om denna vattenskoter ar
mandvrerbar och har stoppfunktioner, kanske personen som dras inte kan
undvika ett hinder, eller din vattenskoter.
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Om du ar observatoren, ska du se till att du och personen som dras, kdnner
till handsignalerna.

HANDSIGNALER
1. Kor fortare @ 5. Stang av motorn @
Tummen upp Skér med handen dver halsen
2. Sakta ner @ 6. OK trots allt @
Tummen ner Handerna kndppta 6ver huvudet
3f Sv?ng ) 7. Stopp
Cirkelrorelse ovanfor huvudet i .
- e . Uppstrackt hand med fingrarna
foljt av pekning &t det hall han ..
- utstréckta
ska svanga
4. Tillbaka till stranden 8. Alit OK
Klaboa p& huvudet @ En "0" som gérs med tummen @
ppap och pekfingret

Uppmarksamma omedelbart en dkare som har fallit. Akaren &r oskyddad
i vattnet och eventuellt inte synlig fér andra battrafikanter.

Delta endast i vattensporter i sékra omraden. Se till att undvika andra batar,
kanaler, strander, omraden med restriktioner, simmare och kraftigt trafike-
rade vattenvagar och undervattenshinder.

Bogserlina

Vira aldrig bogserlinan runt handleden, handen eller ndgon kroppsdel.
Repet kan pltsligt strackas och orsaka allvarliga skador som en amputa-
tion.

Bade foraren och observatoren ska overvaka bogserlinans placering nar
de deltar i vattensporter. En slackande draglina kan trassla in sig i personer
eller foremal pé& vattenskotern eller i vattnet, i synnerhet vid snava
svangar eller kérning i cirkel, och orsaka svéra personskador.

Dra inte bogserlinan framfor andra batar och se till att inte kora 6ver repet
med vattenskotern eftersom den kan fastna i jetpumpen.

Dra inte en person i ndgon vattensport med en kort bogserlina sa att per-
sonen andas in koncentrerade avgaser. Inandning av koncentrerade mo-
toravgaser, som innehdller koloxid, kan leda till koloxidforgiftning, per-
sonskador och daod.

Anvand en draglina av tillracklig 1angd och grovlek och se till att den ar
sakert fastgjord i vattenskotern.

Forvara alltid draglinan sakert nar den inte anvands. Vissa batar ar utrustade
med eller kan utrustas med en specialdesignad dragmekanism, men du
bor undvika att installera en bogserstang pa vattenskotern. Den kan utgora
en fara om nagon skulle falla pa den.
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KOROVNINGAR

Det I6nar sig alltid att dva och bekanta sig med alla reglage, funktioner
och kéregenskaper hos din vattenskoter innan du beger dig ut pa vattnet.
Ovningsstadllen

Hitta ett lampligt stélle att 6va pa. Sakerstall att omradet uppfyller foljande
krav:

- Ingen trafik

- Inga hinder

- Inga simmare

- Ingen stréom

- Gott om utrymme att mandvrera
- Vattendjupet ar tillrackligt.
Korovningar

Utfor foljande dvningar ensam.

Vrid

Ova att kéra i cirklar i bagge riktningar, vid lag hastighet.

Nar 6évningen kanns latt, 6ka svarighetsgraden genom att gdra nagra attor.
Nar du beharskar detta, upprepa dvningarna men vid hogre hastighet.

Stoppstrackor

Ova dig i att stanna vattenskotern i en rat linje vid olika hastigheter och
bromskraft. Kom ihag att stoppstrackan ocksa paverkas av vattenskoterns
hastighet, last, sjoforhallanden, strdmmar och vind.

Ova pa att slappa gasen medan du kér snabbt och kinna retardationshas-
tigheten i olika hastigheter.

Upprepa évningen men tryck denna gadng samtidigt pa iBR-reglaget (om
den ar utrustad med ett sddant). Observera att iBR-systemet tar kontroll
Over gasen.

Att styra och undvika ett hinder

Ova vajning for hinder (valj en virtuell punkt pa vattnet) genom att styra
vattenskotern vid gaspadrag och hélla gasen intryckt.

Upprepa dévningen men slapp denna gang gasen da du svanger.

Upprepa dvningen men tryck denna gadng samtidigt pa iBR-reglaget (om
den &r utrustad med ett sadant). Observera att iBR-systemet tar kontroll
Over gasen.

MARK: Lardomen av denna dvning &r att gas behdvs for att styra vatten-
skotern i en annan riktning.
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KOROVNINGAR

Back

Ova dig i att backa for att lara dig hur vattenskotern beter sig vid backning
och reagerar pa styrmandvrer.

MARK: Kom ihag att styrriktningen ar omkastad vid backning.

Dockning

Ova dockning med hjalp av gasreglaget, styrningen och iBR (om den &r
utrustad med ett sddant) for att bekanta dig med vattenskoterns styrre-
spons och for att utveckla god styrfédrméga.
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PAFYLLNING AV BRANSLE

Pafyllning av brinsle

Bensin ar ett brandfarligt &mne och under vissa forhéllanden explosivt.
Rok inte och tillat inte dppen eld eller gnistor i narheten.

1. Stdng av motorn.

2. Se till att féraren och passagerarna stiger ur vattenskotern.

3. Omdu befinner dig pé vattnet, ska du fértdja vattenskotern ordentligt
vid bryggan.

4.  Skruvaldngsamt loss branslelocket moturs, for att stabilisera trycket
innan du tar bort det.

MARK: Ett kort visslande ljud &r normalt.

5. Satt i munstycket i tank&ppningen.

MARK: Se till att du haller i bransle pa ratt stalle och inte av misstag an-

vander ett ventilationshal eller skidpylonhal.

6. Fyll pa bransle sakta sa att luft kan frigoras fran tanken och foérhindra
att branslet flodar tillbaka. Var forsiktig sa att du inte spiller.

7. Avsluta pafyliningen omedelbart efter att pumpen slagit ifrdn och
vanta ett dgonblick innan du tar ut munstycket. Dra inte tillbaka
bensinpumpens munstycke for att fylla pd mer bransle i tanken. Fyll
inte pa for mycket.

8.  Satt tillbaka branslelocket och dra at det ordentligt.

9. Torka alltid bort allt utspillt bransle pa vattenskotern.

10. Efter pafylining, ska du alltid dppna eller ta bort satet eller sidopanelen
(beroende pa modell) och se till att det inte finns ndgon bensinlukt i
motorrummet. Starta inte vattenskotern om det luktar bensin.

Brianslespecifikationer

I[e:Xd Anvand alltid farsk bensin.

Bensin oxideras, vilket resulterar i lagre oktantal, flyktiga foreningar samt
avlagringar av beck och harts som kan skada branslesystemet.

Brénsleblandning varierar mellan olika lander och regioner. Ditt fordon ar
konstruerad fér anvandning av de rekommenderade bransletyperna, men
beakta foljande:

- Om bransle med en alkoholhalt som Gverstiger gransen som anges i
myndighetsbestammelser anvands, kan detta resultera i féljande pro-
blem hos utombordsmotorer och branslesystemkomponenter:

e Svarigheter vid start och drift.

e Forslitning av gummi- eller plastdelar.
e Korrosion pa metalldelar.

e Skador pé interna motordelar.
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PAFYLLNING AV BRANSLE

- Kontrollera regelbundet om det férekommer branslelackage eller andra
fel i bréanslesystemet, om du missténker att alkoholhalten i bensinen
overskrider gallande myndighetsbestammelser.

- Bransleblandningar med alkohol drar at sig och haller fukt, vilket kan
leda till fasseparation och kan resultera i problem med motorns pre-
standa eller skador pd motorn.

Rekommenderat bransle
Bensinen maste ha foljande rekommenderade ldgsta oktantal

MOTOR REKOMMENDERAT BRANSLE

300 Anvand premium bensin med AKI (RON+MON)/2-oktantal 91
eller RON-oktantal 95.

Anvand vanlig bensin med AKI (RON+MON)/2-oktantal 87 eller

Alla andra RON-oktantal 91.

Anvand blyfri bensin innehallande MAXIMALT 10 % etanol.

[e:H Experimentera aldrig med andra branslen. Motor- eller bransle-
systemskador kan uppkomma vid anvandning av fel bransle.

[eI:8 Anvind INTE brénsle fran branslepumpar markta E85.

Anvandning av bransle med dekal E15 ar forbjuden enligt amerikanska
EPA-bestammelser.
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TRAILERINFORMATION

eI Det maximala omfanget med trailerns stodbalkar inklusive
bredden bor justeras sa att de stoder skrovet i hela dess langd. Andar-
na pa trailerns bada balkar far inte Overstiga vattenskoterns langd.

Kontrollera att trailerns hjul ar placerade sé att vattenskoterns tyngdpunkt
befinner sig en aning framfor hjulen for att stddja vattenskoterns vikt.
Placera vattenskotern i normalt lage.

Kontrollera géllande lokala lagar och bestammelser for trailertransport, i
synnerhet vad galler fdljande punkter:

- Bromssystem

- Vikt pa transporterat gods

- Speglar

Respektera maximal bogseringsvikt for dragfordonet och maximal kulvikt
enligt tillverkarens rekommendationer.

Fast vattenskotern i bade for- och akterdglorna, sa att den ar ordentligt
sakrad pa trailern. Anvand ytterligare fastremmar om nddvandigt.

Sakerstall att bransletankslocket, locket till det frimre stuvutrymmet,
locket till handskfacket, bordningsplattformen och satet ar ordentligt
fastsparrade.

Ta bort all last och medféljande utrustning.
Folj alla normala sakerhetsatgéarder for trailertransport.

Dra inte rep eller fastband dver satet och fast dem inte i handtaget for att
undvika att dessa delar far bestdende skador. Linda rep eller band med
trasor eller liknande skyddsmaterial pa de stallen dar de kan ligga an mot
vattenskoterns 6verbyggnad.

Ett Sea-Doo-skydd kan skydda vattenskotern, sarskilt nar du kor pa grus-
vagar, och forhindrar att smuts tranger in genom luftinloppsppningarna.

Om tvé vattenskotrar ska dras pa en trailer, kan det vara nodvandigt att
ta bort det inre wakeboardstéllet, om den ar utrustad med ett sddant.

For mer information, se foéljande video: SEA-DOO-SERIEN — HUR MAN
DRAR EN VATTENSKOTER MED TRAILER

https://www.youtube.com/watch?v=mXtHWIdt7yl
Eller anvand féljande QR-kod:
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

Sikerhetsdekaler pa vattenskotern

Dessa dekaler ar fasta pa fordonet for férarens, passagerarnas eller
askadarnas sékerhet.

Foraren, dven passageraren nar det ar tillampbart, ska ldsa och forsta den
har informationen innan kdrning.

Dekalerna som visas pa foljande sidor finns pa din vattenskoter. Om de
saknas eller ar skadade kan de bytas utan extra kostnad. Kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Den forsta illustrationen av vattenskotern visar den ungefarliga placeringen
av olika dekaler. En streckad linje indikerar att dekalen inte ar placerad pa
utsidan och att satet eller ett lock av nagon typ maste dppnas for att de-
kalen ska synas.

MARK: Av den handelse att det finns skillnader mellan den har Instruk-
tionsboken och fordonet, ska sékerhetsdekalerna pa fordonet ha foretrade
over dekalerna i den héar guiden.

Allman varningsdekal

Sakerstall korrekt hantering av baten
Felaktig anvandning kan resultera i svara personskador eller dédsfall.

Forare maste vara kvalificerade Skydda alla akande
Sékerstall att foraren &r 16 ar eller &ldre och har genomgatt en ¥ Anvind shorts med neopren (vatdrakimaterial) och godkénd

batsakerhetskurs. Respektive stat (eller provins) kan ha ytterligare krav. flytvast. Se avsnittet om akandeséakerhet pa denna dekal.
" . N . Uppmana de &kande att I&sa sektionen om akandesékerhet och
Forare maste undvika kollisioner sakerstall att de ar ratt kladda.
¥ Hall hela tiden uppsikt ver personer, féremél och annan X Gasa inte ndr nagon befinner sig bakom vattenskotern.
battrafik. ¥ Se till att de akande sitter ordentligt och haller sig i.

M Hall ett tllackligt avstand fran andra sé att du alltd sakert ™ Undvik aggressiv kérning, skarpa svangar och ovantad acceleration
kan driva il stillastaende.

som kan medfora att akande kastas av.

X Slipp inte gasen nér du forsdker vaja for foremal. Precis som X Utfor inga hopp éver vagor eller vagsvall — hopp kan orsaka skador i
pa andra motorbatar behover du gas for att kunna styra. tex. rygg eller ryggrad (forlamning).

@ Se instruktionsboken Tillat ingen vardslos korning:
X Kor inte nara andra for att spruta eller stanka vatten pa dem, kor inte
Se siikerhetsvideon fér néra andra batar och kér inte for fort efter trafikforhallandena.
(https:/ a-do rs/safety/safety-video.htm) X Ak aldrig efter intag av alkohol eller droger.

AKANDESAKERHET
Fall kan medféra allvarliga skador eller dédsfall

¥ Du maste anvinda shorts med neopren (vatdraktmaterial) for att undvika att vatten tranger in med

kraft i rektum eller vagina vid fall bakat. Akande som inte anvént neoprenshorts har fatt allvarliga A

rektala, vaginala och invértes skador som medfrt bestdende men. "
™ Du maste alltid anvénda en godkénd flytvést. =
¥ Se till att du sitter ordentligt och haller dig i. ¢ L —

Akande kan kastas av vattenskotern vid ovantad acceleration eller aggressiv kérning. ~
X Ak aldrig efter intag av alkohol eller droger.

Ak inte utan att vara ritt klddd.

Anvand flytvast

Anvand neopren

Se instruktionsboken

A VARNING

Bekanta dig med vattenskotern, den kan ha hgre prestanda &n andra vattenskotrar du kért

Detta &r en hogeffektsvattenskoter. Ovana forare kan forbise risker och éverraskas av
vattenskoterns sarskilda egenskaper i alla sisforhallanden.

Patent:
www.brp.com/en/
about-brp/patents.html

§1% >
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

Instruktionsdekal for iBR

iBR-INSTRUKTIONER
iBR INTELLIGENTA BROMS- OCH BACKFUNKTIONER:
Bromsa
ryck in bromsreglaget
Backa
Hall bromsreglaget intryckt
ra framat

« Tryck till pa gasreglaget for att vélja framdrift fran
neutralldge. Tryck in gasreglaget for att accelerera
gga i neutral
« Tryck till pa bromsreglaget

Se instruktionsboken for
mer information.
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Varningsdekal for bransle

A

A VARNING

+ Ta alltid bort sétet och sakerstéll att det inte finns bensinangor i motorrummet efter tankning.
+ Bensinangor kan orsaka brand eller explosion.

* Fyll inte pa for mycket bransle i tanken.

+» Undvik att branslespill.

* Torka genast upp utspillt brénsle.

« Hall vattenskotern borta fran 6ppen eld och gnistor.

» Starta inte vattenskotern om bensin eller lukt av bensinangor patréaffas.

+ Sétt alltid tillbaka satet(na) fére start.

A WARNING

« After refueling, always remove the seat(s) to ensure there is no gasoline vapor odor inside
the engine compartment.

» Gasoline vapor may cause fire or explosion.

* Do not overfill gas tank.

« Avoid spilling gasoline.

* Wipe up spilled gasoline immediately.

» Keep the watercraft away from open flames and sparks.

« Do not start watercraft if liquid gasoline or gasoline vapor odor is present.

« Always replace the seat(s) before starting.

5678_SE
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Anvandningsdekal for

Rekommenderat bransle
handskfacket

OBSERVERA

Se Instruktionsboken for

Anvand blyfri 95-oktanig bensin.

rekommendationer om hur man

X
&" anvander handskfacket.

5708_SE

Aterpastigningsdekal

A . «Borda en personitaget. ¢ Hall dig mo
UNDGA ALLVARUGA S!(ADOR‘ ELLE ) Anvind aldrig badstegen (om sédan f_inns) for attdra, bogs"era_, hopp(;':\d
* Motorn méste vara avstinga fore bordring eller borda en vattenskoter som inte ligger i vattnet, eller for ej avsedda
219905498

+ Kom ej i nérheten av drivsystem eller insugsgaller. andamal,

Vid anvéndning av motorn nér vattenskotern inte &r
i vattnet kan varmevéxlaren i bottenplattan bli mycket
het. Rér inte vid plattan; det kan ge brannskador.
219905494
ueieq pugA
‘ualsijiesegae ed

bns Yoo jaujjeBsbnsul 1 Ber e o
‘uabejsae Jg uiojow 11e || 83 «
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Piktogram f6r iBR-portskydd -
rorlig del

Spolning av avgassystemet

219903077

Det ar mycket viktigt att spola
avgassystemet med farskvatten

(i 1,5 till 2 minuter) efter varje
anvandning i salt- eller
smutsigt vatten.

219905495

iBR-portdekal - rorlig del

( A VARNING D

V@ A

Rorliga delar kan ge kross- och skérskador.

Hall hénder och fotter pa avstand. 210003078
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Anvand ej for pastigning

Kontrollera motorns oljeniva

OBS

KONTROLLERA MOTORNS OLJENIVA
« Se till att motorn har normal arbetstemperatur. (Lat aldrig
motorn ga utan ansluten spolning nar den inte ar i vattnet;

det kan skada den.)
« Vattenskotern fér inte luta vid kontrollen
« Lat motorn ga pa tomgang i minst 30 sekunder.
« Sla av motorn och vénta i minst 30 sekunder.
« Kontrollera oljenivan med métstickan. 5859_SE

Infallbar skidanslutning - Anvand
ej

A VARNING

* Denna bat ar inte designad
att anvanda LinQ-skidstang.

5736_SE

Motorolja och komponenter ar
heta

MOTOROLJA OCH VISSA DELAR | MOTORRUMMET KAN VARA HETA.

BRANNSKADOR.

DIREKT KONTAKT MED HUDEN KAN LEDATILL l"

e

219905037
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Atermontering av férarsatet

VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

Sitt ej har

A VARNING

Se innan vattenskotern kors till att
korrekt montera och lasa fast

sétet /satena pa plats.

5728_SE

219905271

Batteridekal

A VARNING

«Ta bort batteriet fran béten fore laddning.
+ Overladda inte batteriet.
« Felaktig laddning av batteriet kan orsaka en explosion.

A WARNING

* Remove battery fromboat before charging.
* Do not overcharge battery.

 Improper charging of battery can cause explosion. 219905305

RULLA RUNT DEN RODA (+) BATTERIKABELN

Het kylarvitska - Oppna
inte-dekal

Z; Oepya \N‘(‘@y
DEN ARVP

4 vaRNING

FOOA2TY
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VARNING (CALIFORNIA
PROPOSITION 65)

Luftintagsljuddampare-dekal

« For att uppfylla bullerkraven ar denna motor konstruerad

for indning med en lufti ljudda e.A
« Kérning utan eller med en felaktigt monterad
luftil ji a e kan orsaka kador.
219903177A

PLACERAD HOGST UPP PA LUFTINTAGS-
LIUDDAMPAREN ~ UNDER ECM

Montering av satesdynan

VARNING. Att anvanda, serva och
underhalla ett fritidsfartyg kan utsatta dig
for kemikalier som inkluderar motoravgaser,
koloxid, ftalater och bly, som &r kanda av
delstaten Kalifornien for att orsaka cancer
och fosterskador eller andra skador pa
fortplantningssystemet.

For att minimera exponering, undvik att
andas avgaser, serva fartyget pa en val
ventilerad plats och anvand handskar eller
tvétta handerna ofta nar du servar fartyget.

For mer information, ga till
www.P65warnings.ca.gov/products/marine

219905280

Fér att minska risken for skada.  5855_SE

Kor aldrig utan satesdynan pa plats.
Montera alltid in satesdynan innan du kor.

Hangetikett

Hogpresterande modell

'DENNA VATTENSKOTER AR EN 'DENNA VATTENSKOTER AR EN
HOGPRESTERANDE MODELL FOR SPORT., HOGPRESTERANDE MODELL FOR SPORT-,
FRITIDS- OCHIELLER TAVLINGSBRUK, FRITIDS- OCHIELLER TAVLINGSBRUK.
'DENNA VATTENSKOTER SKA ANVANDAS AV 'DENNA VATTENSKOTER SKA ANVANDAS AV
VAL ERFARNA FORARE. VAL ERFARNA FORARE.
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Godkannandedekaler och hingetikett

(" UPPGIFTER OM GVERENSSTAMMELSE | KANADA
ULTRA-LAG CANADIAN COMPLIANCE NOTICE

REKOMMENDERADE MAXIMALA SAKERHETSGRANSER
MAXIMUM RECOMMENDED SAFE LIMITS

max. T kg

(]
MAX. 'I' + @ kg
KATEGORI/CATEGORY: C
MAX. VAG/MAXIMUM WAVE: 2.0 m
MAX. VINDHASTIGHET/MAXIMUM WIND SPEED: 33 knop/knots

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. (YDV)
VALCOURT, QUEBEC, KANADA

DEKAL 7 SKALDENSTRAAT 125, GENT, 9042, BE
MODELL/MODEL:

TILLVERKAREN DEKLARERAR ATT DENNA PRODUKT UPPFYLLER
KONSTRUKTIONSKRAVEN ENLIGT SMABATSFORORDNINGEN, SA SOM DEN LOD DET
DATUM DA BATEN BORJADE BYGGAS ELLER DET DATUM DA BATEN IMPORTERADES.

THE MANUFACTURER DECLARES THAT THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE
CONSTRUCTION REQUIREMENTS OF THE SMALL VESSEL REGULATIONS, AS THEY READ
ON THE DAY ON WHICH THE CONSTRUCTION OF THE VESSEL WAS STARTED OR ON THE
\ DAY ON WHICH THE VESSEL WAS IMPORTED.

MAX. KAPACITET
INFORMATIONEN OVAN y d
GALLER AVEN TUSA. |,y ces s s

ETIKETT 2 - SITTER PA INSIDAN AV LH-
FOTSTODET.
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ROTAX STRASSE 1

€8 C€ A 2623 GUNSKIRCHEN. AT

DEKAL 3 - IDENTIFIERING AV MOTOR-
TILLVERKARE

TYPBILD
1. Identifiering av motortillverkare

BATEN AR TILLVERKAD AV D e — —

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. . _— -
KUSTBEVAKNINGEN UNDANTAR DETTA FORDON FRAN EN ELLER FLERA
SAKERHETSBESTAMMELSER ENLIGT 46 U.S,C. 4305 OCH U.S. COAST GUARD GRANT OF EXEMPTION (CGB
88-001). ENLIGT CGB 88-001 AR VISSA BESTAMMELSER INTE TILLAMPLIGA PA GRUND AV FORDONETS
EGENSKAPER OCH UNDANTAGET KOMMER INTE HA NAGON NEGATIV EFFEKT PA SAKERHETEN.

BATEN UPPFYLLER DE SAKERHETSSTANDARDER FASTSTALLDA AV U.S. COAST GUARD SOM VAR | KRAFT
VID CERTIFIERINGSDATUMET. FORDONETS FORARE OCH

SAMTLIGA PASSAGERARE SKA BARA FLYTVAST.

—_—

DEKAL 4

(" INFORMATION OM KONTROLLSYSTEMET FOR UTSLAPP ‘ C\
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. E t::_‘)
DENNA MOTOR UPPFYLLER BESTAMMELSERNA FOR U.S.

EPA OCH KALIFORNIEN AVSEENDE MARINA SI-MOTORER. 121
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC

THIS ENGINE CONFORMS TO U.S. EPA & CALIFORNIA
EMISSIONS REGULATIONS FOR MARINE S| ENGINES.
MOTORFAMILJ / ENGINE FAMILY

(FE0) CERTIFIERINGSSTANDARDER ETIKETT 6 - SITTER NARA TANKLOCKET

(CA) CERTIFICATION STANDARDS
FEL

KONTROLLSYSTEM FOR UTSLAPP
EMISSION CONTROL SYSTEM

I
UPPFYLLER  KALIFORNIENS EVAP-/UTSLAPPSBESTAMMELSER
FOR VATTENSKOTRAR MED TANDSTIFTSTANDNING. EVAP-FAMILJ
KONTROLLSYSTEM FOR AVDUNSTNINGSUTSLAPP: SO
SE INSTRUKTIONSBOKEN FOR UNDERHALLSSCHEMA OCH
BRANSLE-, OLJE- OCH TANDSTIFTSSPECIFIKATIONER.
SEE OPERATOR'S GUIDE FOR MAINTENANCE SCHEDULE AND FUEL,
\OIL AND SPARK PLUG SPECIFICATIONS. 219905703 SE

DEKAL 5 - TILLAMPLIGT PA ALLA MODEL-
LER | KANADA OCH USA, TILLAMPLIGT
PAMODELLER OVERALLT UTOM KANA-
DA OCH USA DA MODELLEN MOTSVA-
RAR EN MODELL CERTIFIERAD ENLIGT
US. EPA-STANDARDER
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O

En stjéirna — Ia[?a utslépp

Den enstjarniga dekalen anvands for
vattenskoter-, utombordar-, akterdrevs-
och inombordsmotorer som  uppfyller
kaliforniska  luftresursstyrelsens  (Air
Resources Board) marina avgasstandard
fran 2001 for vattenskoter- och utombordsmotorer (Personal
Watercraft and Outboard Marine Engine). Motorer som upp- fyller
dessa krav har en utslippsnivé som &r 75% lagre &n en
konventionell  tvatakts forgasarmotor. Motorerna  uppfyller
motsvarande krav fran EPA:s standarder fran 2006 for
marinmotorer.

Tva stjarnor — mycket laga
utslapp

Den tvastjgrniga dekalen anvénds for
vattenskoter-, utombordar-, akterdrevs- och
inombordsmotorer som uppfyller
kaliforniska luftresursstyrelsens ~ (Air
Resources Board) marina fran 2004 for

och utombordsmotorer (Personal Watercraft and Outboard Marine
Engine). Motorer som uppfyller dessa krav sldpper ut 20 % mindre
avgaser &n motorer med en stjdrna — 1dga utslapp.

Tre stjdrnor — ultralaga utslapp
Den trestjarniga dekalen —anvéands for
vattenskoter- och utombordsmotorer som
uppfyller kaliforniska luftresursstyrelsens
(Air Resources Board) marina
avgasstandard fran 2008 fér vattenskoter-
och utombor (Personal and Outboard
Marine Engine) eller 2003 &rs marina avgasstandard for
akterdrevs- och inombordsmotorer (Sterndrive and Inboard
Marine Engine) Motorer som uppfyller dessa normer har 65%
|agre utslépp &n enstjérniga lagutslappsmotorer.

Fyra stjdrnor — superultraldga

utslapp

Dekalen med fyra stjérnor anvénds for
motorer  som  uppfyller  kaliforniska
luftresursstyrelsens (Air Resources Board)
marina  avgasstandard frén 2009 for akterdrevs- och
inombordsmotorer (Sterndrive and Inboard Marine EnglnE)
Personliga och marina

dven uppfylla dessa krav. Motorer som uppfyller dessa normerhar
90 % lagre utslépp &n enstjérniga lagutslappsmotorer.

inmotorer.

Or renare marinmo

férgasarmotorer, vilket sparar pengar och resurser.

Férbrukar upp till 30-40 procent mindre bensin och olja &n vanliga tvatakts
Forlangd utslappsgaranti

For en halsosammare livsstil och miljo.
Konsumentskydd fér bekymmersfri drift.

Béttre bransleekonomi

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
VALCOURT, QUEBEC, KANADA
Renare vattenfarkoster — Fakta och information:
1-800-363-7664 (1-800-END-SMOG)
www.arb.ca.gov

Stjarndekalen betyder renare marinmotorer
Denna motor uppfyller kraven for féljande certifiering:

Renare luft och vatten

O Symbolen fi

219902678_SE

STIARNDEKAL - HANGETIKETT
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INSPEKTION FORE KORNING

Kontrollera fordonet varje gadng innan du kor, for att upptacka eventuella
problem som kan uppsté nar fordonet anvands. Kontrollen kan hjalpa dig
att se slitage och smaproblem innan de véaxer till stora problem. Ratta till
alla problem som du upptacker for att minska risken for en olycka eller
haveri eller dalig funktion.

Las och forstd avsnittet REGLAGE innan inspektionen fore kdrning utfors.
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REGELBUNDET UNDERHALL

Virekommenderar att du later fordonet genomgéa en sékerhetsinspektion
varje ar. Kontakta en auktoriserad BRP-aterférsaljare for mer information.

Vi rekommenderar ocksd att du tar fordonet till en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare som utfor forberedelser infor sdsongen.

Varje besdk hos en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare ar en fantastisk
mojlighet for aterforsaljaren att kontrollera om ditt fordon ingéar i ndgon
sakerhetskampanj. Vi uppmanar dig ocksa att besdka din auktoriserade
Sea-Doo-4terforsaljare i ratt tid om du blir medveten om sakerhetsrelate-
rade kampanjer.
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Den hér sidan ar
avsiktligt tom




VATTENSKOTER-
INFORMATION

43



REGLAGE

Vissa av fordonets sakerhetsdekaler visas inte pa bild. Fér mer information
om sakerhetsdekalerna péa fordonet, se VIKTIGA DEKALER PA PRODUK-

TEN.

En del av de indikationer, funktioner och egenskaper som beskrivs i detta
avsnitt ar kanske inte tilldmpliga pa alla vattenskotermodeller eller finns

att f& som tillval.

1) Styrstang

Med styrstdngen kontrollerar du
vattenskoterns kursriktning. Vid
korning framat, vrid styret 4t hoger
nar du vill svanga &t hoger och
tvartom.

VARNING

Kontrollera att styrstangen och
motsvarande styrmunstycke
fungerar fore start. Vrid aldrig
styret medan nagon finns i nar-
heten bakom vattenskotern. Hall
dig pa sakert avstand fran driv-
systemet.

Vid backning ar styrriktningen om-
kastad. D& styret vrids &t hoger
under backning styr vattenskotern
at vanster.
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2) Gasreglage

Gasreglaget pa hoger styrhandtag
styr motorns varvtal elektroniskt.

Oka eller uppratthall vattenskoterns
hastighet genom att dra in gasreg-
laget med fingret.

Minska vattenskoterns hastighet
genom att slappa gasreglaget.




Gasreglaget ar fjaderbelastat och
bor aterga till vilolage (tomgéang) da
det inte ar intryckt.

3) Hoger kontrollreglage

Det hogra kontrollreglaget ar place-
rat pa hoger sida av styrstangen.

REGLAGE

Fast alltid nodstoppslinans clips
i forarens flytvast eller handled
(handrem behovs).

Det hégra kontrollreglaget inklude-
rar reglage for att navigera i multi-
funktionsmataren.

- PilUPP

- PiIlHOGER

- PIINER

- Pil VANSTER

- OK-knapp.

4) Motorns stoppbrytare

Motorns stoppreglage ar placerat
pa mitten av styret.

Nodstoppslinans hatt maste vara
sakert fast pa motorns stoppreg-
lage for att motorn ska kunna star-
tas.

TYPBILD

1. Nédstoppslinans hatt pa motorns
stoppreglage

2. Nédstoppslinan sékert fést i férarens
flytvést

Stanna motorn genom att ta bort

ndédstoppslinans hatt frdn motorns

stoppreglage.

VARNING

Om motorn stangs av forloras
bromsfunktionen och all styrfor-
maga.

VARNING

Ta alltid loss nodstoppslinan
nar vattenskotern inte anvands
for att undvika stold, att motorn
startar av misstag eller att vat-
tenskotern anvands av barn el-
ler obehoriga.

Radiofrekvent digitalkodat

stoldskyddssystem (RF D.E.S.S.)
Nodstoppslinans hatt innehaller en
elektronisk krets (D.E.S.S.™-nyckel)
som programmerats med ett unikt
elektroniskt serienummer. Detta ar
motsvarigheten till en vanlig nyckel.
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REGLAGE

D.E.S.S.-systemet ldser den nyckel
som sitter pd motorns stoppreglage
och tillater start endast med nycklar
som kénns igen.

D.E.S.S.-systemet ger stor flexibili-
tet. Du kan kdpa extra nodstoppsli-
nor och f& D.E.S.S.-nycklarna pro-
grammerade for din vattenskoter.

Upp till tio D.E.S.S.-nycklar kan
programmeras.

Kontakta din auktoriserade BRP
Sea-Doo-aterforsaljare for att fa en
nyckel programmerad for din vatten-
skoter.

5) Vanster kontrollreg-
lage

Det vanstra kontrollreglaget ar pla-
cerad pa vanster sida av styrstang-
en.

01
—O

1. Stav-upp
2. Stédv-ned

Hastighetskontrollknapp

Variabelt trimsystem
(VTS)-knapp

VTS ger majlighet till instélining av
trimlaget genom justering av jet-
munstyckets vertikala lage.

VTS kan elektriskt trimmas till dns-
kad position eller till en av tre

forinstallda positioner (helt upp,
mellan och helt ned).

Se ANVANDNINGSINSTRUKTIO-
NER for detaljer.

MARK: VTS-knappen anvénds for
neutraljustering. Funktionen an-
vands for att justera vattenskoterns
neutralldge. Se DRIFTSLAGEN for
detaljer
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TYPBILD

Gor att hastighetsrelaterade funk-
tioner kan stallas in och kontrolle-
ras.

- Hastighetsbegransare
- Ladfartslage.

Lagesknapp

TYPBILD

Den anvands for att valja mellan 1&-
gena Normal, Sport eller Eco.

Se DRIFTSLAGEN for detaljer.




6) Motorns START-
/STOPP-knapp

Motorns START-/STOPP-knapp é&r
monterad pa vanster sida av styret.

Starta och stoppa motorn

Se ANVANDNINGSINSTRUKTIO-
NER for den fullstdndiga procedu-
ren vid start och stopp av motorn.

Vacka elsystemet

Tryck p& START-/STOPP-knappen
en gadng utan att placera
nddstoppslinan pa motorns
stoppreglage.

Det startar elsystemet och infocent-
ret kor en sjalvtestfunktion.

Elsystemet forblir aktiverat i upp till
ca 75 sekunder efter att START-
/STOPP-knappen tryckts in.

Nar nddstoppslinan monteras pa
motorns stoppreglage kommer sy-
stemet att ha strom i 60 minuter.

Varje gang START-/STOPP-knappen
trycks in borjar nedrakningen om.
Nar batterispanningen faller under
12,3 V, kommer indikatorlampan
LOW BATTERY att tdndas och elsy-
stemet kommer att stdnga av efter
75 sekunder.

Batterihantering efter korning

Denna funktion gor det mojligt att
hélla elsystemet aktivt for att kunna
anvanda tillbehor nar motorn ar av-
stangd. Den forhindrar aven att
batteriet toms alltfor mycket nar
tillboehor anvands. Nar batterispan-

REGLAGE

ningen nar 12,3 V eller lagre kom-
mer systemet automatiskt att
stdnga av for att se till att motorn
ska kunna startas.
Nar elsystemet aktiveras genom
att kort trycka pa start-stopp medan
motorn stangs av, kommer uppvak-
ningstiden att hanteras pa foljande
satt:
- Nyckel av: Systemet kommer
att stdnga av efter 75 sekunder.

- Nyckel pa: Systemet kommer
att stdnga av efter 60 minuter
eller om spanningens troskelvar-
de nas.

7) intelligent Brake and
Reverse (iBR)-reglage
iBR-reglaget pd véanster sida av
styret kan elektroniskt styra:

- Bromsar
- Back
- Neutral.

MARK: iBR-reglaget ska tryckas in
minst 25 % av reglagets rorelseba-
na for att iBR-funktionerna ska akti-
veras.

1. Reglagets viloldge

2. Tryckin minst 25 % av rorelsebanan fér
att aktivera iBR-funktionerna

Vid hastigheter 6ver 14 km/h, akti-

veras bromsen nar man drar i iBR-

reglaget.
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REGLAGE

MARK: Om vattnets stromnings-
hastighet ar 14 km/h eller hogre
kan backen inte laggas i eftersom
hastighetstroskeln for backning
overskrids.

Vid hastigheter under 14 km/h, ak-

tiveras backen nar man drar i iBR-
reglaget.

Nar iBR-reglaget slapps efter
bromsning eller backning aktiveras
neutrallaget.

Om gasreglaget fortfarande ar
intryckt nar iBR-reglaget slapps
inleds framdrift efter en kort
fordrojning. Slapp gasreglaget
om acceleration framat inte ar
nodvandig.

MARK: Neutralldget kan finjusteras
genom trimning av iBR-systemet.

Se ANVANDNINGSINSTRUKTIO-
NER for detaljerade anvisningar.
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UTRUSTNINGAR

[llustrationerna kanske inte ar korrekta for alla modeller och &r endast till
for vagledning.

Vissa av fordonets sakerhetsdekaler visas inte pa bild. Fér mer information
om sakerhetsdekalerna pé fordonet, se SAKERHETSDEKALER PA VAT-

TENSKOTERN.
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UTRUSTNINGAR

N

« 2,3,4

11

1) Handskfack

Ett litet stuvutrymme for personliga
saker.

Dra i sparren till locket for att 6ppna
handskfacket.

Det finns ett skyddsskum placerat
inuti det vattentata utrymmet for
att skydda en telefon mot skador.
Se till att smartphonen halls pa
plats av skummet och inte av hélla-
rens kanter och att du kan stanga

i locket. Se alltid till att skummet ar
Vattentatt utrymme helt torrt fore anvandning.

Inuti handskfacket finns ett litet  Se tabellen for MAXIMAL TELE-
vattentatt forvaringsutrymme for  FONSTORLEK.

personliga saker. Dra bakat pa de

tva sparrarna for att 6ppna.
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MAXIMAL TELEFONSTORLEK
Langd 160 mm
Bredd 85 mm

MARK: P& grund av variationer i
smartphonestorlekar och fodralsti-
lar, se till att det inte finns nadgot
tryck pa kontakten och/eller telefo-
nen nar locket stangs.

Vissa modeller ar utrustade med
en USB-port som anvands for
laddning. Nar USB-porten anvands
for att ladda en smartphone, se all-
tid till att leda kabeln sa att det inte
finns nagot tryck pa ndgon ande av
kabeln for att forhindra skada pa
kabeln eller smartphonekontakter-
na.

MARK: Fér optimal prestanda, an-
vand alltid OEM USB-kablar. Billiga
kabelalternativ kanske inte har led-
ningar for datadverforing och/eller
hogre impedans, vilkket kan medféra
samre laddningsprestanda eller
Overhettning.

Manga modeller av smartphone har
en skor honkontakt s& var extra
forsiktig nar den satts in i det vat-
tentata utrymmet. BRP rekommen-
derar att anvanda en kort kabel (inte
langre an 25 cm) for att undvika for
mycket extra kabellangd.

De modeller som inte ar utrustade
med USB-laddningsport ar istallet
utrustade med en gummitatning
for att sakerstalla vattentathet. Det
finns ett ventilationsmembran som
balanserar trycket inuti och utanfor
utrymmet for att se till att det kan
Oppnas utan att suga in vattendrop-
par inuti. Membranet i sig ar vatten-
tatt. Utrymmets vattentathet saker-
stélls slutligen genom att trycka
utrymmets dorr pad den omgivande
tatningen med hjélp av de tva
sparrarna.

UTRUSTNINGAR

For att se till att foremal inuti utrym-

met skyddas frdn omgivningen, ska

féljande rekommendationer fdljas:

Fore och under anvandning:

- Settill att tatningen ar intakt, klar
och korrekt placerad.

Se till att ventilationsmembranet
ar intakt och korrekt placerat.

- Se till att tatningen runt USB-
laddningsporten (eller gummitat-
ningen) ar intakt och korrekt
placerad.

- Torka fullstandigt utrymmet och
dess innehall innan det stangs.

- Settill att ingenting kldms mellan
locket och ladan nar utrymmet
stangs.

- Stang alltid utrymmet helt med
hjalp av de 2 sparrarna.

Efter anvandning:

- Tabort smartphonen fran utrym-
met.

- USB-laddningsportens integrera-
de gummilock ska installeras for
att tacka Over kontakten.

- Stang alltid utrymmet helt med
hjalp av de 2 sparrarna.

MARK: Det rekommenderas att

anvanda ett torkmedel i det vatten-

tata utrymmet, for att avlagsna

kondens. Byt torkmedel ofta.

2) Framre forvaringsut-
rymme

Framre forvaringsutrymmet, som
kan anvandas for transport av stor-
re personliga saker, ar placerat un-
der det framre locket.

Oppna locket till
forvaringsutrymmet.

Stédng av motorn.

Tryck pé frigéringsknappen i mitten
och lyft pa locket till forvaringsut-
rymmet.
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UTRUSTNINGAR

Den maximala tillatna las-
ten for det framre forvaringsut-
rymmet ar 13 kg jamnt fordelat.

VARNING

Lat aldrig tunga eller 6mtaliga
foremal ligga 10st i det framre
forvaringsutrymmet. Overbelas-
ta inte fordonet.

Forvara aldrig och transportera
aldrig bransle eller andra
brandfarliga produkter i detta
forvaringsutrymme.

Anvand aldrig vattenskotern nar
locket till forvaringsutrymmet
ar oppet eller med last som inte
ar riktigt surrad.

3) Hallare for brandslac-
kare

Hallaren for brandslackaren éar pla-
cerad under locket till den frémre
forvaringsladan.

Anvand gummifdstremmmarna for
att korrekt spanna fast brandslacka-
ren.

MARK: Brandslackare séljs separat.
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1. Placering for brandslédckare

4) Hallare for sakerhets-
satsen
Hallaren for sakerhetssatsen é&r

placerad under locket till den fram-
re forvaringsladan.

Anvand gummifastremmarna for
att korrekt spanna fast sakerhets-
satsen.

MARK: Sékerhetssatsen séljs sepa-
rat.

1. Placering for sdkerhetssats

5) Sate

Denna modell ar utrustad med ett
ergonomiskt sate som smalnar av
framat med specialdesign for knana
som gor att du kan placera benen
mot insidan av fotbrunnarna, vilket
minskar trottheten i Overkroppen
och ger béattre kontroll vid tvéra
svangar.

Detta sate ar konstruerat for
endast en forare.




UTRUSTNINGAR

ERGONOMISKT SATE

Ta bort satet

1. Lossa pd satesdynan, omden
ar monterad.

2. Tryck pé de tva frigéringsknap-
parna och lyft pd den bakre
delen av sétet.

2. Forin framre delen av satets
bakre del in i fastena.

3. Anpassa sparrarna pa satets
bakre del med sparrstiften
och tryck bestamt ner satets
bakre del for att ldsa fast det
pa plats.

FRIGORINGSKNAPPAR

3. Dra darefter sparrhandtaget
uppat och ta bort satet fran
vattenskotern.

Montering av satet

1. Forin den framre delen av
satet in i sitt faste.

4. Dra satets bakre del uppat for
att se till att det lasts fast or-
dentligt.

OBS Se till att sparrarna ar
ordentligt fastlasta i stiften.

5. Spann fast satesdynan.
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UTRUSTNINGAR

6) Sdtesdyna

Den har satesdynan ger stod sé att
forarens lar har ett ordentligt grepp
i det ergonomiska laset, vilket gor
att dess effektivitet okar och gor
att féraren kan motsta storre lateral
acceleration genom att Gverféra
kraft till backenet snarare an over-
kroppen.

Det kan justeras i 6 olika lagen.

For anvandning under korta perio-
der vid aggressiv kérning (t.ex. un-
der en tavling med bojar), blir juste-
ringen framat en tillgang eftersom
den anstrangning som kravs for att
sitta kvar pa vattenskotern minskar.

For langkorning, rekommenderas
det att justera mer bakat for att
kunna inta en mer bekvam korstall-
ning.

OBS For att undvika skada
som orsakas av satets bakre del,
rekommenderas det inte att an-
vanda vattenskotern utan sates-
dynan.

Andra lage

Den hér satesdynan kan justeras
till 6 i forvag bestdmda lagen.
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1. For sdtesdynan i sitt frdmsta ldge
2. For sédtesdynan i sitt bakersta ldge

1. Frigdr den bakre gummispar-

ren.
Steg 1: Dra nerat
Steg 2: Flytta spérren bakat

2. Tryck satesdynan framat och
lyft bakdelen pa satesdynan.

3.  Flytta satesdynan bakat for att
dra ut de framre krokarna fran
fastpunkterna i satet.

Frémre krokar
Gummispérr

4. Bestam det Onskade laget for
satesdynan pé satet.

5.  Sattgummispérren i det unge-
farliga nya laget, under sates-
dynan.
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UTRUSTNINGAR

For sédtesdynan i sitt bakersta ldge
For sédtesdynan i sitt frémsta ldge

Satt i de framre krokarna,

Spann fast bakdelen av sates-
dynan med gummisparren

N o N

Efter korning

Det ar viktigt att ta bort satesdynan
sd att satet och satesdynan kan
torka.

7) Fotsteg

Forare och passagerare méaste hela
tiden halla fotterna pa fotstegen
under kérning.

VINKLADE FOTSTEG
8) Fortojningsbyglar

Dessa byglar kan tillfalligt anvandas
for fortdjning, t.ex. vid pafylining av
bransle.

FRAMRE FOTSTEG

Foraren har vinklade fotsteg som
ar unika for denna vattenskoter och
som later dig “lasa fast dig” vid
skarpa svangar.

9) BRP Audio Premium
System

BRP Audio Premium-ljudsystemet
bestar av tva vattentata hogtalarhol-
jen som ansluter via bluetooth till
en smarttelefon.

Nar START/STOPP-knappen trycks
in kommer systemet att ha strom
i 75 sekunder. Nar nodstoppslinan
monteras pa motorns stoppreglage
och START/STOPP-knappen trycks
in kommer systemet att ha strom
i 60 minuter. Detta kommer att go-
ra det mdjligt att lyssna pad BRP
Audio Premium-systemet under en
langre period. Nar batterispanning-
en faller under 12,3 V, kommer in-
dikatorlampan LOW BATTERY att
tandas och elsystemet kommer att
stdnga av efter 10 sekunder for att
det ska finnas nog med batteri for
att starta motorn.
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UTRUSTNINGAR

Bluetooth-parningslage - Nar enhe-
ten kopplas P&, kommer fjarrkontrol-
len automatiskt att forsdka para
ihop med den senast anslutna en-
heten eller kommer att dverga till
parningsldage om inga ihopparade
enheter detekteras. Nar systemet
ar i parkopplingslage kommer lam-
pan Play/Pause/Power (1) att
blinka. For att manuellt starta par-
kopplingslaget ska du trycka in
Play/Pause/Power-knappen i 1
sekund. Enheten kommer att avge
2 sméa pipljud och knappen
Play/Pause/Power kommer att borja
blinka for att indikera att den ar |
parningslage. Sok efter BRP REMO-
TE fradn din enhets Bluetooth-meny.

MARK: Alla tidigare ihopparade
enheter i ndrheten maste stangas
AV.

Nar enheterna ar parkopplade, valj
en spellista eller annan musikkalla
fran din smartphone.

Para aldrig ihop en smartphone el-
ler andra spellistan eller musikkallan
pa enheten under kérning eller an-
vandning av fordonet.

VARNING

Anvandning av en smartphone
eller forsok att para ihop en en-
het under kérning kan distrahe-
ra foraren frdn mandvreringen
av vattenskotern. Anvand alltid
knapparna forsiktigt och hall dig
alltid vaksam pa vattnet, genom
att alltid halla 6gonkontakt med
din omgivning.
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TYPBILD

1. Hogtalare
2. Knappsats

Knappsatsen anvands for att kon-
trollera ljudsystemet.

Play/Pause/Power
Volym UPP
Volym NED
Féregdende spar
Nésta spar

Spela/Paus/Power — Den har
knappen gor att du kan spela upp
eller pausa det nuvarande spéret
med en enda tryckning. Tryck pa
knappen nar enheten ar av for att
sld pa den eller tryck in knappen i
3 sekunder nar enheten ar pa for
att stanga av den. Enheten kommer
att avge 4 korta ljudsignaler for att
indikera att strdmmen ar bortkopp-
lad. Observera att alla knapparna
kommer att tdndas nar enheten
kopplas Pa.
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Volym upp och Volym ned -
Dessa knappar kommer att vrida
upp eller vrida ned den utgadende
volymen. Nar enheten har natt den
minimala eller maximala utmat-
ningsnivan kommer enheten att
pipa for att indikera att ingen ytter-
ligare justering ar maojlig.
USB-porten (om sadan finns), bela-
gen inuti handskfackets vattentéta
utrymme, anvands endast for att
ladda smarttelefonen och inte for
att éverféra musiken.

UTRUSTNINGAR

1. Bordningsplattform
2. LinQ-fésten
3. Lock pé skidstdngens hal

11) For- och akteroglor

Oglorna kan anviandas vid fortoj-
ning, bogsering och for fastremmar
vid trailertransport.

TYPBILD

OBS Langvarig exponering
for hég musik kan skada din hor-
sel. Darfor foreslar vi en 10-minu-
ters rast efter var 45-minuters
lyssning.

10) Bordningsplattform

En bordningsplattform tacker omra-
det vid akterdacket.

OBS De tva LinQ-fastpunkter-
na anvands for att transportera
tillbehor och ska alltid vara in-
dragna nar de inte anvands.

En skidstang kan inte monteras pa
denna vattenskoter, aven om det |
mitten av plattformen finns ett lock
for skidstangshalet. Halets botten
ar inte oppet.

OGLA | FOREN

OGLOR | AKTERN

12) Lanspluggar for
slagvatten

Skruva alltid loss lanspluggarna da
vattenskotern ar pa trailern. Detta
tilldter att vatten som samlats i sla-
get rinner ut och hjalper till att
minska kondenseringen.
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UTRUSTNINGAR

TYPBILD

1. Dréneringspluggar

2. Draat

3. Lossa

Se till att lanspluggarna ar
sakert monterade innan du sjosat-
ter vattenskotern.
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7,6-TUMS DIGITAL DISPLAY

Grundfunktioner

Flerfunktionsdisplay

Mittdisplay

g ' EE B EE;L‘ ‘
6888 o\ » Ty
assz: \ DODBBBE BB

Mittdisplayen visar fordonshastig-
heten.

Hoger sidodisplay

| vanster sidodisplay ingar:

- Branslenivaindikator

- Kompass

- Aterstédende korstracka

- Aterstdende korstracka

- Trippmatare

Anvandare kan valja att visa nagot

av foljande pd trippmataren (som

sitter pa den nedre vanstra display-

en):

- Fordonstimmar: Visar totala for-
donstimmar

- Tripp (km): Visar kdrstrackan
sedan senaste aterstallning.

- Tripp (hr): Visar tiden sedan se-
naste aterstallning.

MARK: Kompassen visas endast
nar vattenskotern kors.

Anvand kompassen endast som
en vagledning. Anvand den inte
for precisionsnavigering.

| hoger sidodisplay ingar:

- VTS-position

- Maélhastighetsindikator

- Tid

Malhastighetsindikatorn visas en-
dast pé displayen om en mélhastig-
het har stallts in.

MARK: Klockan visas endast om
den integrerade GPS-enheten tar
emot en satellitsignal. Det kan ta
flera sekunder efter att systemet
har gatt ur vantelage.

Nedre display

Anvandaren kan valja att visa nagot
av féljande:
- R/MIN: Visar motorvarvtalet

- Vattentemperatur (i féorekom-
mande fall): Visar vattnets tem-
peratur
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7,6-TUMS DIGITAL DISPLAY

- Djup (i forekommande fall): Vi-
sar vattendjupet

- Instaliningar

- Meddelanden

- Hastighetsstatistik (om sadan
férekommer): Visar den genom-
snittliga hastigheten och max-
hastigheten for den nuvarande
koreykeln

iBR-lagesvisning

- Tryck in MODE-knappen igen
for att aktivera SKl-laget (i fore-
kommande fall),

- Tryck pd MODE-knappen igen
for att aktivera ECO-laget.

Indikatorlampor

Varnings- och kontrollampor

BESKRIVNING

ORANGE - Fordonsfel

Displayen visar iBR-lage:
- N (neutral)

- F (framat)

- R (back)

Den kan aven visa vald hastighets-
niva (1 till 9) nar lagfartslaget ar valt.

Lagesdisplay

ROD - Motortemperaturen ar for
hdg.

Lagesdisplayen visar det valda

funktionslaget:

- SPORT

- ECO

- SKiI (i forekommande fall)

Sa har andrar du LAGE:

- Tryck pd MODE-knappen,

- Bekrafta varningsmeddelandet
genom att trycka in MODE-

knappen tills SPORT-laget akti-
veras,
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GREEN — Neutralvéxel ilagd

ROD - Om denna tands under
korning indikeras ett fel. Slack
all onddig elektrisk utrustning
och Iat kontrollera de elektriska
och laddningssystemen.

ROD - Om denna tands d& motorn
arigang under kérning, indikeras
ett fel.

Stanna fordonet sa snart det ar
sékert att stanna och sténg av
motorn. Kontrollera oljenivan i
motorn.

Lat kontrollera smérjsystemet sa
snart som det &r méjligt, dven om
ratt niva visas.

ORANGE - Tands vid lag
bransleniva eller nar tanken &r
néstan tom.

Fyll pa brénsle sa snart som
mojligt.
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LAMPOR

BESKRIVNING

IKONER BESKRIVNING

ORANGE
lyser: Fel i fordonets system fér
utslappskontroll
Blinkar: Begrénsad
motoreffekt, krypfart hem &r
aktiverad. Lat serva fordonet
omedelbart.

Bransleindikator

Temperaturindikator

Ikoner och indikatorer

IKONER BESKRIVNING
SPORT Visar att SPORT-laget &r valt.
EC@ Visar att ECO-laget &r valt.
SKI Visar att skidlaget &r valt (om

sadant finns)

)

Indikerar fordonets riktning.
Ska inte anvandas vid
precisionsnavigering.

<3
‘vrs

Blinkar: indikerar att
avfardskontrollen &r redo.

Lyser: indikerar att VTS &r
aktiverat.

Nar den lyser, indikerar det
att underhdll krévs.

Se din auktoriserade
Sea-Doo-aterférsaljare eller
en person som du véljer, for

underhallet.

Visar att
hastighetsbegransningen,
lagfartslaget eller skidlaget
arvalt. (I férekommande fall)

) Ljud till hgtalare
Installningar
Menyreglage
HOGER SIDA AV STYRET
1. UPP-knapp
2. HOGER-knapp
3. NED-knapp
4. VANSTER-knapp
5. OK-knapp

Anvand riktningsknapparna for att
kontrollera flera av multifunktions-
matarens funktioner.

Meny
Statistik

Nar den lyser, indikerar det
ett fel med iBR-systemet.
Se din auktoriserade
aterforsaljare for Sea-Doo
eller en person som du véljer,
for reparation.
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Statistikmenyn anvands for att er-

halla:

- Information om korstracka

- Information om forfluten kortid

- Momentan (aktuell) bréanslefor-
brukning

- Genomsnittlig bransleférbruk-
ning

- Maxhastighet

- Medelhastighet

3 statistikgrupper sparas i minnet.

Varje statistikgrupp kan aterstéllas

separat.

Med VANSTER-knappen och HO-

GER-knappen kan du navigera

mellan de 3 statistikgrupperna.

Att halla ner NEDAT-knappen nar

ett lagrat varde visas aterstaller det.

Installningar

Instéliningsmenyn &r avsedd for:

- Installning av klockan

- Parning av Bluetooth-enheter

- Lnstéllning av displayens ljusstyr-

a

- Instalining av mattenheter (brit-
tiska/metriska)

- Avstandsanpassning eller tid till
tomt

- Instélining av sprak
- Skaffa versionen
- Visa felkoder for fordonet

Lagesreglage

Anvand fdljande knappar for att
vélja och/eller justera de olika till-
gangliga lagena.
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VANSTER SIDA OM STYRET

1. VTS UPP-knapp

2. VTS NED-knapp )

3. HASTIGHETSBEGRANSARE-knapp
4. MODE-knapp

Andra kérliget

Olika korlagen finns tillgdngliga:
Normal, Sport och ECO.
Tryck pd MODE-knappen belagen

pa vanstra kontrollreglaget, for att
andra korlaget.




Meddelanden i instrumentgruppen

Viktiga meddelanden om fordonets status visas i instrumentgruppen.
Kontrollera alltid om det lyser nagra varningslampor eller visas nagra
meddelanden i instrumentgruppen nar du startar motorn.

7,6-TUMS DIGITAL DISPLAY

VARNINGSLAMPOR (FEL)

INDIKATOR

MEDDELANDE/

LAMPA VARNING ORSAK VAD GOR JAG
Kontakta en auktoriserad
e= BAD KEY Defekt nyckel Sea-Doo-aterforséljare.
) dlk”][gelﬂ Anvand ratt nyckel till
indikatorlampa
C WRONG KEY Fel nyckel fordonet eller kontakta en

auktoriserad
Sea-Doo-aterforséljare.

HIGH ENGINE
TEMPERATURE

Motorn 6verhettad

Stanna och vénta
tills motorn
svalnat.

Titta efter lackage.
Kontrollera
kylvétskenivan och

justera (sg
UNDERHALLS
PROCEDURER).

LIMP HOME
MODE

Viktig komponent for
motorhantering

Transportera fordonet till
den ndrmaste
auktoriserade
Sea-Doo-aterforsaljaren.
Om du kér fordonet i LIMP
HOME, undvik plétsliga
mandvrer.

| LIMP HOME é&r
motorvarvtalet begransat
och dérmed fordonets
hastighet.

LOW OIL - STOP
ENGINE

Lagt oljetryck

Titta efter
oljeldckage.
Kontrollera oljenivan
ochjustera

(se UNDERHALL-
SRUTINER).
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Viktiga informationsmeddelanden kan ocksé visas tillfalligt tillsammans
med varningslamporna som en forklaring.

En kombination av tva olika varningar kan visas.

En digital varning visas i 6 sekunder och forsvinner sedan i 60 sekunder.
Under dessa 60 sekunder blinkar den mindre digitala indikeringen. Denna
sekvens upprepas tre gdnger och gor sedan ett uppehdll i 15 minuter.
Under dessa 15 minuter aktiveras endast indikatorlamporna.
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INKORNINGSPERIOD

Anviandning under inkor-
ningsperioden

Motorn behdéver en inkérningsperi-
od pa ca 10 drifttimmar innan vat-
tenskotern koérs med fullt gaspa-
drag.

Under denna period far maximalt
gasreglage inte vara oppet till mer
an 1/2 eller 3/4. Kortare padrag till
fullgas och hastighetsvariationer ar
emellertid bra vid inkdrning.

[ Kontinuerlig acceleration
med fullt gaspadrag eller langre
korning i marschfart inverkar ne-
gativt pa motorn under inkor-
ningsperioden.
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VARNING

Utfor alltid INSPEKTION FORE
KORNING innan vattenskotern
anvands. Las avsnitten SAKER-
HETSINFORMATION och VAT-
TENSKOTERINFORMATION och
bekanta dig med iControl-tekno-
login.

Om néagot skulle vara oklart géllan-
de reglage eller anvisningar, vand
dig till en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.

Bordning av vattensko-

tern

Att stiga ombord péa vattenskotern,
bor goras forsiktigt, som med alla
vattenfarkoster.

Ta for vana att 6va de olika bord-
ningsmetoderna tills du ar fullt ka-
pabel att borda farkosten pa ett séa-
kert satt i alla potentiella forhéllan-
den.

Gasa inte nar nagon befinner
sig bakom vattenskotern. Du
kan stanga av motorn

Vattenskoter med iBR-system

VARNING

Var uppmarksam pa iBR-sko-
pans rorelser da motorn startas,
slas av eller da iBR-reglaget ar
i anvandning. Skopans automa-
tiska rorelser kan klamma fing-
rar eller tar pa personer som tar
tag i aktern pa din vattenskoter.
Anvand aldrig iBR-skopan som
stod vid bordning av vattensko-
tern.

Borda fran en brygga

1. Placera forsiktigt en fot pa
vattenskoterns fotsteg som
ar narmast bryggan medan du
héller i styret och 6verfor
samtidigt kroppsvikten till den
andra sidan for att balansera
vattenskotern.

2. For sedan dver det andra be-
net Over satet och placera fo-
ten pd det andra fotsteget.

3. Skjut ivag vattenskotern fran
bryggan.
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Bordning i grunt vatten

Hall alla kroppsdelar borta fran
vattenjetstrale och insugsgaller.
Anvand aldrig drivsystemets
komponenter som stod vid
bordning av vattenskotern.

1. Borda vattenskotern antingen
fran sidan eller aktern.

2. Se till att det &r minst 90 cm
vattendjup under skrovets
lagsta punkt akterut.

MARK: Tank péa att skrovet kom-

mer att ligga lagre i vattnet nar alla

passagerare kommit ombord. Se
till att det angivna djupet bibehalls,
sa att sand, grus och sten inte dras
in i jetpumpen.




F18LOXY

A. Bibehall minst 90 cm vattendjup under
skrovets lagsta punkt akterut nér samt-
liga passagerare dr ombord

e Att starta motorn eller att

kora vattenskotern i grundare

vatten kan skada impellern eller
andra jetpumpskomponenter.

Hall dig i mitten av steget.

Endast en person at gangen pa
stegen.

Bordning i djupt vatten

VARNING

Hall alla kroppsdelar borta fran
drivsystem och insugsgaller.
Anvand aldrig drivsystemet
som stod vid bordning av vat-
tenskotern.

Be oerfarna forare att Ova
bordning (alla metoder som
beskrivs har) nara land innan
de ger sig ut pa djupt vatten,
speciellt nar last ar monterad

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

1. Bakre handtag

MARK: Om last &r korrekt fast-
spand péa bordningsplattformen kan
den anvandas som ett handtag eller
tas bort och ldggas undan i fotbrun-
nen for att fa tillgang till handtaget.
Spann alltid fast lasten ordentligt
fore korning.
2. Hall andra handen pa bord-
ningsplattformen och dra dig

uppat tills du kan placera ett
kna pé bordningsplattformen.

3. Placera det andra knéet pa
bordningsplattformen.

ombord péa bakre plattformen.

Endast forare utan en lejdare

1. Tatag i det bakre handtaget
med ena handen.

TYPBILD

4. Ta ett grepp om satet eller
satesremmen for att hjalpa
dig bibehélla balansen och ta
ett steg framat till fotstegen
pa vardera sida av satet.
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TYPBILD

5. Grénsla satet.

Du kan simma mot vattenskoterns
sida och anvanda passagerarhand-
taget och/eller satesremmen for att

stiga upp.

MARK: Metoden rekommenderas
inte som férstaval vid ombordstig-
ning. Den ska endast anvandas
som ett sista steg eftersom det in-
te ar den enklaste metoden for
ombordstigning.

Endast forare med en lejdare
1. Simma till vattenskoterns ak-

TYPBILD

OBS
- St& pa mitten av fotsteget.

- Endast en person i taget pa lej-
daren.

4.  Strack fram ena handen och
fatta tag i de gjutna handtagen
péa sidorna av baksatet eller
det bakre handtaget och kliv
sedan upp pa lejdaren.

1. Bakre handtag

ter.

2. Anvand ena handen och sank
ner lejdaren.

TYPBILD

3. Anvand andra handen for att
fatta tag i bordningsplattfor-
mens kant och dra dig uppat
sd att du kan satta ena knaet
pé lejdaren.
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TYPBILD

MARK: Om last &r korrekt fast-

spand péa bordningsplattformen kan
den anvandas som ett handtag eller
tas bort och ldggas undan i fotbrun-
nen for att fa tillgang till handtaget.




Spann alltid fast lasten ordentligt
fore korning.
5. Med bagge hander pa handta-

get bakom satet, stig upp pa
bordningsplattformen.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Vid grov sjo kan passageraren, fran
vattnet, hélla vattenskotern stadig
for att hjalpa féraren vid bordning.

TYPBILD

TYPBILD
[T Sta pa mitten av steget.

Endast en person i taget pa ste-
get.

2. Passageraren bordar sedan
vattenskotern medan foraren
haller balansen genom att sit-
ta s8 ndra konsolen som moj-

ligt.

TYPBILD

6. Taett grepp om satesrem-
men for att hjalpa dig bibehal-
la balansen och ta ett steg
framat till fotstegen pa varde-
ra sida av satet.

TYPEXEMPEL — MODELL MED LEJDARE
VISAS

TYPBILD
7. Gransla satet.
Forare med en passagerare

1. Foraren bordar vattenskotern
p& samma satt som beskrivits
ovan.

TYPBILD
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TYPBILD

3. Passageraren méaste gréansla
satet och bibehalla ett fast
grepp om ett handtag eller
runt midjan pa personen
framfor dem.

TYPBILD
Starta motorn

VARNING

Innan motorn startas ska fora-
ren och passagerarna alltid:

- Sitta ordentligt pa vattensko-
tern.

- Ha ett fast grepp om handta-
get eller hallai sig i perso-
nen framfor.

- Varaiforda lampliga skyd-
dande klader, en godkand
flytvast och vatdraktsbyxor.

Se till att det ar minst
90 cm vattendjup under skrovets
lagsta punkt akterut med alla
passagerare ombord innan mo-
torn startas. Annars finns det risk
for skador pa impellern och and-
ra jetpumpskomponenter.
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1.  Fast nodstoppslinans clips i
flytvasten eller handleden
(handrem behdvs).

Nodstoppslinan ska alltid vara
fast i forarens flytvast eller
handled (handrem behdvs) vid
start eller korning av vattensko-
tern.

2. Taettfast grepp om styrhand-
taget med vanster hand och
placera bada fotterna pa fot-
plattorna.

3. Tryck kort pa motorns START-
/STOPP-knapp for att aktivera
elsystemet.

4. Medan infocentret kor sjalv-
testfunktionen, satt
nodstoppslinan pd motorns
stoppreglage.

5.  Tryck pd START-/STOPP-
knappen for att starta motorn.

X Om motorn inte startar
omedelbart, hall inte START-
/STOPP-knappen intryckt i mer
an 10 sekunder for att undvika
overhettning av startmotorn. Du
bor vanta en stund mellan start-
forsoken sa att startmotorn hin-
ner svalna. Se avsnittet PRO-
BLEMLOSNING.

6. Slapp motorns START-
/STOPP-knapp nar motorn
startat.

Stinga av motorn

For att uppratthalla vattensko-
terns styrformaga maste mo-
torn vara igang tills vattensko-
tern stannar.




Att stdnga av motorn:

- Tryck pd motorns START-
/STOPP-knapp, eller

- Ta bort ndédstoppslinans hatt
frdn motorns stoppbrytare.

VARNING

Lamna aldrig nodstoppslinan
pa motorns stoppreglage da du
stiger av vattenskotern for att
undvika stold, att motorn startar
av misstag eller att vattensko-
tern anvands av barn eller obe-
horiga.

Om motorn stéangs av med START-
/STOPP-knappen och nodstoppsli-
nan lamnas kvar p& motorns
stoppreglage stédngs elstrommen
av efter ca 60 minuter for att for-
hindra att batteriet laddas ur.

Styra vattenskotern

/I\

F18J09Y

Nar styrstdngen vrids, vrids aven
jetpumpsmunstycket, vilket kontrol-
lerar vattenskoterns kursriktning.
Nar du vrider styrstdngen 4t hdger
svanger vattenskotern at hdger och
tvartom. Du maste anvanda gasen
for att kunna styra.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

VARNING

Du maste gasa och vrida hand-
taget nar du andrar vattensko-
terns kursriktning. Styreffektivi-
teten varierar beroende pa ga-
spadrag, antal passagerare, last,
sjoforhallanden och miljofakto-
rer som t.ex. vind.

Till skillnad frdn med en bil maste
du gasa for att vanda vattensko-
tern. Ova pé en saker plats genom
att gasa och svanga undan fran ett
imaginart foremal. Det ar en bra
teknik for att undvika sammanstot-
ningar.

Styrformagan forsamras nar
gasen slapps och forloras nar
motorn stannar.

Med en passagerare beter sig vat-
tenskotern annorlunda och kraver
storre skicklighet av féraren. Passa-
geraren(na) ska halla i sig i sittrem-
men, det gjutna grepphandtaget
eller i midjan pé personen framfor
dem. Sank hastigheten och undvik
snava svangar. Undvik att kora i
grov sjo nar du har en passagerare.

Snava svangar och andra
specialmandvrer

Under snava svangar eller special-
mandvrer som gor att luftintagen
ligger under vatten for en langre tid
sipprar vatten in i slaget.

Forbranningsmotorer behover luft
for att fungera. Darfor kan denna
vattenskoter inte vara fullstandigt
vattentat.

eI Om luftintagets 6ppningar
fortsatt befinner sig under vatten,
t.ex. vid standiga vandningar i
snava cirklar, om foren plojs ge-
nom vagor eller om vattensko-
tern kapsejsas, kan vatten tranga
in i slaget, vilket kan ge svara
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skador pad motorns inre delar. Se
avsnittet GARANTI i denna in-
struktionsbok.

Lagga i neutralt lage

Drivaxeln och impellern gar all-
tid runt nar motorn &r igang,
aven om iBR-skopan ar installd
pa neutralt lage. Hall dig undan
vattenskoterns drivsystem.

Nar vattenskotern startas forsta
gangen staller iBR-systemet auto-
matiskt iBR-skopan i neutralt lage
som standard.

Om skopan ar i framdriftslage, tryck
till pé& iBR-reglaget. Skopan Gvergér
till neutral.

Om broms eller back anvands gar
iBR-skopan till neutralt Iage nar iBR-
reglaget slapps, om inte gasregla-
get trycks in.

MARK: Gasreglaget méaste vara
helt frislappt for att iBR-skopan ska
ga till neutralt lage nar iBR-reglaget
frislapps.

Om motorn stannas i framdriftslage

eller back gar iBR-skopan till ne-
utralt lage d& motorn stannar.

Installning av neutral
trimposition for iBR

Om vattenskotern drivs framéat eller
bakat vid NEUTRAL-ldge kan iBR-
systemet trimmas.

MARK: Om vattenskotern ror sig
vid neutrallage kan detta bero p3
inverkan av vind eller strommar.
For att vélja neutraljusteringslaget,

tryck in VTS UPP- eller NED-knap-
pen i 0,5 sekunder.

Meddelandet Neutral Adjust visas.
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For att justera neutrallaget:

- Vattenskotern ror sig framat —
tryck pa VTS NED-knappen.

- Vattenskotern backar — tryck pa
VTS UPP-knappen.

Justera for att stélla in stillastdende
nar motorn gar pa tomgang.

1. Stév-upp
2. Stév-ned

Tryck pd OK-knappen eller vanta i
25 sekunder for att avsluta Neutral
Adjust.

Lagga i framdriftslidge

Tryck till pa gasreglaget for att valja
framdriftslage frdn neutralldge.

Skopan ror sig till framdriftslage
och vattenskotern accelererar
framat.

For att koppla om till framdriftslage
frdn back, slapp upp iBR-reglaget
och tryck samtidigt Iatt p& gasen.

For att koppla om till framdriftslage
frdn broms, tryck samtidigt in gas-
reglaget och slapp iBR-reglaget.
Vattenskotern accelererar framat
efter en kort férdrojning.

Lagga i och anvidnda
backen

Backen kan endast laggas i mellan
tomgangsvarvtal och en troskelhas-
tighet for koérning framat pa
14 km/h.

1. DrainiBR-spaken minst 25 %
av spakens rorelseintervall.




2. Slapp iBR-reglaget for att sluta
backa.

3. Anvand nog med gas for att
stanna rorelsen bakat.

Bromsfunktionen har ingen ef-
fekt vid backning.

Nar iBR-reglaget anvands i back-
ningslage kan gasreglaget anvan-
das for att styra motorvarvtalet och
dérmed hastigheten bakat.

Genom att reglera iBR- och gasreg-
laget samtidigt kan backningskraf-
ten kontrolleras med storre preci-
sion. For hogt varvtal skapar vatten-
turbulens och minskar backningens
effektivitet.

MARK: Motorvarvtalet sanks alltid
till tomgéng dé iBR-reglagets posi-
tion dndras.

Den tillgangliga motoreffekten ar
begransad vid backningslage, vilket
begrdnsar backningshastigheten.
Hastigheter dver 14 km/h kan dock
uppnas vid backning beroende pa
forhéllandena.

Backa endast i minimal hastig-
het och under kortast majliga
tid. Kontrollera alltid att passa-
gen bakom ar fri fran foremal,
hinder eller manniskor.

Vid backning vrids styret 4t motsatt
hall mot den riktning du vill att vat-
tenskoterns akter ska rora sig.

Vrid till exempel styret at babord
(vanster) om vattenskoterns akter
ska rora sig at styrbord (hoger).

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

N\

(
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TYPBILD - STYRRIKTNINGEN OMKAS-
TAD VID BACKNING

F18J08Z

OBS Styrriktningen  vid
backning ar motsatt till den vid
framdriftslage. For att styra ak-
tern mot babord (vanster) vid
backning, vrid styret mot styr-
bord (hoger). For att styra aktern
mot styrbord (hoger), vrid styret
mot babord (vanster). Backning
bor 6vas i 6ppna vatten for att
bekanta foraren med reglage och
vattenskoterns koregenskaper
innan korning i begransade ut-
rymmen.

Anvinda bromsen

VARNING

Motorn maste vara igang for att
bromsen ska kunna anvandas.
Bromsen kan endast anvandas
vid korning framat, den har
ingen effekt pa hastigheten
bakat.

Bromsen kan inte hindra din
vattenskoter fran att driva pa
grund av strommar eller vind.
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Bromsfunktionen kan endast anvén-
das vid kdrning framét i hastigheter
lika med eller hogre an troskelhas-
tigheten pa 14 km/h.

Bromsen aktiveras och styrs av
iBR-reglaget p& vanster sida av
styret d& det trycks in med minst
25 % av dess rorelsestracka.

Bromsning ska Ovas i Oppna
vatten och vid gradvis tilltagan-
de hastigheter for att bekanta
foraren med reglage och vatten-
skoterns koregenskaper.

Nar iBR-reglaget trycks in forbikopp-
las gasreglagets kommandon och
motorns gasreglering ar nu beroen-
de av iBR-reglagets position.
Bromskraften kan salunda regleras
genom att anvanda endast iBR-
reglaget.

Vattenskoterns inbromsning &r
proportionell till bromskraften. Ju
mer iBR-reglaget trycks in desto
storre blir bromskraften.

MARK: Var férsiktig och tryck in
iBR-reglaget gradvis for att justera
bromskraften och slapp samtidigt
upp gasreglaget.

OBS Vid inbromsning maste
forare och passagerare vara for-
beredda pd inbromsningskraften
for att undvika att glida framat
pa vattenskotern och tappa balan-
sen. Foraren ska alltid halla bag-
ge hander pa styret och alla pas-
sagerare bor halla ett stadigt
grepp om ett handtag eller i per-
sonen framfor.
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VARNING

Stoppstrackan varierar beroen-
de pa ursprunglig hastighet,
last, vind, antalet akare, sjofor-
hallanden samt mangden
bromskraft som ges av foraren.
Anpassa alltid din korstil daref-
ter.

Nar vattenskotern saktar in till en
lagre hastighet an 14 km/h, avslu-
tas inbromsningslaget och back-
ningslaget aktiveras. Slapp iBR-
reglaget nar vattenskotern stannat.
Annars borjar vattenskotern roéra
sig bakat.

OBS Nar vattenskotern sak-
tar in for att stanna hinner de
egna svallvagorna ifatt vattensko-
tern och tenderar att skjuta den
framat. Sakerstall att inga hinder
eller personer finns i fardriktning-
en.

Om gasreglaget fortfarande ar in-
tryckt nar iBR-reglaget slapps borjar
vattenskotern accelerera framat
efter en kort fordréjning. Accelera-
tionen ar proportionell i férhallande
till gasreglagets position.

inte
onskas nar bromsreglaget
slapps, frislapp gasreglaget.

Om acceleration framat

Da vattenskotern fardas snabbt och
bromsen forst trycks in kommer en
vattenkaskad att kastas upp i luften
bakom vattenskotern vilket kan le-
da till att foraren pa efterfoljande
vattenskoter tillfalligt mister sikten
over din vattenskoter.




VARNING

Det ar viktigt att upplysa forare
bakom dig i konvojen om din
vattenskoters broms- och man-
oOveregenskaper, vad vattenkas-
kaden betyder och att ett storre
avstand ska hallas mellan vat-
tenskotrarna.

Var uppmarksam pa att andra
batar som ror sig bakom eller i
narheten av vattenskotern
kanske inte kan stanna lika fort.

Bromsa i en svidng

Gasen maste tryckas in vid svangar
for att sakerstalla styrforméagan.
Bromsning kan andé inledas under
en vandning med hjalp av iBR-reg-
laget enligt beskrivning ovan. For-
bered dig pa att uppréatthalla balan-
sen medan vagsvallet korsar vatten-
skotern.

OBS Nar vattenskotern sak-
tar in for att stanna vid broms-
ning i en svang hinner de egna
svallvdgorna ifatt vattenskotern
och tenderar att skjuta den sidle-
des. Var forbered pa att uppratt-
héalla balansen medan svallvagen
korsar vattenskotern.

Anvanda variabelt trim-
system (VTS)

Det variabla trimsystemet (VTS)
andrar jetpumpsmunstyckets verti-
kala lage for att ge foraren ett
snabbt, effektivt system som
kompenserar for last, drivkraft,
kdrposition och sjoforhallanden. Nar
detta system ar korrekt justerat kan
det forbattra  kursstabiliteten,
minska stdtar och placera vatten-
skotern i basta mojliga position for
basta mojliga prestanda.

Nér du som férare anvander vatten-
skotern for férsta gadngen bor du
prova att anvanda det variabla
trimsystemet (VTS) i olika hastighe-

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

ter och sjoforhéllanden. En mittin-
stallning for trimlage anvands vanli-
gen i marschfart. Endast erfarenhet
kan avgora basta mdjliga trim for
aktuella forhallanden. Vattensko-
terns inkorningsperiod, nar lagre
hastighet rekommenderas, ar ett
utmarkt tillfalle att prova trimjuste-
ringar och deras effekter.

Nar munstycket ar vridet uppat dri-
ver vattnet vattenskoterns stav
uppat. Denna position anvands for
optimering vid hdg hastighet.

Nar munstycket ar vridet nedat
tvingas stdven nedat, vilket gor det
lattare att svanga. Som péd andra
batar avgors svangarnas vinkel och
sndvhet av hastigheten och féra-
rens kroppsstallning och rorelser.
Stétar kan reduceras eller elimine-
ras om munstycket pekar nedat
och hastigheten justeras proportio-
nellt.

MARK: En VTS-positionsindikator
finns p& en matare i hoger sidodis-
play i informationscentralen.

1. Stav-upp
2. Stév-ned

VTS-systemet gor det mojligt att
manuellt justera munstyckets trim-
position.

VTS-trimningsmetoder

TILLGANGLIGA RXP-X
VTS-TRIMNINGSMETODER 300
VTS-trimknapp X
VTS “dubbelklick”-trimning X
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TILLGANGLIGA RXP-X
VTS-TRIMNINGSMETODER 300
VTS “férinstéliningar” X
VTS-trimning med T
flerfunktionsmétaren o
Avfardskontroll X

X = Indikerar en standardfunktion

- =Fraga en Sea-Doo-aterférsaljare om
tillganglighet.

E.T. = Ej tillgénglig

Trimning av VTS med

VTS-knappen

Nio trimpositioner ar tillgangliga.

Ha vattenskotern i framdriftslage

och gor enligt foljande:

MARK: Om VTS-trimknappen

trycks in dd motorn inte ar i fram-

driftslage andras endast indikatio-
nen. Munstycket flyttas till vald

VTS-trimposition nar framatdrivan-

de drivkraft aktiveras.

1. Tryck en gang pa VTS-UPP-
knappen for att trimma staven
péa vattenskotern till nasta
upp-position.

2. Tryck en gang pa VTS-NED-
knappen for att trimma staven

pa vattenskotern till nasta
ned-position.

1. Stav-upp

2. Stév-ned

MARK: Om VTS UPP- eller NED-
knappen halls intryckt kommer jet-
pumpsmunstycket att rora sig tills
knappen slapps vid dnskat trimlage
eller maximal trimposition (upp eller
ned) uppnas.

Anvanda forinstallda
trimpositioner

Tre forinstéllda trimpositioner kan
valjas.

For att valja den hogsta sparade
trimpositionen, dubbelklicka pd VTS
UPP-knappen (stav upp).

1. Stév-upp
2. Stdv-ned
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For att valja den lagsta sparade
trimpositionen, dubbelklicka pd VTS
NED-knappen (stav ned).
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Avfardskontroll

Avfardskontrollen ar en automatisk
instéllning av VTS for att uppna op-
timal accelerering genom att bérja
plana snabbare. Nar hastigheten
understiger 20 km/h, flyttas VTS till
det lagsta laget och VTS-indikatorn
blinkar for att indikera att systemet
ar redo for acceleration. Nar hastig-
heten overstiger 30 km/h aterstalls
VTS till det lage som har valts av
anvandaren.

For val av den mittre trimpositionen
beror det pa den aktuella trimposi-
tionen. Dubbelklicka pad VTS UP-
knappen om den &r positionerad
under mittre trim eller dubbelklicka
pa VTS DOWN-knappen om den ar
positionerad déver mittre trim.

MR

‘%

4iVTS

(1
ot

866641

1. Avféardskontrollindikator

iVTS-ikonen tands nar avfardskon-
trollen aktiveras.

For att aktivera Avfardskontrollen,
tryck samtidigt pd VTS UPP- och
NED-knappen.

MARK: Dessa forinstéllda trimposi-
tioner ar inte justerbara.

1. Upp
2. Ned

Meddelandet ONE LAUNCH visas.
Avfardskontrollen deaktiveras efter
ett aktiveringstillfalle.

Tryck samtidigt pa knapparna VTS
UPP och NED igen.

Meddelandet LAUNCH ON visas.
Avfardskontrollen forblir aktiverad
tills den deaktiveras manuellt.
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For att deaktivera
Avfardskontrollen, tryck samtidigt
pa VTS UPP- och NED-knapparna
igen.

Meddelandet LAUNCH OFF visas
och det senast valda korlaget akti-
veras.

MARK: Avfardskontrollen inaktive-
ras nar motorsystemet stangs av.

Allmanna driftsrekom-
mendationer

[el:8 Forbranningsmotorn beho-
ver luft for att fungera, darfor kan
denna vattenskoter inte vara
fullstandigt vattentat. Manovrer
som t.ex. att kora i attor, att ploja
foren genom vagor eller kapsejsa
vattenskotern, vilket far luftinlop-
pets Oppningar att ligga under
vatten, kan orsaka svara motor-
problem pa grund av vattenintag.
Se HUR MAN STYR VATTENSKO-
TERN i avsnittet ANVANDNINGS-
INSTRUKTIONER och GARANTI
i denna Instruktionsbok.

Anvandning i grov sjo eller vid
dalig sikt

Undvik att kora under dessa forhéal-
landen. Om det inte gér att undvika,

kor forsiktigt och i minimal hastig-
het.

Korsa kélvatten eller vagor

1. Foraren maste hélla ett fast
grepp om styret och ha bada
fotterna pa fotstegen.

2. Passageraren maste halla ett
fast grepp om handtagen med
bada handerna och ha bada
fotterna pa fotstegen.

3. Sank hastigheten.

4.  Var alltid férberedd pa att sty-
ra och uppréatthélla balansen
efter behov.
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5. Nar vattenskotern korsar va-
gor kan du latta en aning fran
satet for att absorbera stotar-
na med benen.

6. Hall dig alltid pa sakert av-
stdnd fran batar framfor dig
nar du korsar vagsvall.

VARNING

Sank hastigheten nar du korsar
kolvatten eller vagsvall.

Forare och passagerare bor ta
spjarn och anta en halvstaende
position for att hjalpa till att ta
emot stoten.

Hoppa inte over kolvatten eller
vagor — hoppning kan orsaka
skador som rygg- eller rygg-
margsskador (forlamning).

Stanna/docka

Nar gasreglaget frislapps saktar
vattenskotern ned pa grund av vat-
tenmotstdndet  mot  skrovet.
Stoppstrackan varierar beroende
pa vattenskoterns storlek, vikt och
hastighet, sjoforhdllanden samt
vind, vindriktning, strommar och
stromriktning.

iBR-systemet kan ocksa anvandas
for att sakta in eller stanna snabba-
re och for att 6ka mandvreringen
speciellt vid dockning.
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Foraren bor Gva i dppna vatten i
olika hastigheter for att bli bekant
med stoppstrackorna under olika
forhallanden. Foraren bor 6va sig i
att stanna med hjélp av iBR-syste-
met, vid kérning rakt fram eller i en
svang, for att bekanta sig med vat-
tenskoterns koregenskaper vid
delvis eller full inbromsning.

VARNING

Ova alltid i 6ppna vatten for att
sakerstalla att inga vattenskot-
rar eller batar finns i din omedel-
bara narhet, framfor allt akterut.
Andra som nyttjar farlederna
kanske inte kan manovrera eller
stanna i tid for att vaja for dig
om du plotsligt stannar framfor
dem.

Da vattenskotern fardas snabbt och
bromsen trycks in kommer en vat-
tenkaskad att kastas upp i luften
bakom vattenskotern vilket kan le-
da till att foraren pa efterféljande
vattenskoter tillfalligt mister sikten
Over din vattenskoter.

VARNING

Det ar viktigt att foraren till efter-
foljande vattenskoter i konvojen
upplyses om din vattenskoters
broms- och manoveregenska-
per, vad vattenkaskaden inne-
bar och att ett storre avstand
ska hallas mellan vattenskotrar-
na.

Foraren bér ocksd dva dockning
mot en fiktiv brygga med hjalp av
olika tillgdngliga reglage (iBR-reg-
lage och gasreglage).

Slapp gasen pa tillracklig distans
fore den plats dar du vill stanna.
Sakta ner till tomgang.

Mandvrera med hjélp av en kombi-
nation av iBR-reglaget och gasreg-
laget, vaxla till neutral, back eller
framat efter behov.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Kom ih&g att styrriktningen ar om-
kastad vid backning. Om styret
vrids at vanster forflyttas aktern at
hoéger vid backning och vice versa.

Styrférmagan forsamras néar
gasen slapps och/eller nar mo-
torn stangs av. Styrriktningen
ar omkastad nar vattenskotern
backas.

Kora upp pa strand

[eI:I Att kora upp vattenskotern
pa strand rekommenderas inte.

Kor ldngsamt mot stranden och
stdng av motorn innan vattendjupet
ar mindre an 90 cm under skrovets
lagsta punkt akterut. Dra sedan upp
vattenskotern péa stranden.

[T Att kora vattenskotern pa
grundare vatten kan leda till ska-
dor paimpellern, iBR-komponen-
ter eller andra jetpumpskompo-
nenter. Stang alltid av motorn
innan vattendjupet blir mindre
an 90 cm och anvand aldrig back
eller broms.

F18A03Y
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DRIFTSLAGEN

For att andra funktionslage:

1. Tryck pd MODE-knappen,

2. Bekréafta varningsmeddelandet
genom att trycka in MODE-
knappen tills SPORT-laget akti-
veras,

3. Tryck pd MODE-knappen igen
for att aktivera ECO-laget.

TYPBILD
Touring-lage

Standardinstallningen for vattensko-
tern ar detta korlage vid start.

Det kallas aven for Normalt korlage.

Nar detta lage har valts, visas iko-
nen ECO+OFF pa displayen.

Sport-lage

Nar sportlaget valjs blir gasrespon-
sen mer direkt och accelerationen
snabbare an vid standardkorlaget.

Nar sportlaget val aktiverats forblir
det aktivt tills foraren deaktiverar
det eller motorn stangs av och 1&-
get atergar till standardkorlaget.

Aktivera Sport-lage

For att aktivera Sportldget, tryck en
gang pd MODE-knappen i standard-
laget. Sport-ikonen borjar blinka och
ett sdkerhetsmeddelande visas. Av
sakerhetsskal ska du folja anvisning-
en i sdkerhetsmeddelandet for att
aktivera Sport-laget. Nar laget ar
aktiverat, tdands SPORT-ikonen.
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Deaktivering av Sport-lage

Tryck en gang pd MODE-knappen
for att valja ECO-laget.

ECO-ldge
(branslesnalt lage)

ECO-laget ger en mjukare gasre-
spons och forbéattrar bransleekono-
min.




SPECIELLA PROCEDURER

Rengoring av impeller
och jetpumpens vatten-
intag

narheten av in-
sugsgallret medan motorn ar
igang. Langt har, 16st sittande
kladsel, eller flytvastens rem-
mar kan fastna i rorliga delar.

Kom inte i

Sjogras, snackskal och skrap kan
fastna i vattenintagets galler, drivax-
eln och/eller impellern. Ett igensatt
vattenintag kan bland annat orsaka
foljande problem:

- Kavitation: Motorvarvet ar hogt
men vattenskotern ror sig lang-
samt p.g.a. minskat jettryck.
Jetpumpens delar kan vara ska-
dade.

- Overhettning: Eftersom jetpum-
pen reglerar vattenflodet som
kyler avgassystemet leder ett
igensatt vattenintag till att mo-
torn dverhettas och motorns in-
re delar skadas.

En av sjogrés blockerad komponent
kan rengoras péa foljande satt:

Om det ar nédvandigt att na in
for att ta bort ett frammande
féoremal som fastnat i drivsyste-

met, MASTE no&dstoppslinan
TAS BORT fran motorns
stoppreglage.

Rengoring i vatten

[ Se till att det ar minst
90 cm vattendjup under skrovets
lagsta punkt akterut med alla
passagerare ombord innan mo-
torn startas. Annars kan skador
uppsta pa drivsystemets kompo-
nenter.

Modeller utrustade med iDF-sy-
stem

Om vattenskotern ar utrustad med
iDF-systemet, apvand det nu. Se
HUR DU ANVANDER "INTELLI-
GENT DEBRIS FREE PUMP”-SY-
STEMETi AVSNITTET FOR anvand-
ningsinstruktioner.

Modeller utan iDF-system

1. Gunga vattenskotern flera
ganger. | de flesta fall rensar
detta blockeringen.

2. Starta motorn och kontrollera
att vattenskotern fungerar
normalt.

Om den tidigare namnda metoden
inte fungerar:

3. Med motorn igdng och innan
gasen anvands, dra in iBR-
spaken for att valja backnings-

lage.

4. Variera gasen snabbt flera
génger.

5. Upprepa proceduren vid be-
hov.

Om systemet fortfarande ar blocke-
rat, ta upp vattenskotern ur vattnet
for rengoring. Se VATTENRENGO-
RING PA LAND.

Vattenrengoring pa land

Nodstoppslinan MASTE TAS
BORT fran motorns stoppreg-
lage innan omradet kring jet-
pumpen rengors for att forhind-
ra att motorn startas av miss-
tag.

1. Placera kartong eller mattor
intill vattenskotern for att fore-
bygga repor nar du vander
vattenskotern for rengoring.

2. Vand vattenskotern pa sidan
for rengdring.
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TYPBILD

3. Om sadan finns, flytta iBR till
framat-lage. Se iBR-OVERRI-
DEFUNKTION fér utfoérliga in-
struktioner.

4. Rengo0r vattenintagsomréadet.
Om systemet fortfarande ar
igensatt, kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare for service.
[ Kontrollera om det finns
skador pa gallret i vattenintaget.
Kontakta en auktoriserad Sea-

Doo-aterforsaljare for reparation
vid behov.

iBR-overridefunktion

Nar iBR-overridefunktionen aktive-
ras kan anvandaren elektriskt flytta
pd iBR-skopan och munstycket
over hela rérelseomradet med hjélp
av VTS-knappen.

MARK: iBR-overridefunktionen kan
endast anvandas da motorn inte ar
igang.

Sakerstall att ingen ar i narhe-
ten av vattenskoterns akter nar
iBR-skopan flyttas med iBR-

overridefunktionen. Skopans
rorelser kan fa fingrarna att
hamna i klam.

[IEE Om ett foremal eller ett
verktyg fastnar i iBR-systemet da
iBR-overridefunktionen anvands
kan iBR-komponenterna ta skada.
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Ta bort alla frammande foremal
som kan hindra iBR-skopans ro-
relse innan du forflyttar skopan.

VARNING

Om det ar nédvandigt att na in
for att ta bort ett frammande
foremal som fastnat i drivsyste-
met, folj noga féljande instruk-
tioner:

- Ta bort nédstoppslinan fran
motorns stoppreglage.

- Vanta i minst 5 minuter.

- Tryck inte pa START-
/STOPP-knappen. Om
START-/STOPP-knappen
tryckts in, vanta ytterligare 5
minuter.

Aktivera iBR-overridefunktionen

1. Aktivera elsystemet genom
att trycka pa START-/STOPP-
knappen.

2. Fast nodstoppslinan vid mo-
torns stoppreglage.

3. Tryck in iBR-reglaget och hall
intryckt under hela procedu-
ren.

4. Nar meddelandet IBR
OVERRIDE - PRESS MODE
BUTTON (iBR-6vermanning
— tryck pd MODE-knappen)
visas pa flerfunktionsmataren,
tryck pd MODE.

Nar funktionen ar aktiverad, visas
meddelandet ON.




5. Fortsatt att halla iBR-reglaget
intryckt och tryck pa VTS UPP-
/NED-knapp for att flytta iBR-
skopan till 6nskat lage. Kontrol-
lera att VTS-indikatorn i fler-
funktionsmataren andras med
iBR-skopans rorelse. Om iBR-
skopan ror sig uppat ska indi-
katorn rora sig uppat.

6. Slapp iBR-reglaget.

7. Ta bort nédstoppslinan fran
motorns stoppreglage.

VARNING

Om det ar nédvandigt att na in
for att ta bort ett frammande
foremal som fastnat i drivsyste-
met, folj noga foljande instruk-
tioner:

- Ta bort nddstoppslinan fran
motorns stoppreglage.

- Vanta i minst 5 minuter.

- Tryck inte pa START-
/STOPP-knappen. Om
START-/STOPP-knappen
tryckts in, vanta ytterligare 5
minuter.

Kapsejsad vattenskoter

Vattenskotern ar utformad sa att
den ska vara svar att kapsejsa. Tva
sponsoner monterade péa skrovets
sidor ar aven till hjalp for vattensko-
terns stabilitet. Om den kapsejsar
vander den inte tillbaka automa-
tiskt.

Nar du ska vanda vattenskotern pd
ratt kol, kontrollera forst att motorn
ar avslagen och att D.E.S.S.-nyc-
keln INTE &r inkopplad, ta sedan
tag i insugsgallret, stig pa sidoavba-
rarlisten och anvand din vikt for att
vanda vattenskotern mot dig.

MARK: En dekal pa aktern, nara

spolanslutningen, ar forsedd med
instruktioner om hur vattenskotern
kan vandas pa ratt kol. Dekalen ar

SPECIELLA PROCEDURER

upp och ned for att kunna lasas nar
vattenskotern har valt.

TYPBILD

Motorn har ett system for kapsejs-
ningsskydd (Tip-Over Protection
System, T.0.P.S.™). Nar vattensko-
tern kapsejsar stoppas motorn au-
tomatiskt.

Nar vattenskotern ater ar rattvand
i vattnet kan motorn startas pa
normalt satt.

Nar vattenskotern har vints
upp och ner i 5 minuter, forsok
inte starta motorn. Detta forhind-
rar intrang av vatten som kan
skada motorn. Kontakta en aukto-
riserad Sea-Doo-aterforsaljare sa
snart som majligt.

Om motorn inte startar, gor
inga nya startforsok. Annars ris-
kerar du att skada motorn. Kon-
takta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare sa snart som moj-
ligt.

Kontrollera sa snart som mojligt om
det finns tecken pé vatten i slaget.
Val tillbaka i hamn, dranera om det
behdvs.

Vattenskoter som legat
under vatten

For att minska skador pd motorn
ska féljande procedur utféras sa
snart det ar mojligt.

1. Tom slaget.
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2. Om vattenskotern legat i salt-
vatten, spola slaget och alla
komponenter med farskvatten
med en tradgardsslang for att
stoppa saltets korrosionsef-
fekt.

XX Forsok aldrig dra igang el-

ler starta motorn. Vatten som

finns kvar i insugsroret kan kom-
ma in i motorn och orsaka allvar-
liga skador.

3. Tavattenskotern till en aukto-
riserad Sea-Doo-aterforsaljare
for service sa snart som maoj-
ligt.

X Ju langre det drojer innan

motorn far service, desto storre

blir skadorna pa motorn.

Motor flodad med vat-
ten

Forsok aldrig dra igang el-
ler starta motorn. Vatten som
finns kvar i insugsroret kan kom-
ma in i motorn och orsaka allvar-
liga skador.

Ta vattenskotern till en auktoriserad
Sea-Doo-aterforséljare for service
sa snart som mdjligt.

X Ju langre det drojer innan
motorn far service, desto storre
blir skadorna pa motorn. Under-
latenhet att ta motorn till service
kan orsaka allvarliga skador pa
motorn.
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Bogsering av vattensko-
tern

Speciella forsiktighetsatgarder
maste vidtas vid bogsering av en
Sea-Doo-vattenskoter i vatten.

Hogsta rekommenderade bogser-
hastighet ar 32 km/h.

Detta hindrar avgassystemet fran
att fyllas med vatten, vilket kan leda
till att vatten sprutas in i motorn
och vattenfyller den. Med motorn
avslagen finns det inget tryck i av-
gassystemet som trycker ut vattnet
ur det.

[el:Xd Om dessa instruktioner inte
efterféljs kan det leda till skador
pa motorn. Om du maste bogse-
ra en strandad vattenskoter i
vatten, ska du se till att inte
overskrida den maximala bogser-
hastigheten av 32 km/h.




UNDERHALL
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UNDERHALLSSCHEMA

Underhall ar mycket viktigt for att halla vattenskotern i sékert driftsskick.
Vattenskotern ska underhallas i enlighet med underhallsschemat.

Om fordonet inte underhalls korrekt enligt underhallsschemat och
de angivna underhallsrutinerna kan det vara farligt att anvanda.

EPA Regulation - Kanadensiska och USA fordon

En verkstad eller person som agaren valjer att anlita kan utfora
underhall, byte eller reparationer pa utslappskontrollanordningar och
system. For att folja dessa instruktioner behdvs inga reservdelar eller
service fran BRP eller auktoriserade Sea-Doo-aterforsaljare.

En auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare har djupgéende tekniska kunskaper
och verktyg for att utfora service pé ditt fordon, men den utslappsrelate-
rade garantin ar inte beroende av att en auktoriserad Sea-Doo-aterforsal-
jare eller ndgon verkstad som har affarsférbindelser med BRP anvands.

Korrekt underhall &r &garens ansvar. En garantireklamation kan nekas om
exempelvis dgaren eller foraren orsakade problemet genom felaktigt un-
derhall eller bruk.

For utsléppsrelaterade garantiansprak begrénsar dock BRP diagnostik och
reparation av utslappsrelaterade komponenter till auktoriserade Sea-Doo-
aterforsaljare. For mer information, se den, UTSLAPPSRELATERADE GA-
RANTIN SOM BASERAS PA KRAVEN FRAN USA:S NATURVARDSVERK
(EPA) i avsnittet GARANTI.

Du maéaste folja anvisningarna for branslekrav i avsnittet som behandlar
bransle i den har handboken. Aven om bensin som innehéller mer an tio
volymprocent etanol finns att tillga s& har US EPA utféardat ett férbud mot
anvandning av bensin som innehaller mer an 10 volymprocent etanol som
ar tillampligt for detta fordon. Anvandning av bensin som innehaller mer
an 10 volymprocent etanol i den har motorn kan medféra skador pa ut-
slappskontrollsystemet.

Aven om underhallsschemat f6ljs, maste kontrollerna fére och efter an-
vandning alltid utféras.

EFTER VARJE FARD | SALTVATTEN ELLER SMUTSIGT VATTEN

Skélj motorrummet med farskvatten och drénera saltvatten

Spola avgassystemet

VARJE MANAD VID ANVANDNING | SALTVATTEN ELLER SMUTSIGT
VATTEN

Spreja antikorrosionsmedel pa metallkomponenterna i motorrummet (var 10:e timme vid anvandning
i saltvatten)

Inspektera offeranoderna
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UNDERHALLSSCHEMA

VARJE AR INFOR SASONG ELLER VAR 100:E ANVANDNINGSTIMME
(BEROENDE PA VILKET SOM INTRAFFAR FORST)

Inspektera offeranoderna

Kontrollera avseende felkoder

Utfér alla punkter som anges i avsnitten “Inspektion fore kdrning” och “Skétsel efter anvandning”

Byt motorolja och filter

Inspektera motorgummifasten

Inspektera kylsystemet (kylvétskeniva, slangar och fasten avseende lackage)

Inspektera anslutningen mellan spjéllhuset och insugsroret visuellt

Inspektera luftintaget avseende skador pa slangar och klammor

Inspektera elanslutningar och fastanordningar (tdndningssystem, startsystem, bransleinsprutare,
sakringsdosan 0.s.v.)

Inspektera visuellt omradet runt kolringen och drivaxelns gummibélg betraffande féljande tecken
pa fel: svart koldamm och vattenstank (oftare vid anvandning av vattenskotern i smutsigt vatten)

Inspektera impellern och balgen visuellt

Inspektera impellern och slitringen visuellt betraffande djupa repor, hack och spér

Avlagsna impellerkdpan och inspektera den med avseende pa tecken pa intrdngande vatten.

Inspektera visuellt backningsklaffens bussning med avseende pa dverdrivet stort spel

Inspektera tanklock, pafyliningsror, bransletank, fastremmar, bransleledningar och kopplingar

VARTANNAT AR ELLER VAR 200:E ANVANDNINGSTIMME
(BEROENDE PA VILKET SOM INTRAFFAR FORST)

Sétt tillbaka tandstiften

Bekrafta jetpumpens lagerstatus genom att manuellt rotera impellern och kontrollera betréffande
radialspel eller missljud

Kontrollera och smérj drivaxel- och impellersplines

VART 5:E AR ELLER VAR 300:E ANVANDNINGSTIMME
(BEROENDE PA VILKET SOM INTRAFFAR FORST)

Byt kylvatska
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UNDERHALLSPROCEDURER

Det har avsnittet innehdller anvis-
ningar for grundlaggande underhalls-
procedurer.

VARNING

Stang av motorn och folj proce-
durerna nedan vid underhall.
Om du inte anvander korrekta
underhallsprocedurer kan du
skadas pa grund av heta eller
rorliga fordonsdelar, elstotar,
kemikalier eller andra risker.

VARNING

Om en lasanordning (t.ex. |asfli-
kar, sjalvlasande fasten, osv.)
maste tas bort, bér den alltid
ersattas med en ny.

I8 Lamna aldrig foremal, tra-
sor, verktyg eller liknande i mo-
torrummet eller slaget.

Motorolja

Rekommenderad motorolja

Rotax®-motorer har utvecklats och
testats med XPS™-olja. BRP rekom-
menderar att alltid anvéanda XPS-
motorolja eller motsvarande. Tillsatt
inga tillsatsmedel till den rekom-
menderade motoroljan. Skador som
uppstar pa grund av olja som inte
lampar sig for den har motorn eller
anvandning av tillsatsmedel, tacks
inte av BRP:s begransade garanti.
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REKOMMENDERAD XPS-MOTOROLJA

4T 5W40 delsyntetisk olja

OM REKOMMENDERAD
XPS-MOTOROLJA INTE AR TILLGANGLIG

Anvand en 5W40 fyrtakts SAE syntetisk
motorolja som uppfyller eller Gverstiger
féljande smérjmedelsspecifikationer:
Kontrollera alltid APl serviceetikett pa
oljeburken, som maste innehalla minst en av
de angivna standarderna.
API-serviceklassificering SJ, SL, SM
eller SN

Tillsatt inga tillsatsmedel till den
rekommenderade motoroljan. Ska-
dor som uppstar pa grund av olja
som inte lampar sig for den har
motorn eller anvandning av tillsats-
medel, kanske inte tacks av BRP:s
begrdansade garanti.

Motorns oljeniva

[ Om motorn kérs med fel
oljeniva kan svara skador uppsta.

OBS Manga delar i motor-
rummet kan vara mycket heta.
Direkt kontakt med huden kan ge
brannskador.

Om vattenskotern inte ar i vattnet
[eI:H] Vattenskotern far inte luta.

OBS Vid anvandning av mo-
torn nar vattenskotern inte ar i
vattnet kan varmevaxlaren i bot-
tenplattan bli mycket het. Ror in-
te vid bottenplattan; det kan leda
till brannskador.

1. Satt trailerns dragstang sa att
avbararlisten ar helt horison-
tell.

2. Anslut en tradgardsslang till
avgassystemets spolanslut-
ning. Se AVGASSYSTEM i




detta avsnitt och folj procedu-
ren.

el Kor aldrig motorn utan att
tillfora vatten till avgassystemet.
Om avgassystemet inte kyls kan
systemet fa allvarliga skador.

Koér aldrig motorn langre &n

2 minuter. Transmissionspack-

ningen har ingen kylning nar

vattenskotern inte ar i vattnet.

3. Ta bort satet/satena.

4.  Starta motorn.

5.  Oppna vattenkranen.

6 Koér den KALLA motorn pa

tomgang i 30 sekunder.

Stang av vattnet.

8.  Oka motorvarvtalet till 4 000-
4 500 r/min i 15 sekunder.

9.  Stoppa motorn snabbt genom
att trycka pé start/stop-knap-
pen eller dra ut nédstoppsli-
nan.

10. Vanta i minst 30 sekunder sa
att oljan rinner ned i motorn
och ta sedan ut matstickan
och torka av den.

~

UNDERHALLSPROCEDURER

TYPBILD

1. Full

2. Extra

3. Grénsvérden

Fyll pa olja for att sakerstélla att ni-

van ar korrekt mellan markeringar-

na.

1. Ta bort pafyliningslocket.

2. Placera en tratt i pafyliningsopp-
ningen.

3. Fyll pa en liten mangd rekom-
menderad olja for att nd korrekt
niva.

[eL:X] Fyll inte pa for mycket.

TYPBILD

1. Oljemétsticka

2. Oljepéfyliningslock

11. Satt tillbaka matstickan, skjut
in den helt.

12. Ta ut matstickan igen och av-
lés oljenivan. Vatskenivan bor
ligga mellan markeringarna
FULL och ADD (fyll pa).

TYPBILD

1. Oljemétsticka

2. Oljepafyliningslock

MARK: Varje gang olja till motorn

fylls pa maste hela proceduren som

beskrivs i detta avsnitt utforas pa

nytt. Annars ger matningen felakti-

ga resultat.

13. Satt tillbaka péafyliningslocket
och matstickan ordentligt.

oI:J Se till att oljetankslocket
tter ordentligt. Annars kan mo-
torolja spilla ut.

20 ~ |
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UNDERHALLSPROCEDURER

Byte av motorolja och oljefilter

Byte av olja och oljefilter kan utfo-
ras av en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare, verkstad eller en
person som du sjalv valjer.

Motorkylvatska
Rekommenderad motorkylvatska

XPS REKOMMENDERAD KYLVATSKA

Férblandad kylvatska med utdkad livslangd

OM DEN REKOMMENDERADE
XPS-KYLVATSKAN INTE FINNS
TILLGANGLIG

Anvéand en fardigblandad langtids
etylenglykolbaserad kylarvétska (50 %:50 %)
med |&g silikathalt, sarskilt avsedd for
forbrénningsmotorer av aluminium.

[el:X Anvind alltid etylenglykol-
baserat frostskyddsmedel inne-
hallande korrosionsskyddsmedel
speciellt avsedd for forbrannings-
motorer av aluminium.

Anvand alltid samma marke och typ
sd att frostskyddet inte forsdamras.
Blanda aldrig olika marken eller ty-
per, sdvida kylsystemet inte spolas
ut helt och sedan fylls pa igen.

Motorkylvatskeniva

Kontrollera kylvatskenivan med

kall motor. Fyll aldrig pa
kylvatska nar motorn ar varm.

OBS Manga delar i motor-
rummet kan vara mycket heta.
Direkt kontakt med huden kan ge
brannskador.

1. Tabort satena.

2.  Leta fram expansionskarlets
lock.
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TYPBILD

Da vattenskotern ligger pa ett plant
underlag ska kylvatskenivan vara
mellan MIN. och MAX.-markena pa
kylvatsketanken med kall motor.

A

EXPANSIONSTANK FOR KYLVATSKA
1. Nivd mellan mérkena med kall motor

MARK: Vattenskotern lutar inte nar
den ar sjosatt. Om vattenskotern
ar pa en trailer, lyft trailerns
dragstang och blockera den nar
avbararlisten ar helt horisontell.
Fyll pa kylvatska, se REKOMMEN-
DERAD MOTORKYLVATSKA for
specifikation, tills nivan ar mellan
markeringarna. Anvand en tratt for

att undvika spill. Fyll inte pa for
mycket.

3. Dra at locket pa expansions-
tanken ordentligt. Satt tillbaka
satena.

MARK: Ett kylsystem som behéver

fyllas pa ofta tyder pa lackage eller




motorproblem. Kontakta en aukto-
riserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Byte av motorkylvatska
Byte av kylvatska ska utféras av en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Tandspolar

Komma at tandspolen

1. Ta bort nddstoppslinan fran
motorns stoppreglage.

2. Demontera satet/satena.

3. Tabort motorns servicekapa

genom att ta bort fastskruvar-
na.

Demontering av tandspole

1. Koppla loss tandspoleanslut-
ningen.

] Forsok inte  banda

tandspolen med nagot verktyg.

2.  Taborttdndspolens fastskruv.

3. Taloss téandspolen fran tand-
stiftet genom att rotera spo-
len frén sida till sida samtidigt
som du drar uppat.

Installation av tandspole

1. Installera tandspolen pé tand-
stiftet.

2. Anpassa fastskruvens hal pa
tandspolen till det gdngade
héalet pa ventillocket.

UNDERHALLSPROCEDURER

3. Tryck tandspolen hela vagen
ned tills den vilar pa ventilloc-
ket.

4.  Montera och dra at fastskru-
ven.

ATDRAGNINGSMOMENT

Fastskruv for

tandspolen INm = 7 Nm

5.  Ateranslut tindspolanslutning-
en.

6. Montera motorns servicekapa
och dra &t skruvarna enligt
specifikationen.

ATDRAGNINGSMOMENT

Skruvar pa
motorns
servicekdpa

2,75Nm + 0,25 Nm

7. Montera satena.
Tandstift

Borttagning av tandstift

1. Avlagsna tdndspolarna. Se
DEMONTERING AV
TANDSPOLE.

2. Skruva loss tandstiften helt
med hjélp av en tandstiftshyl-
sa.

AOOEOBA

1. Korrekt gdnga
2. Inkorrekt gdnga

3. Rengor tandstiftet och
topplocket med tryckluft.
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4.  Anvand tandspolen for att ta
ut tandstiftet ur sitt hal.

1. Féstskruvar
2. Téandspole
3. Téndstift

Montering av tandstift

Innan tandstiften installeras, sdker-
stall att kontaktytorna mellan
topplock och tandstift ar fria fran
sot.

1. Anvand ett elektrodmatt for
att kontrollera elektrodavstan-
det enligt specifikationen i de
TEKNISKA SPECIFIKATIONER-
NA.

2. Géanga pa tandstiftet i
topplocket for hand. Moment-
dra sedan tandstiftet enligt
specifikationen med en tand-
stiftshylsa.

ATDRAGNINGSMOMENT

Téandstift 18 Nm +2 Nm

3. Montera tandspolar, Se IN-
STALLATION AV TANDSPO-
LE.

Avgassystem

Spolning av avgassystemet

Spolning av avgassystemet med
farskvatten ar nodvandigt for att
neutralisera korrosionseffekterna
fran salt eller andra @mnen i vatt-
net. Det hjélper till att avlagsna
sand, salt, snackskal och andra
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partiklar ~ fran
och/eller slangar.

Spolning av avgassystemet bor ut-
foras nar vattenskotern inte ska
anvandas mer samma dag eller fore
en langre tids forvaring.

[T Att inte spola avgassyste-
met nar det behdvs ger allvarliga
skador pa avgassystemet. Kon-
trollera att motorn arigang under
hela proceduren.

VARNING

Utfor dessa procedurer endast
i ett valventilerat utrymme. Vis-
sa delar i motorrummet kan va-
ra mycket heta. Direkt kontakt
med huden kan ge brannskador.
Vidror inga elektriska delar eller
jetpumpsomradet medan mo-
torn ar igang.

VARNING

Vid anvandning av motorn nar
vattenskotern inte ar i vattnet
kan varmevaxlaren i bottenplat-
tan bli mycket het. Ror inte vid
bottenplattan; det kan leda till
brannskador.

vattenutrymmen

1. Anslut en tradgardsslang till
spolanslutningen i vattensko-
terns akter. Koppla inte pa
vattnet annu.

1. Vattenintagsanslutning




MARK: Féljande verktyg rekom-
menderas nar en snabbkopplingsad-
apter anvands for att underlatta in-
kopplingen av tradgardsslangen.

REKOMMENDERAT VERKTYG

SPOLANSLUTNINGSADAPTER
(P/N 295 500 473)

1 T

2

FOOEOSA

1. Adapter med snabbkoppling
2. Spolanslutningsadapter

2. Starta motorn och 6ppna se-
dan genast vattenkranen.

[e:X] Starta alltid motorn innan
du kopplar pa vattnet. Koppla pa
vattnet direkt nar motorn har
startat for att forhindra 6verhett-
ning. Kor aldrig motorn utan att
tillfora vatten till avgassystemet
nar vattenskotern ar upptagen ur
vattnet.

3. L&t motorn gé pa tomgang i
90 sekunder.

X Kor aldrig motorn langre

an 2 minuter. Transmissionspack-

ningen har ingen kylning nar

vattenskotern inte ar i vattnet.

4.  Kontrollera att vattnet flddar
ut fran jetpumpen vid spol-
ning.

5.  Stang vattenkranen, l&t mo-
torn g& pa 5 000 r/min i 5 se-
kunder och stoppa sedan mo-
torn.

X Koppla alltid bort vattnet
innan du slar av motorn.

6. Koppla bort tradgardsslangen
och adaptern for spolanslut-
ning (om en sadan anvandes).

UNDERHALLSPROCEDURER

Bottenplatta och vatten-
intag

Inspektion av bottenplatta och
vattenintag

Kontrollera om det finns skador pd
bottenplattan eller gallret i vattenin-
taget. Kontakta en Sea-Doo-aterfor-
saljare for reparation eller byte av
eventuella skadade delar.

Nodstoppslinan maste alltid tas
bort fran motorns stoppreglage
innan insugsgallret inspekteras.

INSPEKTERA DESSA OMRADEN

1. Vattenintag
2. Bottenplatta

Offeranoder
Inspektion av offeranod
Offeranoder finns pa:

- Insprutningspump
- Akplatta
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Sakringarnas plats

Alla sékringar ar placerade i en enda
sakringsbox.

For att komma &t sékringsboxen:
Demontera satet/satena.

1. Offeranoder

Kontrollera avseende slitage. Om
anoden &r nedsliten till mer an
halften, 1at en auktoriserad Sea-
Doo-aterforsaljare byta ut den.

Sakringar

Inspektion av sakringar

Om ett elektriskt problem uppstar,
kontrollera sékringarna. Om en
sakring har gatt, ersatt den med en
sakring med samma amperetal.

A15E0KZ

TYPBILD

1. Sékring

2. Kontrollera om sékringen smalt
3. Amperetal

Anvand inte en sakring
med hogre amperetal eftersom
detta kan orsaka allvarliga ska-
dor. Om en sakring har gatt
maste problemets orsak faststal-
las och korrigeras innan du star-
tar igen. Kontakta en auktorise-
rad Sea-Doo-aterforsaljare for
service.
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TYPBILD

1. Sékringsbox

For att ta bort sakringsboxens lock,
klam och hall ihop lasflikarna och
dra upp locket till sakringsboxen.
MARK: En illustration éver sakring-
arnas amperetal och placering finns
pa sakringsboxens lock.

Med séakringsverktyget som finns

i sakringsboxen ar det lattare att ta
bort sakringen.

Beskrivning av sakringar

sm(g- A'E"T':\ELR' BESKRIVNING

1 — Anvands ej
Bransleinsprutning

2 15A Spolar och
branslepump

3 — Anvénds ]

4 — Anvénds ]

5 — Anvands ]

6 30A Laddning

7 5A Instrumentpanel




sm' A'g'T';fLR' BESKRIVNING
8 — Anvands ej
9 30A iBR
10 5A Start/Stopp
" 5A ECM
12 30A Batteri
13 15A Diagnostikverktyg 2
1 15A Diagnostikverktyg 1,

Tillbehorskontakt

UNDERHALLSPROCEDURER
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SKOTSEL AV VATTENSKOTERN

Ta upp vattenskotern ur vattnet
varje dag.

Efter korning

Spolning av avgassystemet

Avgassystemet bdr spolas dagligen
nar vattenskotern anvands i salt el-
ler smutsigt vatten.

Se UNDERHALLSPROCEDURER.

Efter anvandning i smutsigt
vatten eller saltvatten

Nar vattenskotern anvands i smut-
sigt vatten eller i synnerhet i saltvat-
ten, bor extra atgarder vidtas for att
skydda vattenskotern och dess
delar.

Skolj vattenskoterns slagvattenut-
rymme med farskvatten.

Anvand aldrig hogtryckstvatt for att
rengodra slaget. ANVAND ENDAST
LAGT TRYCK (t.ex. en
tradgardsslang).

Hogt tryck kan orsaka skador pd
elektriska eller mekaniska system.

OBS Lat motorn svalnainnan
du utfér nagot underhall.

[eXd Underlatenhet att utfora
korrekt underhdll, som t.ex.
skoljning av vattenskotern, spol-
ning av avgassystemet och korro-
sionsskyddsbehandling nar vat-
tenskotern anvands i saltvatten,
leder till skador pa vattenskotern
och dess delar. Forvara aldrig
vattenskotern i direkt solljus.

Rengoring av sdte

Forsok att ta bort méarken med ett
suddgummi innan du anvander ett
rengoringsmedel péd satet.

Maéanga marken, som marken fran
skor, kan latt tas bort med denna
metoden.
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Skrov och stomme

Reparation

Vid behov av reparation av karosse-
rikomponenter eller skrovet, kontak-
ta en auktoriserad Sea-Doo-aterfor-
saljare.

Rengoring

Tvatta dverbyggnaden och skrovet
med tval och vattenlésning (anvand
endast milt rengdringsmedel). Skdlj
noga med farskvatten.

Ta bort marina organismer fran insi-
dan och utsidan av skrovet.

Rengdr aldrig med foljande

produkter:

-  BRP Heavy duty-rengoérare

- Starka rengoringsmedel

- Avfettingsmedel

- Ammoniak

- Aceton eller andra ketoner

- Alkohol

- Toluen eller andra aromatiska
[6sningsmedel

- Klorerade lésningsmedel

- Mineralsprit

- Lackfortunning

- Petroleumbaserade produkter

Flackar pa sate och glasfiberdelar

kan tas bort med XPS All Purpose

Cleaner and Degreaser eller en lik-

vardig produkt.

Reng6r mattorna med 3M™ Citrus
Base Cleaner (24 sprejburk) eller
motsvarande.

Anvand aldrig plast- eller vinyl-
skydd pa mattor eller sate ef-
tersom ytan blir hal och kan fa
forare eller passagerare att hal-

ka av vattenskotern.

Var rédd om miljon: se till att
bransle, olja och rengdringsmedel
inte slapps ut i vattenmiljon.




Skydd

Vaxa skrov och dack med béatvax
av god kvalitet.

Om vattenskotern ska forvaras ut-
omhus ska den tackas med en
ogenomskinlig presenning for att
skydda plastdelar och ytfinish mot
solljus och smuts och for att mot-
verka dammansamling.

Ie:X] Lamna aldrig vattenskotern
i vattnet under forvaringsperio-
den. Forvara aldrig vattenskotern
i direkt solljus. Forvara aldrig
vattenskotern i ett tillslutet plast-
holje.

SKOTSEL AV VATTENSKOTERN
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FORVARING OCH FORSASONGSSERVICE

Forvaring

VARNING

Eftersom bransle och olja ar
brandfarliga @mnen, bor du lata
en auktoriserad Sea-Doo-aterfor-
saljare, verkstad eller person
som du sjalv valt kontrollera
branslesystemets integritet en-
ligt intervallerna i tabellen.

Vi rekommenderar att vattensko-
tern far service av en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare, verkstad
eller person som du sjalv valt fore
forvaring, men foéljande atgarder
kan du utfora sjalv med ett mini-
malt antal verktyg.

MARK: Utfér féljande uppgifter i
samma ordning som de star i det
har avsnittet.

Kor inte motorn under for-
varingstiden.

Drivsystem

Rengoring av jetpumpen

VARNING

Ta alltid bort nddstoppslinan
fran motorns stoppreglage for
att forhindra att motorn ovéantat
startas innan omradet kring jet-
pumpen rengjorts. Motorn far
inte vara igang vid detta forfa-
rande.

Skolj av jetpumpen genom att
spruta vatten genom dess in- och
utloppsoppningar.

Spruta rostskyddsmedel pa drivsy-
stemets delar.

SERVICEPRODUKT

SMORJ- OCH
ROSTSKYDDSMEDEL (P/N 779168) eller
motsvarande
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Inspektion av jetpumpen

Kontakta din auktoriserade Sea-
Doo-aterforsaljare.

Branslesystem

Skydd av branslesystemet

En branslestabilisator bor laggas till
i bransletanken for att férebygga
férsamring av branslet och igensatt-
ning av branslesystemet. Folj anvis-
ningarna for korrekt anvandning
frén branslestabilisatorns tillverkare.

SERVICEPRODUKT

BRANSLESTABILISATOR (P/N 779171)

[ef:Xd Det rekommenderas varmt
att branslestabilisator tillsatts vid
forvaring for att halla branslesy-
stemet i gott skick. Branslestabi-
lisator bor tillsattas fore smorj-
ning av motorn och péafyllning av
bransletanken for att skydda
branslesystemets delar mot
hartsavlagringar.

Fyll bransletanken helt enligt be-
skrivningen i avsnittet PAFYLL-
NING AV BRANSLE. Se till att det
inte finns ndgot vatten i bransletan-
ken.

[T I1fall vatten samlas inne i
bransletanken uppstar allvarliga
inre skador pa bransleinsprut-
ningssystemet.

Motor och avgaser

Spolning av avgassystemet

Utfor proceduren som beskrivs i
avsnittet om UNDERHALLSPROCE-
DURER.

Byte av motorolja och filter

Byte av olja och oljefilter kan utfo-
ras av en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare, verkstad eller en
person som du sjalv valjer.




Dranera avgassystemet

P& platser dar temperaturen nar
ned till fryspunkten maste vatten
som samlats i avgassystemet och
mellankylaren avlagsnas.

Med hjalp av spolanslutningen,
spruta in tryckluft med trycket
379 kPa i systemet tills det inte
kommer mer vatten fran jetpum-
pen.

FORVARING OCH FORSASONGSSERVICE

SERVICEPRODUKT

SMORJ- OCH
ROSTSKYDDSMEDEL (P/N 779168 eller

motsvarande

1. Spolanslutning

Féljande slangkombination kan an-
vandas for att underlatta dréanering-
en.

TYPBILD

1. Spolanslutningsadapter
2. Slang 12,7 mm
3. Hankoppling fér luftslang

] Om avgassystemet inte
draneras, kan allvarliga skador
uppsta pa avgasgrenroret.

Ta bort specialverktygen.

Internsmorjning av motorn
1. Ta bort satet/satena.

2. Tabort tandstiften, se avsnit-
tetom UNDERHALLSPROCE-
DURER.

3. Smorj varje cylinder, genom
varje tandstiftshal.

4.  Tryck ner gasreglaget helt. Att
trycka ner gasreglaget kom-
mer att forhindra att brénsle
injiceras och inaktivera tand-
ningen nar motorn dras runt.

5.  Tryck kort pa motorns START-
/STOPP-knapp for att dra runt
motorn nagra varv. Detta for-
delar oljan pé cylindervéaggar-
na.

6. Smodrjtandstiftsgangorna med
antikarvmedel och montera
dem pa motorn. Se avsnittet
om UNDERHALLSPROCEDU-
RER.

7. Installera tdndspolarpa, se av-
snittet om UNDERHALLSPRO-
CEDURER.

Test av motorkylvatska

Om frostskyddsmedlet inte byts,
bor dess densitet testas.

Byte av frostskyddsmedel och ett
densitetstest bor utféras av en
auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.
Se UNDERHALLSSCHEMA.

[eI:X Felaktig densitet hos frost-
skyddsmedlet kan fa vatskan i
kylsystemet att frysa om vatten-
skotern forvaras pa en plats dar
temperaturen nar ned till eller
under noll grader. Det skulle leda
till allvarliga skador pa motorn.

Elsystem

Borttagning och laddning av
batteri

Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-
aterforsaljare.
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FORVARING OCH FORSASONGSSERVICE

Ladda aldrig batteriet eller an-
vand hjalpbatteri nar batteriet
ar installerat i vattenskotern.

Motorrum

Rengo6ring av motorrum

1. Rengor slaget med varmt vat-
ten och rengdringsmedel eller
med darfor avsedd rengorings-
produkt.

2. Skolj noga.

3. Lyft vattenskoterns for sa att
slagvattnet téms ut helt ge-
nom slagets lanspluggar.

Korrosionsskyddsbehandling

1. Torka upp eventuellt kvarva-
rande vatten i motorrummet.

2. Smorj alla metallkomponenter
i motorrummet.

SERVICEPRODUKT

SMORJ- OCH
ROSTSKYDDSMEDEL (P/N 779168) eller
motsvarande

3. Tabort satet, eller hall det
upplyft, for att forhindra kon-
densation eller korrosion inne
i motorrummet.

Skrov och stomme

Reparera, rengor och skydda vatten-
skotern enligt procedurerna i avsnit-
tet om SKOTSEL AV VATTENSKO-
TER.

Preparering infor korsa-
song

Forberedande underhél| méaste ut-
foras enligt UNDERHALLSSCHE-
MAT.

Utfor alla uppgifter i tabellen VAR
100:E TIMME ELLER EN GANG
ARLIGEN.

100

Forsasongsservice kan utféras av
en auktoriserad Sea-Doo-aterforsal-
jare, verkstad eller en person som
du sjalv valjer.

MARK: Aven om det inte ar ett
krav rekommenderas det att en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare
utfor férsdsongsservice samtidigt
som sékerhetsrelaterade fabriks-
kampanijer utfors av den auktorise-
rade Sea-Doo-aterforsaljaren.

VARNING

Utfor endast procedurer som
beskrivs i UNDERHALLSSCHE-
MAT. Vi rekommenderar att
ovriga delar och system som
inte behandlas i denna Instruk-
tionsbok ses dver av en auktori-
serad Sea-Doo-aterforsaljare
med jamna mellanrum.

eI Nar delar behover bytas,
ersatt dem med BRP-originalde-
lar eller likvardiga motsvarighe-
ter.




TEKNISK INFORMATION
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IDENTIFIERING AV VATTENSKOTERN

Vattenskoterns huvudkomponenter
(motor och skrov) identifieras via
olika tillverkningsnummer. Det kan
ibland vara nédvandigt att ha dessa
nummer till hands for garantianda-
mal eller for att spara vattenskotern
i hdndelse av stold.

Skrovidentifikationsnum-
mer

Skrovidentifikationsnumret (HIN) ar
placerat pa fotsteget vid vattensko-
terns akter.

Motorns identifikations-
nummer

Motoridentifikationsnumret
finns framtill pd motorn.

(EIN)

TYPBILD
1. Skrovidentifikationsnummer (HIN)
Det bestar av 12 siffror:

YDV 12345 L 8 09
Modellar

Tillverkningsar
Tillverkningsmanad

Tillverkningsnummer
(kan vara bokstaver eller siffror)

Tillverkare
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TYPBILD
1. Motorns ID-nummer (EIN)




RF D.E.S.S.-NYCKEL

Denna enhet uppfyller FCC del 15
och Industry Canada-licensundan-
tagna RSS-standard(er).

Anvandningen ar understalld foljan-
de tva villkor: 1) enheten far inte
orsaka storningar och 2) enheten
maste kunna hantera eventuella
storningar utifran, inklusive stérning-
ar som kan orsaka driftsfel.

Andringar eller modifieringar som
inte uttryckligen godkants av parten
som ansvarar for dverensstammel-
sen kan upphéava anvandarens ratt
att anvanda utrustningen.

IC-registreringsnummer: 12006A-
MO01456

FCC-ID: 2ACERMO01456

| egenskap av kompatibilitetsansva-
rig part forsakrar vi att enheten
uppfyller kraven enligt direktiv
2014/53/EU. Med denna konformi-
tetsforklaring forsakrar vi att enhe-
ten uppfyller de huvudsakliga kra-
ven samt andra relevanta krav.
Produkten uppfyller foljande direk-
tiv, harmoniserade standarder och
regleringar:

Radioutrustningsdirektivet (RED)
2014/53/EU och harmoniserade
standarder:

EN 300 330-2, EN 60950-1
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MULTIFUNKTIONSMATARE, REGULATORISK

INFORMATION

Forenklad forsakran om
overensstammelse

Forenklad EU-forsakran om 6verens-
stammelse enligt Radioutrustnings-
direktivet 2014/53/EU

ce
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Tillverkare och adress
Tillverkare:

- Robert Bosch LLC
Adress:

- 38000 Hills Tech Drive,
Farmington Hills, MI 48331,
USA




MULTIFUNKTIONSMATARE, REGULATORISK INFORMATION

DE

Hiermit erklért Robert Bosch LLC, dass der Funkanlagentyp VIPMIDGPS der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollstandige Text der EU-Konformitatserkldrung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: eu-doc.
bosch.com

FR

Le soussigné, Robert Bosch LLC, déclare que I'équipement radioélectrique du type VIPMIDGPS est conforme a la
directive 2014/53/UE.

Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse internet suivante:eu-doc.
bosch.com

BG

C HacToAwoTo Robert Bosch LLC geknapupa, Ye To3m Tun pagrocbopbxeHve VIPMIDGPS e B cboTBeTcTBME C
[vpekTnea 2014/53/EC.

LisnocTtHuaT TekcT Ha EC feknapauysita 3a CbOTBETCTBME MOXKE fla Ce HAaMEPY Ha CeAHNA MHTEPHET aapec: eu-doc.
bosch.com

EL

Me tnv mapouoa o/n Robert Bosch LLC, SnAwvel ot o padioe§omhiopog VIPMIDGPS minpoi tv odnyia 2014/53/EE.
To mAfpeg Keipevo TG SAwong cuppopewong EE SiatiBetal otnv akohoudn 1otooelida oto Stadiktuo: eu-doc.
bosch.com

cS

Timto Robert Bosch LLC prohla3uje, Ze typ radiového zafizeni VIPMIDGPS je v souladu se smérnici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese: eu-doc.bosch.com

DA

Hermed erkleerer Robert Bosch LLC, at radioudstyrstypen VIPMIDGPS er i overensstemmelse med direktiv
2014/53/EU.

EU-overensstemmelseserklaeringens fulde tekst kan findes pa falgende internetadresse: eu-doc.bosch.com

ET

Kéesolevaga deklareerib Robert Bosch LLC, et kdesolev raadioseadme tiitip VIPMIDGPS vastab direktiivi
2014/53/EL nbuetele.

ELi vastavusdeklaratsiooni taielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil: eu-doc.bosch.com

ES

Por la presente, Robert Bosch LLC declara que el tipo de equipo radioeléctrico VIPMIDGPS es conforme con la
Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direccion Internet siguiente: eu-doc.
bosch.com

FI

Robert Bosch LLC vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi VIPMIDGPS on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa: eu-doc.
bosch.com

EN

Hereby, Robert Bosch LLC declares that the radio equipment type VIPMIDGPS is in compliance with Directive
2014/53/EU.

The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: eu-doc.bosch.com
HR

Robert Bosch LLC ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa VIPMIDGPS u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjeloviti tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: eu-doc.bosch.com

HU

Robert Bosch LLC igazolja, hogy a VIPMIDGPS tipusu radidberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Az EU-megfelel&ségi nyilatkozat teljes szvege elérhetd a kovetkezé internetes cimen: eu-doc.bosch.com

IT

Il fabbricante, Robert Bosch LLC, dichiara che il tipo di apparecchiatura radio VIPMIDGPS é conforme alla direttiva
2014/53/UE.

Il testo completo della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo Internet: eu-doc.
bosch.com
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MULTIFUNKTIONSMATARE, REGULATORISK INFORMATION

LT

A3, Robert Bosch LLC, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas VIPMIDGPS atitinka Direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas prieinamas Siuo interneto adresu: eu-doc.bosch.com

Lv

Ar 30 Robert Bosch LLC deklarg, ka radioiekarta VIPMIDGPS atbilst Direktivai 2014/53/ES.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams sada interneta vietné: eu-doc.bosch.com

MT

B'dan, Robert Bosch LLC, niddikjara li dan it-tip ta' taghmir tar-radju VIPMIDGPS huwa konformi mad-Direttiva
2014/53/UE.

It-test kollu tad-dikjarazzjoni ta' konformita tal-UE huwa disponibbli f'dan l-indirizz tal-Internet li gej: eu-doc.
bosch.com

NL

Hierbij verklaar ik, Robert Bosch LLC, dat het type radioapparatuur VIPMIDGPS conform is met Richtlijn
2014/53/EU.

De volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende internetadres: eu-doc.
bosch.com

PL

Robert Bosch LLC niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego VIPMIDGPS jest zgodny z dyrektywa
2014/53/UE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym: eu-doc.bosch.com
PT

O(a) abaixo assinado(a) Robert Bosch LLC declara que o presente tipo de equipamento de radio VIPMIDGPS esta
em conformidade com a Diretiva 2014/53/UE.

O texto integral da declaragéo de conformidade esta disponivel no seguinte endereco de Internet: eu-doc.
bosch.com

RO

Prin prezenta, Robert Bosch LLC declara ca tipul de echipamente radio VIPMIDGPS este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE.

Textul integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmétoarea adresa internet: eu-doc.bosch.com
N

Harmed forsakrar Robert Bosch LLC att denna typ av radioutrustning VIPMIDGPS &verensstammer med direktiv
2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-férsakran om 6verensstimmelse finns pa féljande webbadress: eu-doc.bosch.com
SL

Robert Bosch LLC potrjuje, da je tip radijske opreme VIPMIDGPS skladen z Direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu: eu-doc.bosch.com

SK

Robert Bosch LLC tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu VIPHI2BT je v sulade so smernicou 2014/53/EU.
Uplné EU vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese: eu-doc.bosch.com

IS

Robert Bosch LLC lysir pvi hér med yfir ad pradlausi fjarskiptabunadurinn VIPMIDGPS er i samraemi vid tilskipun
2014/53/ESB.

Ostyttan texta ESB-samraemisyfirlysingarinnar er ad finna a veffanginu: eu-doc.bosch.com

Liechtenstein

Hiermit erklart Robert Bosch LLC, dass der Funkanlagentyp VIPMIDGPS der Richtlinie 2014/53/EU entspricht.
Der vollsténdige Text der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar: eu-doc.
bosch.com

NO

Hermed erklzerer Robert Bosch LLC at radioutstyrstypen VIPMIDGPS er i samsvar med direktiv 2014/53/EU.

Hele teksten i EU-samsvarserkleeringen finnes pa folgende internettadresse: eu-doc.bosch.com

RU

KomnaHus Robert Bosch LLC HacToAwmMm 3asBnseT, 4To pagnoTexHnyeckoe obopyaosaHue kateropum VIPMIDGPS
oTBeyaeT Tpe6oBaHnaM [upekTnsbl 2014/53/EU. MonHbin TeKCT feknapauum cootsetctena EC goctyneH Ha
caiiTe eu-doc.bosch.com.
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INFORMATION OM MOTORUTSLAPP

Tillverkarens ansvar

Fran och med motorer av arsmodell
1999, maste tillverkare av marinmo-
torer for vattenskotrar specificera
nivaerna for avgasutslapp for varje
effektgrupp och erhélla certifiering
av dessa motorer hos USA:s Envi-
ronmental  Protection  Agency
(EPA). En informationsdekal for ut-
slappskontroll med data om ut-
slappsnivaer och motorspecifikatio-
ner maste fastas pa varje vattensko-
ter vid tillverkningen.

Aterforsiljarens ansvar

Vid service av alla Sea-Doo-vatten-
skotrar av &rsmodell 1999 eller se-
nare som ar forsedda med en infor-
mationsdekal for utslappskontroll,
maste justeringarna goras inom de
angivna fabriksspecifikationerna.

Byte eller reparation av alla ut-
slappskomponenter maste utforas
péa ett satt som sakrar att utslapps-
nivaerna halls inom de specificera-
de certifikationsnormerna.

Séljarna far inte modifiera motorn
pa nagot satt som kan dndra moto-
reffekten eller tilldta att utslappsni-
vaerna 6verskrider deras foreskriv-
na fabriksspecifikationer.

Undantag till detta ar andringar som
féreskrivs av tillverkaren, t.ex. juste-
ringar for hojd Gver havsnivan.

Agarens ansvar

Agaren/Anvandaren ar skyldig att
underhalla motorn for att halla ut-
slappsnivderna inom de specificera-
de certifikationsnormerna.

Agaren/foraren far inte, och bdr inte
lata ndgon modifiera motorn pé sa-
dant satt att effekten andras eller
att utsldppsnivaerna &verskrider
deras foreskrivna fabriksspecifika-
tioner.

EPA utslappsbestammel-
ser

Alla ar 1999 eller senare av BRP
tillverkade Sea-Doo-vattenskotrar
ar EPA-certifierade enligt bestam-
melserna for kontroll av luftforore-
ningar frdn nya vattenskotermoto-
rer. Denna certifiering samman-
hanger med vissa justeringar av fa-
briksstandarderna. Det ar darfor
nodvandigt att noggrant folja fabri-
kens férfarande for service av pro-
dukten och, nar detta ar praktiskt
genomforbart, aterstélla produktens
ursprungliga design.

Ovan angivna ansvarsomraden ar
generella och utgdr inte pa nagot
satt en fullstandig lista Gver de
regler och bestammelser som
hanfor sig till EPA:s specifikationer
betraffande avgasutslapp frdn ma-
rinprodukter. F6r ndrmare informa-
tion om detta kan du kontakta:

U.S. Environmental Protection
Agency

Certification Division

Gasoline Engine Compliance Cen-
ter

2000 Traverwood Drive

Ann Arbor MI 48105

USA

EPA:S WEBBPLATS:
WWW.epa.gov/otaq
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INFORMATION OM MOTORUTSLAPP

KONTROLLSYSTEM FOR
AVDUNSTNINGSUT-
SLAPP

Med borjan fran arsmodell 2018; ar
vattenskotrar salda i delstaten Kali-
fornien certifierade enligt bestam-
melserna for avdunstningsutslapp
i Kalifornien for vattenskotrar med
tandstiftstdndning fran California
Air Resources Board (13 CCR 2850
till 2869). Dessa modeller ar utrus-
tade med ett kontrollsystem for
avdunstningsutslapp som bestar
av en bransletank med lag permea-
bilitet (LPFT), bréansleledningar med
lag permeabilitet (LPFL) och en
Tryckavlastningsventil (PRV).
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EAC FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Utrymme for marke om eurasisk éverensstammelse i
tillampliga fall
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SPECIFIKATIONER

MOTOR

4-takts, enkel dverliggande kamaxel
Motortyp (SOHC)
Deklarerad effekt(" 217 kW @ 8 000 r/min

Insugning

Kompressormotor, laddluftskyld

Antal cylindrar

3

Antal ventiler

12 ventiler med hydrauliska lyftare (ingen

justering)
Cylinderdiameter 100 mm
Slaglangd 69,2 mm
Slagvolym 1630,5 cm3
Kompressionsfdrhéllande 8,41

(1) Deklarerad effekt enligt ISO 8665 vid propelleraxeln.

SMORJSYSTEM
Se REKOMMENDERAD MOTOROLJA |
Rekommenderad olja avsnittet om UNDERHALLSPROCEDURER
Motorolja i denna guide
. 3 L oljebyte med filter
Kapacitet 5 | totalt
KYLSYSTEM
Typ Slutet kylarsystem
Se REKOMMENDERAD
Kvlviitska MOTORKYLVATSKA i avsnittet om
y UNDERHALLSPROCEDURER i denna
guide
Kylsystem, volym 5,5 L totalt
BRANSLESYSTEM

Typ av brénsleinsprutning

Flerpunktsinsprutning med iTC (intelligent
gasreglagekontroll).
Enkelt spjéllhus (60 mm) med regulator
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SPECIFIKATIONER

BRANSLESYSTEM
Typ Normal blyfri bensin
Brénsle 91 ((RON + MON)/2) i Nordamerika
Rekommenderat oktantal 95 (RON) E10 utanfor Nordamerika

Bransletankens volym (inklusive reservtank)

0L

ELSYSTEM

Tandningssystem

IDI (Inductive Discharge Ignition)

Batteri 12V, 18 Aeh
Tillverkare och typ NGK, KR9C-G mgd fol!d anslutning eller
Tandstift likvardigt
Avstand 0,70 mm till 0,80 mm
DRIVNING
Jetpump Typ Axialflode, enstegs
Drivaxel Kopplingstyp Splines med valvt huvud, direktdrivning
IBR OCH VTS
VTS-system Elektroniskt styrt genom VTS-knappen
VIKT OCH LASTKAPACITET
Torrvikt
(Ingen olja, ingen kylvatska, inget brénsle, med tillbehdr 344 kg
och inget ljudsystem)
Ljudsystem, vikt 9kg
Antal &kare (inkl. forare) 1
Lastkapacitet (passagerare och bagage) 182 kg
Total forvaringskapacitet 1164 L
DIMENSIONER
Totallangd 336 cm
Totalbredd 122,7 cm
Totalhtjd 114,9 cm
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SPECIFIKATIONER

MATERIAL
Impellermaterial Rostfritt stal
Impellerhus/stator Aluminium

MARK: BRP forbehaller sig ratten att géra andringar i design och specifi-
kationer och/eller gora tillagg till eller forbattringar av sina produkter utan
att ata sig skyldigheten att installera dem pa tidigare tillverkade produkter.
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PROBLEMLOSNING
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FELSOKNING - RIKTLINJER

MOTORN STARTAR INTE
1. Nodstoppslinan borttagen.
- Tryck pa knappen START/STOP.

- Fést nédstoppslinans hatt pa motorns stoppreglage inom 5
sekunder efter att knappen START/STOP tryckts in.

- Tryck pa knappen START/STOP.

2. ECM kanner inte igen D.E.S.S.-nyckeln.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

3. Smalt sakring: huvudsakring, elstart eller ECM.
- Kontrollera kablar och byt sékring(ar).

4. Urladdat batteri.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

Ladda inte batteriet eller anvand hjalpbatteri nar batteriet ar instal-
lerat i vattenskotern. Batterivatska ar ett giftigt och halsovadligt
amne. Undvik kontakt med 6gon, hud och klader.

5. Batterianslutningar, korroderade eller |6sa. Dalig jord.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

6. Motor flodad med vatten.

- Se MOTORN FLODAD MED VATTEN i SPECIELLA PROCEDU-
RER.

7. Fel pa givaren eller ECM:en.

- Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare,
verkstad eller en person som du sjélv véljer fér underhall, repa-
ration eller utbyte. | UTSLAPPSRELATERADE GARANTIN SOM
BASERAS PA KRAVEN FRAN USA:S NATURVARDSVERK (EPA)
i denna handbok finns information om garantiansprak.

8. Jetpumpen karvar.

- Forsok rengora den. Kontakta annars en auktoriserad Sea-Doo-
aterforséljare.

MOTORN GAR RUNT LANGSAMT
1. Losa batterikabelanslutningar.
- Kontrollera/rengér/fést.

2. Urladdat eller svagt batteri.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

3. Sliten startmotor.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-dterforséljare.
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FELSOKNING - RIKTLINJER

MOTORN GAR RUNT NORMALT MEN STARTAR INTE

1.

Bransletanken ar tom eller innehéller vatten.
- Fyll pa. Tém med hévert och fyll pa nytt bréansle.

. Smutsiga/skadade tandstift.

- Byt
Smalt sakring.
- Kontrollera kablar och byt sékring(ar).

Motor flodad med vatten.
- Se MOTORN FLODAD MED VATTEN i SPECIELLA PROCEDURER.

Fel pd motorstyrningssystemet (kontrollera att motorsignallampan
LYSER).

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjalv véljer for underhall, reparation eller
utbyte. | UTSLAPPSRELATERADE GARANTIN SOM BASERAS PA
KRAVEN FRAN USA:S NATURVARDSVERK (EPA) i denna handbok
finns information om garantiansprak.

Fel pa branslepumpen.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhdall, reparation eller
utbyte. | UTSLAPPSRELATERADE GARANTIN SOM BASERAS PA
KRAVEN FRAN USA:S NATURVARDSVERK (EPA) i denna handbok
finns information om garantiansprak.

MOTORN FELTANDER, HACKAR

1.

Smutsiga/skadade/slitna tandstift.
- Byt

Brénsle: Lag niva, daligt eller innehaller vatten.
- Tém med hévert och/eller fyll pa.

Fel pa tandspole(-spolar).

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv viéljer fér underhdall, reparation eller
utbyte. | UTSLAPPSRELATERADE GARANTIN SOM BASERAS PA
KRAVEN FRAN USA:S NATURVARDSVERK (EPA) i denna handbok
finns information om garantiansprak.

lgensatta injektorer.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhdall, reparation eller
utbyte. | UTSLAPPSRELATERADE GARANTIN SOM BASERAS PA
KRAVEN FRAN USA:S NATURVARDSVERK (EPA) i denna handbok
finns information om garantiansprak.

Fel pd motorstyrningssystemet (kontrollera att motorsignallampan
LYSER).

- Se KONTROLLSYSTEM.
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MOTORROK
1. For hog oljeniva.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjalv véljer for underhall, reparation eller
utbyte. | UTSLAPPSRELATERADE GARANTIN SOM BASERAS PA
KRAVEN FRAN USA:S NATURVARDSVERK (EPA) i denna handbok
finns information om garantiansprak.

2. Vattenintrang, kylvatskelackage eller skadad topplockspackning.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhdall, reparation eller
utbyte. | UTSLAPPSRELATERADE GARANTIN SOM BASERAS PA
KRAVEN FRAN USA:S NATURVARDSVERK (EPA) i denna handbok
finns information om garantiansprak.

3. Intern skada p& motorn.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséaljare, verkstad
eller en person som du sjélv viéljer for underhéll, reparation eller
utbyte. | UTSLAPPSRELATERADE GARANTIN SOM BASERAS PA
KRAVEN FRAN USA:S NATURVARDSVERK (EPA) i denna handbok
finns information om garantiansprak.

MOTORN OVERHETTAR
1. Igensatt avgassystem.
- Spola avgassystemet.

2. Motorns kylvatskeniva ar for lag.
- Se UNDERHALLSPROCEDURER.

3. Adapter med snabbkoppling kvarlamnad i spolanslutningen.

- Tabort adaptern frdn spolanslutningen och férsék starta vattensko-
tern igen. Om problemet kvarstar, ta vattenskotern till en auktorise-
rad Sea-Doo-aterforséljare, verkstad eller en persgn som du sjalv
véaljer for underhéll, reparation eller utbyte. | UTSLAPPSRELATERA-
DE GARANTIN SOM BASERAS PA KRAVEN FRAN USA:S NATUR-
VARDSVERK (EPA) i denna handbok finns information om garanti-
ansprak.

MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER EFFEKT

1. Inlarningsnyckel anvands.
- Anvénd en Normal-nyckel.

2. Inte i Sport-lage.
- VAl Sport-lage.

3. Jetpumpens vattenintag igensatt.

- Rengér. Se RENGORING AV IMPELLER OCH JETPUMPENS VAT-
TENINTAG i avsnittet SPECIELLA PROCEDURER.

4. Skadad impeller eller sliten slitring.
- Byt. Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
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5. For hdg motoroljeniva.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv viéljer fér underhdall, reparation eller
utbyte. | UTSLAPPSRELATERADE GARANTIN SOM BASERAS PA
KRAVEN FRAN USA:S NATURVARDSVERK (EPA) i denna handbok
finns information om garantiansprak.

6. Svag tandning.

- Se MOTORN FELTANDER, HACKAR.

7. Fel pad motorstyrningssystemet (kontrollera att motorsignallampan

LYSER).

- Se KONTROLLSYSTEM.

8. Igensatta injektorer.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv viéljer fér underhdall, reparation eller
utbyte. | UTSLAPPSRELATERADE GARANTIN SOM BASERAS PA
KRAVEN FRAN USA:S NATURVARDSVERK (EPA) i denna handbok
finns information om garantiansprak.

9. L&gt bransletryck.

- Tavattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhdall, reparation eller
utbyte. | UTSLAPPSRELATERADE GARANTIN SOM BASERAS PA
KRAVEN FRAN USA:S NATURVARDSVERK (EPA) i denna handbok
finns information om garantiansprak.

10. Vatten i branslet.

- Tém ut och ersétt.
11. Motorn skadad p.g.a. intrdng av vatten.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
VATTENSKOTERN UPPNAR INTE TOPPHASTIGHET
1. Jetpumpens vattenintgg igensatt.
- Rengdr. Se RENGORING AV IMPELLER OCH JETPUMPENS VAT-
TENINTAG i avsnittet SPECIELLA PROCEDURER.
2. Skadad impeller eller sliten slitring.
- Byt. Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

3. Fel pd motorstyrningssystemet (kontrollera att motorsignallampan
LYSER).

- Se KONTROLLSYSTEM.
VATTENSKOTERN FORBLIR | NEUTRAL EFTER ATT IBR-REGLAGET ANVANTS

1. iBR-skopan stannar i neutralt lage.
- Sldpp upp gasreglaget till tomgangsvarvtal.
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liBR ATERGAR INTE TILL NEUTRALLAGE (IBR-INDIKATORLAMPAN LYSER)

1. iBR igensatt av skrap.

- Rengdr och kontrollera angaende skador pd iBR-skopan och mun-
styckesomradet.

2. Fel pd iBR-systemet.

- Ta bort nédstoppslinan, védnta i fyra minuter, sétt tillbaka nyckeln
och kontrollera iIBR-lampan for att sédkerstélla att felet avhjalpts.

- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare om felet kvarstar
eller aterkommer ofta.
iBR ATERGAR INTE TILL NEUTRALLAGE (IBR-INDIKATORLAMPAN LYSER
INTE)
1. Gasreglaget inte helt frislappt under kdrning.

- Sldpp upp gasreglaget helt for att sékerstélla att iIBR-skopan atergar
till neutrallage.

2. Gasreglaget atervander inte helt till nollpunkten da det slapps.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

ONORMALA LJUD FRAN DRIVSYSTEMET

1. Sjogras eller skrap som fastnat runt impellern.

- Rengér. Se RENGORING AV IMPELLER OCH JETPUMPENS VAT-
TENINTAG i avsnittet SPECIELLA PROCEDURER.

- Kontrollera angaende skador.

2. Skadad impelleraxel eller drivaxel.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

3. Vattenintrdng i jetpumpen, vilket gor att lagren karvar.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
DET FINNS VATTEN | SLAGET

1. Fel pd slampumpsystemet.
- Lat en auktoriserad Sea-Doo-4terforséljare inspektera systemet.

2. Lackaiavgassystemet.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

3. Sliten kolring vid drivaxeln.
- Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
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Ett system dvervakar de elektronis-
ka komponenterna i EMS (motor-
styrningssystemet), iBR samt en
del komponenter i elsystemet. Nar
ett fel intraffar sdnds textmeddelan-
den via informationscentralen
och/eller ljudsignaler for att informe-
ra om ett specifikt tillstadnd.

En felkod kan ocksa registreras.

Nér ett mindre eller tillfalligt fel in-
traffar kommmer felmeddelandet och
ljudsignalen att forsvinna automa-
tiskt om orsaken till felet inte langre
finns.

Att slappa gasen och ldta motorn
gé ned till tomgéngshastighet kan
eventuellt gora att den normala
funktionen aterstalls. Om detta inte
hjélper, forsok att ta bort och satta
tillbaka nodstoppslinans hatt péa
motorns stoppreglage.

Elsystemet reagerar pd olika satt
beroende pé typen av fel. Vid svara-
re fel kan det handa att motorn inte
kan startas. | andra fall kan motorn
overgd till laget for atergang till
hamn (sankt hastighet).

Om_ett fel intraffar, se den UT-
SLAPPSRELATEHADE GARANTIN
SOM BASERAS PA KRAVEN FRAN
USA:S NATURVARDSVERK (EPA)
som i denna handbok for informa-
tion om garantiansprak.

Felkoder

Om ett fel uppstar kan en numerisk
felkod sparas beroende pé typen
av fel och system.

Dessa felkoder anvands av auktori-
serade Sea-Doo-aterforsaljare for
felsokning i vattenskoterns system
genom att jamfdra koderna med en
forteckning over fel.

Felkoderna kan ses i infocentrets
flerfunktionsdisplay, men denna
funktion ar bara tillganglig om felet
fortfarande ar aktivt.

Om det finns en aktiv felkod kan
foraren se den pé flerfunktionsdis-
playen. Féraren kan da kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare
for att vidarebefordra felkoden.
Aterforsaljaren instruerar foraren i
vilka steg som ska tas for att |6sa
problemet eller uppmanar denne
att sluta anvanda vattenskotern och
ta den till dterforséljaren for repara-
tion.

Visa felkoder

Valj CODES (Koder). Om en felkod
registrerades under kdrcykeln visas
menyn CODES (Koder) i installnings-
menyn. Tryck pa OK for att se listan
over fel.

MARK: Vissa felkoder kan registre-
ras vid normala korférhallanden.
Innan du kontaktar aterforsaljaren
ska du ta ut nyckeln, vanta 2 minu-
ter tills elsystemet stangs av och
sedan trycka pa startknappen for
att starta elsystemet. Denna atgard
tar bort felet s& att endast endast
aktiva felkoder visas i menyn CO-
DES (Koder).
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Information fran indikatorlampor och meddelande-
display
Indikatorlamporna (signallamporna) och meddelandena som visas i info-

centret informerar om ett specifikt tillstand eller anger om nédgot onormalt
intraffar.

For mer information om vanliga indikatorlampor, se INFOCENTER (MATA-
RE).

INDIKATOR-
LAMPA/IKON (PA) MEDDELANDEDISPLAY BESKRIVNING
\L/%\{\é:llGeEr HIGHBATTERY L&g/hdg batterispanning
~E, HIGH TEMPERATURE Overhettning av motor eller avgassystem
CHECK ENGINE eller Check engine (mindre fel, underhall behdvs) eller
LIMP HOME MODE LIMP HOME MODE (stérre fel pa motorn)
= LOW OIL PRESSURE Lagt oljetryck
Lampan lyser, en signal hors och lampan for
IBR MODULE ERROR | motorfel lyser: Fel pa iBR-systemet (kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare)
Lampan blinkar: Fel pa iBR-systemet (kontakta
== - en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare)
Lampan lyser, ingen signal hérs:
iBR-systemet fungerar fortfarande men behéver
- inspekteras av en auktoriserad
Sea-Doo-aterforséljare
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INFORMATION FRAN MEDDELANDEDISPLAY

HIGH EXHAUST TEMPERATURE Ho6g avgastemperatur upptackt

HIGH ENGINE TEMPERATURE Hog motortemperatur upptackt

CHECK ENGINE Fel i motorsystemet eller underhall behévs
LIMP HOME MODE Storre fel upptdckt, begransad motoreffekt
DEFEKT BRANSLEGIVARE Fel pa branslenivagivaren

Problem med vattentemperatursensor, information

WATER TEMP SENSOR DEFECTIVE N .
om vattentemperatur sands ej.

IBR MODULE ERROR Fel pé iBR-systemet

MAINTENANCE REQUIRED Underhall av vattenskotern krévs

eI Att anvanda motorn med 1ag oljeniva kan ge allvarliga skador
pa motorn.
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Ljudsignalsinformation

LJUDSIGNALKODER

BESKRIVNING

1 Iang ljudsignal

(da nodstoppslinan fasts vid
vattenskotermatorns
stoppbrytare)

Dalig D.E.S.S.-systemkontakt.
Fast nodstoppslinan korrekt pd motorns stoppreglage.

Fel D.E.S.S.-nyckel.
Anvand en nddstoppslina som ar programmerad for vattenskotern.

Fel pa D.E.S.S.-nyckeln.
Anvand en annan nddstoppslina  med programmerad
D.E.S.S.-nyckel.

Fel pa motorvakten.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare.

ECM-funktionsfel eller defekt kablage. Ta vattenskotern
till en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare, verkstad eller en person
som du sjalv véljer for underhdll, reparation eller utbyte. |
UTSLAPPSRELATERADE GARANTIN SOM BASERAS PA KRAVEN
FRAN USA:S NATURVARDSVERK (EPA) i denna handbok finns
information om garantiansprak.

En 2 sekunders ljudsignal
var 15:e minut

Fel pa motorstyrningssystemet.

Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-dterforsaljare,
verkstad eller en person som du sjélv valjer fér underhall,
reparation eller byte. | UTSLAPPSRELATERADE GARANTIN SOM
BASERAS PA KRAVEN FRAN USA:S NATURVARDSVERK (EPA) i
denna handbok finns information om garantiansprék.

Fel pa iBR-systemet.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

En 2 sekunders ljudsignal
var 10:e minut

Lag bransleniva.
Fyll pd brénsletanken.  Kontakta en  auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare om problemet kvarstar.

2 sekunders ljudsignaler

Hog temperatur pa kylarvatskan.
Se avsnittet MOTOROVERHETTNING.

Lagt oljetryck.

Sténg av motorn sa snart som mojligt. Kontrollera oljenivan och
fyll pa. Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare,
verkstad eller en person som du sjalv véljer for underhall,
reparation eller utbyte. | UTSLAPPSRELATERADE GARANTIN SOM
BASERAS PA KRAVEN FRAN USA:S NATURVARDSVERK (EPA) i
denna handbok finns information om garantiansprak.
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LJUDSIGNALKODER BESKRIVNING

Hog avgastemperatur.

Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare,
Konstant pip verkstad eller en person som du sjélv valjer fér underhall,
(slutar nar fordonet stangs AV) | reparation eller utbyte. | UTSLAPPSRELATERADE GARANTIN SOM
BASERAS PA KRAVEN FRAN USA:S NATURVARDSVERK (FPA) i
denna handbok finns information om garantiansprak.

[el:X Om kontrollsignalen hors hela tiden maste du sla av motorn sa
snabbt som mojligt.

123




Den hér sidan ar
avsiktligt tom
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BRP:S BEGRANSADE GARANTI - USA OCH
KANADA: SEA-DOO PERSONLIGA
VATTENSKOTRAR ARSMODELL 2021

1. GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP")* garanterar sina Sea-Doo-
vattenskotrar av arsmodell 2021 som séljs av auktoriserade BRP-aterfor-
saljare (harefter definierade) i United States of America ("USA") och i
Kanada avseende material- eller tillverkningsfel under den period och enligt
de villkor som anges nedan. Garantin ogiltigférklaras om: (1) Sea-Doo-
vattenskotern har anvants for racing eller ndgon annan tavlingsaktivitet,
vid vilken som helst tidpunkt, dven av en tidigare dgare; eller (2) Sea-Doo-
vattenskotern har andrats eller modifierats pa ett satt som skadligt paverkar
dess anvandning, prestanda eller héllbarhet; eller om den har andrats eller
modifierats for annat bruk an vad den ar avsedd for.

Icke-fabriksinstallerade delar och tillbehér omfattas inte av garantin. Var
god se tillampliga garantivillkor avseende delar och tilloehor.

2. ANSVARSBEGRANSNING

DENNA UTTRYCKLIGA GARANTI GALLER OCH GODTAS ISTALLET
FOR ALLA OVRIGA UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA
GARANTIER, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL SADANA SQM
AVSER SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FORETT VISST ANDAMAL.
I DEN MAN UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE KAN UPPHAVAS,
BEGRANSAS DESSA TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA GARANTIN.
TILLFALLIGA OCH FOLJDSKADOR AV NAGOT SOM HELST SLAG
UTE- SLUTS FRAN ERSATTNING UNDER DENNA GARANTI. VISSA
LANDER, PROVINSER ELLER JURISDIKTIONER MEDGES INTE
ANSVARSBEGRANSNINGAR, BEGRANSNINGAR ELLER UNDANTAG
ENLIGT OVAN. DESSA AR DARFOR EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA
I DITT FALL. DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA RATTIGHETER,
OCH DU ATNJUTEREV. AVEN ANDRA LAGLIGA RATTIGHETER SOM
KAN VARIERA FRAN STAT TILL STAT, ELLER PROVINS TILL PROVINS.

Ingen distributor eller BRP-aterforséljare eller ndgon annan person ar
auktoriserad att lamna ndgon som helst utfastelse, representation eller
garanti betraffande produkten utdver det som ingar i denna begransade
garanti och en sadan kan ej, ifall den lamnas, goras géllande gentemot
BRP. BRP forbehéller sig ratten att nar som helst &ndra denna begransade
garanti, varvid forstas att en sddan andring inte paverkar de garantivillkor
som galler for de produkter som har salts under giltighetstiden for garantin.

3. UNDANTAG - OMFATTAS EJ AV GARANTIN

Foljande omfattas inte under ndgra omstandigheter av garantin:
- Normalt slitage;
- Normalt underhall, trimning, justeringar;

- Skador som beror pa att produkten har underhdllits eller férvarats pa
ett felaktigt eller fdrsumligt satt. Korrekt underhall och férvaring beskrivs
i Instruktionsboken;
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Skador som uppstatt p.g.a demontering av delar, felaktig(t) reparation,
service, underhall, modifiering eller anvandning av delar som inte ar
tillverkade eller godkdnda av BRP, eller skador frén reparationer utférda
av en person som inte tillhér en auktoriserad servicegivande BRP-
aterforsaljare;

Skador som beror pé att produkten har anvants pa ett felaktigt eller
onormalt satt, forsumlighet eller pa att produkten har anvants pa ett
satt som strider mot Instruktionsboken;

Skador som orsakas av olycka, nedsankning i vatten, brand, stold,
vandalism eller naturkatastrof;

Anvandning av branslen, oljor, eller smérjmedel som inte ar lampliga
for anvandning med produkten (se instruktions’boken);

Skador orsakade av rost, korrosion eller exponering for vader och vind,;
Skador som orsakas av att kylsystemet eller jetpumpen har blockerats
av fraimmande material,

Vattenskador som orsakats av intrdng av vatten;

Skador péa gelcoat-finishen, inklusive bl.a. kosmetiska skador, blasor
eller delaminering av glasfiber orsakad av blasor, krackelering eller
harsprickor;

Mindre skador eller foljdskador, eller skador av ndgot slag inklusive,
men ej begransat till, bogsering, férvaring, telefon, hyra, taxi, olagenhet,
forsakringskostnader, betalningar av lan, forlust av tid eller forlust av
inkomst.

4. GARANTIPERIOD

Denna begransade garanti trader i kraft frdn och med (1) datum for produk-
tens forsta leverans vid detaljforséljning eller (2) det datum dé produkten
tas i bruk for forsta gdngen, beroende pé vilket av dessa som intraffar
forst och for tillamplig period nedan:

1.
2.

TOLV (12) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER fér privat bruk.

FYRA (4) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER fér kommersiellt
bruk. Vattenskotern anvands kommersiellt nar den anvands i samband
med vilken som helst inkomstbringande verksamhet eller anstalining
under nagon som helst del av garantiperioden. Vattenskotern anvands
aven kommersiellt om den vid ndgot som helst tillfalle under garan-
tiperioden ar identifierad eller godkand for kommersiellt bruk. Detta
ar en minsta garantiperiod som kan forlangas med tillampligt garan-
tikampanjprogram, i forekommande fall.

Betraffande utslappsrelaterade komponenter, var god se dven
EMISSIONSRELATERAD GARANTI ENLIGT US EPA som finns hari.

For Sea-Doo-vattenskotrar som tillverkats av BRP for forsaljning i
delstaten Kalifornien eller New York, och som ursprungligen salts till
en invanare i eller senare har registrerats for garanti for en invanare
i delstaten Kalifornien eller New York, se ocksa géllande garantivillkor
for utslappskontroll for Kalifornien och New York nedan.

For Sea-Doo-vattenskotrar som tillverkats av BRP for forséljning i
delstaten Kalifornien, och som ursprungligen sélts till en invanare i
eller senare har registrerats for garanti for en invanare i delstaten
Kalifornien, se ocksa gallande garantivillkor for utslappskontrollsyste-
met for Kalifornien nedan.
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Reparation eller byte av delar eller service under tilldmplig garanti forlanger
ej tiden for denna garanti utdver den ursprungliga giltighetstiden.

5. VILLKOR FOR GARANTINS GILTIGHET

Den begrdansade garantin géller endast ifall samtliga av féljande villkor
ar uppfyllda:

- Sea-Doo-vattenskotern av arsmodell 2021 maste av den forsta dgaren
ha kdpts som ny och oanvand fran en BRP-aterforséljare som ar aukto-
riserad att distribuera Sea-Doo-vattenskotrar i det land dér forséljningen
har agt rum.

- Den av BRP specificerade forleveransinspektionen méaste ha utforts
och dokumenterats samt undertecknats av koparen;

- 2021 Sea-Doo-vattenskotern maste ha garantiregistrerats av en aukto-
riserad BRP-aterforsaljare.

- Sea-Doo-vattenskotern av &rsmodell 2021 méaste ha kopts i det land
dar képaren bor; och

- Garantins giltighet forutsatter att regelbundet underhall, enligt anvis-
ningarna i denna Instruktions’'bok, utférs med angivna tidsintervall.
BRP forbehaller sig ratt att krdva bevis pa korrekt underhéll innan ga-
rantiersattning beviljas.

Om négot av ovanstéende villkor inte har uppfyllts, beviljar BRP ingen
garantiersattning for nagon dgare, varken vid privat fritidsdgande eller vid
kommersiellt &gande. Dessa begransningar ar nédvandiga for att ge BRP
mojlighet att skydda sina produkters, sina konsumenters och allménhetens
sakerhet.

6. KUNDENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Kunden maste upphdra att anvanda Sea-Doo-vattenskotern om ett fel
skulle uppsta. Kunden maste informera den auktoriserade servicegivande
BRP-aterforsaljaren inom tre (3) dagar fran felets upptackande och ge
denne rimlig tillgéng till produkten samt rimlig tid att reparera produkten.
Kunden maste aven for den auktoriserade BRP-aterforséaljaren uppvisa
bevis pa inkdp av produkten och ar skyldig att underteckna en reparations-
/arbetsorder vid borjan av garantireparationen for att géra den giltig. Alla
delar som byts ut under denna garanti dvergar i BRP:s &ago.

7. BRP:S RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

BRP:s ansvar under denna garanti begrénsas, efter eget godtycke, till re-
paration av delar som befunnits vara defekta under normal anvéndning,
underhall och service, eller till ersattning av sddana delar med nya BRP-
originaldelar utan kostnad for material och arbete, hos en valfri auktoriserad
BRP-aterforsaljare under den géllande garantiperioden enligt de villkor
som anges har. Inga fragor géllande garantibrott ska orsaka annullering
eller upphavande av forsaljningen av Sea-Doo-vattenskotern till dgaren.

Om service kravs utanfor det land dar produkten ursprungligen kdptes,
har agaren ansvaret for eventuella extra avgifter som orsakas av lokala
regler och bestdmmelser, sdésom, men inte begransat till, frakt, férsakring,
skatter, licensavgifter, importavgifter och andra finansiella avgifter, inklu-
sive sddana som kravs av regeringar, stater, territorier och deras respektive
myndigheter och organ.
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BRP forbehaller sig ratten att forbattra, modifiera eller dndra produkter
fran tid till annan, utan skyldighet att dndra tidigare tillverkade produkter.

8. OVERLATELSE AV GARANTI

Om aganderatten till en produkt 6verlats under garantitiden, skall dven
denna garanti Overlatas och gélla for den aterstaende garantitiden, forutsatt
att BRP eller en auktoriserad Sea-Doo-distributor/aterforsaljare mottager
ett bevis pé att den tidigare agaren har godkant dverlatelsen liksom erfor-
derliga uppgifter om den nya agaren.

9. KONSUMENTVAGLEDNING

| fall av en ev. kontrovers eller tvist som berdér denna begransade BRP-
garanti, rekommenderar BRP att du forsdker |6sa fragan pa aterforsaljarni-
va. Virekommenderar att du talar med servicechefen eller &garen hos den
auktoriserade BRP-aterforsaljaren.

Om érendet fortfarande forblir oldst, kontakta BRP genom att fylla i
kundkontaktformularet pd www.brp.com eller kontakta BRP via post pa
en av de adresser som anges under avsnittet KONTAKTA OSS i denna
guide.
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US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP")* garanterar den slutliga
koparen och varje efterféljande kdpare att denna nya motor, inklusive alla
delar i dess kontrollsystem for avgasutslapp och dess kontrollsystem for
avdunstningsutslapp, uppfyller tva villkor:

1. Den ar utformad, tillverkad och utrustad séa att den vid tidpunkten for
forsaljning till den slutliga koparen uppfyller kraven enligt 40 CFR 1045
och 40 CFR 1060.

2. Den har inga material- eller tillverkningsfel som skulle kunna férhindra
uppfyllande av kraven enligt 40 CFR 1045 och 40 CFR 1060.

Om garantiberéattigade villkor foreligger kommer BRP att reparera eller
byta delar eller komponenter med material- eller tillverkningsfel som
skulle dka motorns utslapp av ndgon reglerad férorening inom den angivna
garantiperioden utan nagra kostnader for dgaren, inklusive kostnader rela-
terade till diagnos och reparation eller byte av utslappsrelaterade delar.
Alla defekta delar som byts under denna garanti 6vergar i BRP:s ago.

For alla utslappsrelaterade garantiansprak begransar dock BRP diagnostik
och reparation av utslappsrelaterade komponenter till auktoriserade Sea-
Doo-aterforsaljare, med undantag for akuta reparationer enligt kraven i
punkt 2 i féljande lista.

Som certifierande tillverkare nekar inte BRP utsléappsrelaterade garantire-
klamationer baserat pa nagot av foljande:

1. Underhall eller annan service utférd av BRP eller av BRP auktoriserad
inrattning.

2. Reparationsarbete pa motor/utrustning som utfors for att atgarda en

vansklig nddsituation som kan harledas till BRP séa lange man férsoker

aterstélla motorn/utrustningen till dess ratta konfiguration s snart som

mojligt.

Varje atgard eller utebliven dtgard ej relaterad till garantireklamationen.

Underhall som utforts oftare an BRP specificerar.

Allt som ar BRP:s fel eller ansvar.

Anvandning av bransle som ar allmant tillgangligt dar utrustningen an-

vands savida det inte anges i skrivna underhallsanvisningar fran BRP

att detta bransle skulle skada utslappskontrollsystemet och operatdrer

har tillgang till ratt bransle. Se avsnittet om underhallsinformation och

branslekraven i avsnittet om bransle.

Period for utslidppsrelaterad garanti

Den utslappsrelaterade garantin har foljande giltighetsperiod, beroende
pa vilket som intraffar forst:

ook w

TIMMAR MANADER

Komponenter relaterade till avgasutslapp 175 30

Komponenter relaterade till avdunstningsutslapp N/A 24
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Komponenter som innefattas

Den emissionsrelaterade garantin omfattar alla komponenter vilkas haveri
skulle 6ka en motors utslapp av nagon reglerad fororening, inklusive fol-
jande listade komponenter:

1.

For avgasutslapp inkluderar utslappsrelaterade komponenter alla
motordelar relaterade till féljande system:

- Luftintagssystem

- Branslesystem

- Tandningssystem

- Avgasaterledningssystem

Foljande delar betraktas dessutom som utslappsrelaterade kompo-
nenter for avgasutslapp:

- Efterbehandlingsanordningar

- Vevhusventilationsventiler

- Sensorer

- Elektroniska styrenheter

Foljande delar betraktas som utslappsrelaterade komponenter for
avdunstningsutslapp:

- Bransletank

- Tanklock

- Bransleledning

- Bransleledningskopplingar

- Kldmmor*

- Overtrycksventiler*

- Reglerventiler*

- Reglersolenoider*

- Elektroniska styranordningar*

- Vakuumstyrningsmembran*

- Styrkablar*

- Styrlankage*

- Evakueringsventiler

- Angslangar

- Vatske-/dngavskiljare

- Kolkanister

- Kanistermonteringsfasten

- Forgasarevakueringsportanslutning

MARK: Artiklar med * som &r relaterat till kontrollsystemet for avdunst-
ningsutslapp.

4.

Utslappsrelaterade komponenter inkluderar dessutom alla andra delar
vars enda syfte ar att reducera utslapp eller dar funktionsfel hos
komponenten medfdr dkade utslapp utan ndgon betydande forsam-
ring av motorns/utrustningens funktion.
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Begrinsad tillamplighet

| egenskap av certifierande tillverkare kan BRP avslad emissionsrelaterade
garantiansprak for fel som har orsakats av dgarens eller forarens felaktiga
underhall eller anvandning, av olyckor for vilka tillverkaren inte ar ansvarig
eller av naturkatastrofer. Ett emissionsrelaterat garantiansprak kan t.ex.
avslas om ett fel direkt har orsakats av forarens felaktiga anvandning/miss-
bruk av motorn/utrustningen eller férarens anvandning av motorn/utrust-
ningen pa ett satt som den inte ar utformad fér och som pé inget satt ar
hanforligt till tillverkaren.

Om du har nagra frdgor om rattigheter och ansvar i enlighet med garantin
eller behdver namn och adress till ndrmaste auktoriserade BRP-aterforsal-
jare ska du kontakta 1-888-272-9222.
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For Kalifornien och New York maste din 2021 Sea-Doo-vattenskoter ha
en sarskild miljodekal enligt krav fran California Air Resources Board. De-

kalen har 1, 2, 3 eller 4 stjarnor. Pa en etikett som medfoljer vattenskotern
forklaras betydelsen av stjarnmarkningssystemet.

Stjarndekalen betyder renare marinmotorer
Symbolen for renare marinmotorer:

F18L3CQ

Renare luft och vatten
For en halsosammare livsstil och milj6.

Battre bransleekonomi

Forbranner 30-40 procent mindre bensin och olja an vanliga tvataktsfor-
gasarmotorer, vilket sparar pengar och resurser.

Forlangd utslappsgaranti
Konsumentskydd for bekymmersfri drift.

En stjarna - Laga utslapp

Dekalen med en stjdrna anvands for vattenskotrar med utombordsmotorer,
motorer med INU-drev och inombordsmotorer som uppfyller Air Resources
Boards standardkrav fran 2001 for avgasutslapp fr&n motorer for vatten-
skotrar och utombords marinmotorer. Motorer som upp- fyller dessa krav
har en utslappsniva som ar 75 % lagre an en konventionell tvatakts for-
gasarmotor. Motorerna uppfyller motsvarande krav fran EPA:s standarder
fran 2006 fér marinmotorer.

Tva stjarnor - Mycket laga utslipp

Dekalen med tva stjarnor anvands for vattenskotrar med utombordsmoto-
rer, motorer med INU-drev och inombordsmotorer som uppfyller Air Re-
sources Boards standardkrav fran 2004 for avgasutslapp fran motorer for
vattenskotrar och utombords marinmotorer. Motorer som uppfyller dessa
krav slapper ut 20 % mindre avgaser an motorer med en stjarna — laga
utslapp.
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Tre stjarnor - Ultralaga utslapp

Dekalen med tre stjarnor anvands fér motorer som uppfyller Air Resources
Boards standardkrav for avgasutslapp for 2008, géallande vattenskotrar
och utombords marinmotorer, eller standardkraven for avgasutslapp fran
2003 for motorer med INU-drev och inombords marinmotorer. Motorer
som uppfyller dessa krav har en utslappsniva som ar 65 % lagre an motorer
markta med En stjarna — Laga utslapp.

Fyra stjarnor - Superultralaga utslapp

Dekalen med fyra stjarnor anvands fér motorer som uppfyller Air Resources
Boards standardkrav for avgasutslapp for 2012 for motorer med INU-drev
och inombords marinmotorer. Personliga vattenfarkoster och marina ut-
ombordsmotorer kan dven uppfylla dessa krav. Motorer som uppfyller
dessa krav har en utslappsniva som ar 90 % lagre &n motorer markta med
En stjarna — Laga utslapp.

Fér ndrmare information: ~ Cleaner Watercraft — Hamta information
1 800 END-SMOG
www.arb.ca.gov

Rattigheter och ansvar i garantin for utslappskon-
troll

California Air Resources Board, New York State Department of Environ-
mental Conservation och Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP")
ar glada att forklara garantin for utslappskontrollsystemet pa din Sea-Doo-
vattenskoter av &rsmodell 2021. | Kalifornien méaste nya vattenskotermo-
torer vara konstruerade, byggda och utrustade for att uppfylla delstatens
strénga anti-smogstandarder. BRP méste ge garanti for systemet for ut-
slappskontroll pa din vattenskotermotor for den period som anges nedan,
under forutsattning att vattenskoterns motor inte har utsatts for vanvard,
vardsloshet eller felaktigt underhall.

Systemet for utslappskontroll kan omfatta delar som bransleinsprutnings-
systemet, tdndningssystemet och den katalytiska avgasrenaren. Ockséa
slar]gar, remmar, anslutningar och andra utslappsrelaterade enheter kan
inga.

Nar det uppstatt ett forhallande som omfattas av garantin, kommer BRP
att reparera motorn pé din personliga vattenskoter kostnadsfritt, detta in-
kluderar diagnos, delar och arbete, forutsatt att arbetet utférs av en auk-
toriserad BRP-aterforséljare.

Tillverkarens begransade garanti

Denna utslappsgaranti omfattar Sea-Doo-vattenskotrar av arsmodell 2021
som ar certifierade och tillverkade av BRP for forsaljning i Kalifornien eller
New York och som ursprungligen sélts i Kalifornien eller New York till en
invanare i Kalifornien eller New York, eller senare har registrerats for ga-
ranti for en invanare i Kalifornien eller New York. Villkoren i BRP:s begran-
sade garanti for Sea-Doo-vattenskotrar galler aven for dessa modeller med
nodvandiga andringar. Garantin géller for vissa reservdelar som ror utsléapps-
kontrollsystemet pd din Sea-Doo-vattenskoter av arsmodell 2021 fran le-
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veransdatumet for produktens forsta detaljhandelsforséljning under en
period av 4 ar, eller for 250 drifttimmar, beroende pé vilket som intraffar
forst. Garantins tackning for antalet timmar tilldts emellertid endast for
vattenskotrar som ar utrustade med korrekta timraknare eller motsvarande
anordning. | hdndelse av att en utslappsrelaterad komponent pa din motor
uppvisar en defekt som omfattas av garantin, kommer delen att repareras
eller bytas ut av BRP.

Reservdelar som omfattas av garantin fér Sea-Doo-vattenskotrar av
arsmodell 2021:

Tomgangens bypassventil Luftintagsadapter
Spjallagesgivare (TPS) Tandstift

Lufttrycksgivare for inloppsroret Tandspolar
Lufttemperaturgivare for inloppsroret Insugshus
Motortemperaturgivare Insugs- och avgasventiler samt tatningar
Knackningssensor Inloppsroret
Motorstyrningsmodulen ECM Ventilationsventil for vevhuset
Spjallhus Spjallhustatning

Bréansleskena Insugsrorets tatning
Brénsleinjektorer Kablage och anslutningar
Bransletrycksregulator Brénslefilter

Branslepump Kompressor

Utslappsgarantin omfattar foljdskador pad andra motorkomponenter som
orsakats av att ett fel uppstatt pd en del som om- fattas av garantin. | In-
struktionsboken fran BRP finns skriftliga anvisningar om hur du underhéller
och anvander vattenskotern pd ratt satt. Alla delar som omfattas av ut-
slappsgarantin tacks av BRP under hela garantiperioden for vattenskotern,
savida delen inte ar planerad for utbyte enligt underhallskraven i Instruk-
tionsboken.

Utslappsgarantidelar som ar féremal for schemalagt byte i enlighet med
underhallsanvisningarna, omfattas av BRP:s garanti fram till delens forsta
schemalagda byte. Delar som omfattas av utslappsgarantin som ar plane-
rade for normal inspektion, men inte normalt utbyte, tdcks av BRP under
hela garantiperioden for vattenskotern. Utslappsgarantidelar som repare-
ras eller byts ut under villkoren fér denna garanti erhéller BRP:s garanti
for den ursprungliga delens resterande garanti- period. Alla delar som byts
ut under denna garanti 6vergar i BRP:s &ago.

Underhallsfakturor och tillhdrande handlingar ska foras vidare till alla efter-
foljande agare av vattenskotern.
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Agarens ansvar i enlighet med garantin

Som agare till en Sea-Doo-vattenskoter av arsmodell 2021 ansvarar du for
att utfora det underhall som krévs i enlighet med anvisningarna i Instruk-
tionsboken. BRP rekommenderar att du behéller alla kvitton fér utfort un-
derhall pa vattenskoterns motor, men kan inte neka dig garanti enbart pa
grund av att kvitton saknas eller att du underlatit att genomfora allt sche-
malagt underhall.

Som &gare till en Sea-Doo-vattenskoter ska du emellertid vara medveten
om att BRP kan neka dig garantiersattning om det har uppstatt fel pa
vattenskoterns motor(er) eller annan del pa grund av vanvard, vardsldshet,
felaktigt underhall eller ej godkanda modifieringar.

Du ansvarar for att ta motorn till en auktoriserad BRP-aterférsaljare sa
snart det uppstar problem. Garantireparationen kommer att slutforas inom
en rimlig tid som ej 6verstiger 30 dagar.

Om du har nagra fragor om rattigheter och ansvar i enlighet med garantin
eller behdver namn och adress till nérmaste auktoriserade BRP-aterforsal-
jare ska du kontakta 1-888-272-9222.
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AVDUNSTNINGSUTSLAPP FOR KALIFORNIEN

DINA RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER | GARAN-
TIN

California Air Resources Board ar glada att forklara garantin pa kontrollsy-
stemet for avdunstningsutslapp pa din vattenskoter av arsmodell 2021. |
Kalifornien maste nya utombordsmotorer vara konstruerade, byggda och
utrustade for att uppfylla Kaliforniens stranga avgaskrav. Bombardier
Recreational Products Inc. maste ge garanti for systemet for utslappskon-
troll pa din vattenskoter for den period som anges nedan, under forutsatt-
ning att den inte har utsatts for felaktig anvandning, vardsloshet eller fel-
aktigt underhall.

Avdunstningsutslappskontrollsystemet kan inkludera delar som t.ex: ka-
nistrar, férgasare, klammor, kontakter, filter, bréanslelock, bransleledningar,
bransletankar, ventiler, &ngslangar och andra tillhérande komponenter for
avdunstningsutslappskontrollsystem.

TILLVERKARENS GARANTI

Detta kontrollsystem for avdunstningsutslapp garanteras i tva ar. Om nagon
del relaterad till avdunstningsutslapp pa din vattenskoter ar felaktig,
kommer delen att repareras eller bytas ut av Bombardier Recreational
Products Inc.

DELAR SOM OMFATTAS AR:
Klamma/klammor*
Tanklock

Brénsleledning
Bransleledningsbeslag
Bransletank
Tryckavlastningsventil(er)*
Angslang(ar)

Alla andra delar som inte angivits och som kan paverka kontrollsyste-
met for avdunstningsutslapp

MARK: Artiklar med * som &r relaterat till kontrollsystemet for avdunst-
ningsutslapp.

Nk~ =
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AGARENS ANSVAR | ENLIGHET MED GARANTIN:

Som &gare av vattenskotern ansvarar du for att erforderligt underhall utfors
i enlighet med anvisningarna i instruktionsboken. Bombardier Recreational
Products Inc. rekommenderar att du behéller alla kvitton for utfort underhall
péa din vattenskoter, men Bombardier Recreational Products Inc. kan inte
neka till garanti enbart pa grund av att kvitton saknas.

Som A&gare till vattenskotern ska du emellertid vara medveten om att
Bombardier Recreational Products Inc. kan neka dig garantiersattning om
det har uppstatt fel pad vattenskoterns motor eller annan del pa grund av
vanvard, vardsloshet, felaktigt underhéll eller ej godkanda modifieringar.

Du ar ansvarig for att presentera din vattenskoter for ett distributions- eller
servicecenter for Bombardier Recreational Products Inc. sé& snart som
problemet finns. Garantireparationer ska utforas inom en rimlig tidsperiod
som inte far dverskrida 30 kalenderdagar. Om du har nagra fragor angdende
din garantitdckning ska du kontakta Bombardier Recreational Products pa
1-888-272-9222.
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1. GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP")* garanterar sina Sea-Doo
personliga vattenskotrar av arsmodell 2021 som séljs av distributorer eller
aterforsaljare som av BRP auktoriserats att distribuera Sea-Doo personliga
vattenskotrar (”Sea-Doo-distributor/-aterforsaljare”) utanfér de femtio
Forenta staterna, Kanada, medlemsstaterna i det Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (som bestar av Europeiska unionens medlemsstater
plus, Storbritannien, Norge, Island och Liechtenstein) ("EES”), medlems-
stater i Oberoende staters samvalde (inklusive Ukraina och Turkmenistan)
("OSS") och Turkiet, avseende material- eller tillverkningsfel under den
period och enligt de villkor som anges nedan.

Icke-fabriksinstallerade delar och tillbehér omfattas inte av garantin. Var
god se tillampliga garantivillkor avseende delar och tillbehor.

Garantin ogiltigforklaras om: (1) vattenskotern har anvants for racing eller
nagon annan tavlingsaktivitet, vid vilken som helst tidpunkt, dven av en
tidigare agare, eller (2) vattenskotern har andrats eller modifierats pa ett
satt som skadligt paverkar dess anvandning, prestanda eller héllbarhet,
eller (3) vattenskotern har andrats eller modifierats fé6r annat bruk én vad
den ar avsedd for.

2. ANSVARSBEGRANSNING

IDEN UTSTRACKNING LAGEN ANGER SKA DENNA UTTRYCKLIGA
GARANTI LAMNAS OCH ERSATTER ALLA ANDRA UTTRYCKLIGA
ELLER UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE MEN INTE
BEGRANSAT TILL SADANA SOM AVSER SALJBARHET OCH
LAMPLIGHET FOR ETT SPECIELLT ANDAMAL. | DEN_MAN
UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE KAN UPPHAVAS, BEGRANSAS
DESSA TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA GARANTIN. TILLFALLIGA
OCH FOLJDSKADOR AV NAGOT SOM HELST SLAG UTE- SLUTS
FRAN ERSATTNING UNDER DENNA GARANTI. VISSA
JURISDIKTIONER MEDGES INTE ANSVARSBEGRANSNINGAR,
BEGRANSNINGAR ELLER UNDANTAG ENLIGT OVAN. DESSA AR
DARFOR EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL. DENNA
GARANTI GER DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU ATNJUTER
EV. AVEN ANDRA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA
BEROENDE PA LAND. (SE KLAUSUL 4 NEDAN FOR PRODUKTER
SOM INHANDLATS | AUSTRALIEN).

Ingen Sea-Doo-distributor/aterforsaljare eller ndgon annan person ar auk-
toriserad att ldmna nadgon som helst utfastelse, representation eller garanti
betraffande produkten utéver det som ingér i denna begransade garanti
och en sddan kan egj, ifall den ldamnas, goras géllande gentemot BRP.

BRP forbehaller sig ratten att ndr som helst andra denna garanti, varvid
forstas att en sadan andring inte paverkar de garantivillkor som galler for
produkter som har sélts under giltighetstiden for denna garanti.
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3. UNDANTAG - OMFATTAS EJ AV GARANTIN

Foéljande omfattas inte under ndgra omsténdigheter av den har begransade

garantin:

- Ersattning av delar pa grund av normalt slitage;

- Delar och tjanster for rutinmassigt underhall, inklusive men inte begran-
sat till trimningar, justeringar, olja, byten av smorjmedel och kylvatska,
utbyte av tandstift, vattenpumpar och liknande;

- Skador som beror pa att produkten har underhallits eller férvarats pa
ett felaktigt eller férsumligt satt. Korrekt underhall och férvaring beskrivs
i Instruktionsboken;

- Skador som orsakas av demontering av delar, felaktig reparation, ser-
vice, underhall, modifiering eller anvandning av delar eller tillbehér som
inte ar tillverkade eller godkdnda av BRP och som enligt dess rimliga
beddmning antingen ar inkompatibla med produkten eller negativt pa-
verkar dess funktion, prestanda och héllbarhet, eller skador som orsakas
av reparationer utférda av en person som inte ar en auktoriserad Sea-
Doo-distributor/-aterférsaljare med servicefunktion;

- Skador som orsakas av vanvéard, missbruk, onormal anvandning,
vardsloshet, tavliingsbruk, felaktig anvandning eller produktens anvand-
ning pa ett satt som ar ofoérenligt med den rekommenderade anvand-
ning som beskrivs i Instruktionsboken;

- Skador som orsakas av extern skada, olycka, nedsénkning, brand,
frammande foremal eller vattenintag, stold, vandalism eller force ma-
jeure;

- Anvandning av branslen, oljor, eller smérjmedel som inte ar lampliga
for anvandning med produkten (se instruktions’boken);

- Skador orsakade av rost, korrosion eller att de utsatts for vader och
vind;

- Skador som orsakas av att kylsystemet eller jetpumpen har blockerats
av frammande material,

- Skador péa gelcoat-finishen, inklusive men inte begransade till kosme-
tiska defekter, blasor, krackelering och delaminering av glasfiber orsakad
av blasor, krackelering eller harsprickor; och

- Tillfallig eller skador tillfoljd av, eller skador av ndgot slag inklusive, men
ej begransat till, bragnings-, lagrings-, transportutgifter, telefon-,hyr-
eller taxiavgifter, oldgenhet, forsakringskostnader, betalningar av lan,
forlust av tid, forlust av inkomst, forlust av besittningsréatt eller utnytt-
jande pé grund av serviearbete.

4. GARANTIPERIOD

Denna begransade garanti trader i kraft frdn och med (1) datum for produk-
tens forsta leverans vid detaljforséljning eller (2) det datum dé produkten
har tagits i bruk for forsta gdngen, beroende pé vilket av dessa som intraffar
forst, for en period av:

1. TOLV (12) PAVARANDRA FOLJANDE MANADER, for privat fritidsbruk.
Endast for AUSTRALIEN och NYA ZEELAND, tjugofyra (24) PA
VARANDRA FOLJANDE MANADER for privat och fritidsanvéndning.

2. FYRA (4) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER for kommersiellt
bruk,
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Detta ar en minsta garantiperiod som kan forlangas med eventuellt
tillampligt garantikampanjprogram, i forekommande fall. Vattenskotern
anvands kommersiellt nar den anvands i samband med vilken som
helst inkomstbringande verksamhet eller anstélining under ndgon som
helst del av garantiperioden. Vattenskotern anvands aven kommersiellt
om den vid ndgot som helst tillfalle under garantiperioden ar identifierad
eller godkand for kommersiellt bruk.

Reparationen eller bytet av delar eller utférandet av service under denna
garanti forlanger inte livslangden for denna garanti bortom dess ursprung-
liga forfallodatum.

Observera att tidsgransen for meddelande av produktfel galler under for-
utsattning att den 6verensstdmmer med géallande nationell eller lokal lag-
stiftning i det land dar kunden bor.

ENDAST FOR PRODUKTEN SOM SALJS | AUSTRALIEN

Inget i dessa garantiavtal och villkor ska anses exkludera, begrénsa eller
forandra applikationen av nagot villkor, garanti, ratt eller gottgorelse som
utdelas eller pavisas under Konkurrens och konsument-lagen 2010 (Cth),
inklusive den australiensiska konsumentlagen eller ndgon annan fall, dar
de skulle innebara en motsattning mot den lagen, eller far ndgon av dessa
avtal och villkor att ogitligforklaras. De férdelar som ges dig under garantin
ar utover de andra rattigheter och gottgorelser du har under australiensisk
lag.

Véra varor ar forsedda med garantier som inte kan exkluderas enligt den
australiensiska konsumentlagen. Du har ratt att f& en ersattningsprodukt
eller aterbetalning om produkten ar behaftad med ett allvarligt fel och du
har ratt att f& kompensation for alla andra forluster eller skador som rimli-
gen kan forutses. Du har dven ratt att fa varorna reparerade eller ersatta
ifall de inte ar av acceptabel kvalitet och om felet inte anses vara ett allvar-
ligt fel.

5. GARANTIVILLKOR

Garantin géller endast ifall samtliga av foljande villkor &r uppfyllda:

- 2021 Sea-Doo-vattenskotern méste av den forsta dgaren ha kopts som
ny och oanvand fran en Sea-Doo-distributdr/aterforséljare som ar auk-
toriserad att distribuera Sea-Doo-vattenskotrar i det land dar forsaljning-
en har agt rum;

- Den av BRP specificerade forleveransinspektionen maste ha utforts
och dokumenterats;

- 2021 Sea-Doo-vattenskotern maste ha garantiregistrerats av en aukto-
riserad Sea-Doo-distributor/aterférsaljare;

- Sea-Doo-vattenskotern av &rsmodell 2021 méaste ha kopts i det land
eller i den union av lander dar képaren bor.

- Garantins giltighet forutsatter att regelbundet underhall, enligt anvis-
ningarna i denna Instruktions’'bok, utférs med angivna tidsintervall.
BRP forbehaller sig ratt att krdva bevis pa korrekt underhéll innan ga-
rantiersattning beviljas.

141




BRP:S INTERNATIONELLA BEGRANSADE GARANTI: SEA-DOO PERSONLIGA VATTENSKOTRAR ARSMODELL
2027

Om ovanstaende villkor inte har uppfylits, beviljar BRP ingen garantiersatt-
ning fér ndgon agare, varken vid privat fritidsdgande eller vid kommersiellt
dgande. Dessa begransningar ar nédvandiga for att ge BRP mojlighet att
skydda sina produkters, sina konsumenters och allmanhetens sakerhet.

6. KUNDENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Kunden maste upphdra att anvanda Sea-Doo-vattenskotern om ett fel
skulle uppsta. Kunden maste informera den auktoriserade Sea-Doo-distri-
butdren/aterforsaljaren inom tva (2) dagar fran felets upptackande och ge
denne rimlig tillgéng till produkten samt rimlig tid att reparera produkten.
Kunden méste aven for den auktoriserade Sea-Doo-distributéren/aterfor-
saljaren uppvisa bevis pa inkdp av produkten och ar skyldig att underteckna
en reparations-/arbetsorder vid bdrjan av garantireparationen for att gora
den giltig. Alla delar som byts ut under denna garanti évergér i BRP:s ago.

Observera att tidsgransen for meddelande av produktfel galler under for-
utsattning att den dverensstammer med géllande nationell eller lokal lag-
stiftning i det land dar kunden bor.

7. BRP:S RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

| den omfattning som lagen medger begransas BRP:s ansvar under denna
garanti, efter eget godtycke, till reparation av delar som befunnits vara
defekta under normal anvandning, underhall och service, eller till ersattning
av sadana delar med nya BRP-originaldelar utan kostnad fér material och
arbete, hos en valfri auktoriserad Sea-Doo-distributor/aterforséljare under
garantiperioden enligt de villkor som anges har. BRP:s ansvar begransas
till utférande av behdvliga reparationer och utbyte av reservdelar. Inga
frdgor géllande garantibrott ska orsaka annullering eller upphavande av
forsaljningen av Sea-Doo-vattenskotern till &garen. Du kan ocksa ha andra
lagliga rattigheter, vilka kan variera fran land till land.

Vid behov av service utanfor det ursprungliga forsaljningslandet ansvarar
agaren for alla extra kostnader som erfordras enligt lokala konventioner
och férhéllanden, sd som, men ej begransat till, frakt, férsakring, skatter,
licensavgifter, importavgifter och alla andra finansiella kostnader, inklusive
sadana som pafors av regeringar, stater, regioner och deras respektive
myndigheter.

BRP forbehaller sig ratten att forbattra, modifiera eller dndra produkter
fran tid till annan, utan skyldighet att dndra tidigare tillverkade produkter.

8. OVERLATELSE AV GARANTI

Om aganderatten till en produkt 6verlats under garantitiden, skall dven
denna garanti Overlatas och gélla for den aterstadende garantitiden, forutsatt
att BRP eller en auktoriserad Sea-Doo-distributor/aterforsaljare mottager
ett bevis pé att den tidigare agaren har godkant dverlatelsen liksom erfor-
derliga uppgifter om den nya agaren.
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9. KONSUMENTVAGLEDNING

| fall av en ev. kontrovers eller tvist som berdér denna begréansade garanti,
rekommenderar BRP att du forsoker [6sa frdgan hos Sea-Doo-aterforsalja-
ren/distributéren. Vi rekommenderar att du talar med servicechefen eller
agaren hos den auktoriserade Sea-Doo-distributoren/aterforsaljaren.

Om érendet fortfarande forblir oldst, kontakta BRP genom att fylla i
kundkontaktformularet pd www.brp.com eller kontakta BRP via post pa
en av de adresser som anges under avsnittet KONTAKTA OSS i denna
guide.
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EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET,
OBEROENDE STATERS SAMVALDE OCH
TURKIET: SEA-DOO PERSONLIGA
VATTENSKOTRAR ARSMODELL 2021

1. GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP")* garanterar sina Sea-Doo
personliga vattenskotrar av arsmodell 2021 som séljs av distributorer eller
aterforsaljare som av BRP auktoriserats att distribuera Sea-Doo personliga
vattenskotrar (" Sea-Doo-distributdr/-aterforsaljare”) i medlemsstaterna i
det Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (som bestar av Europeiska
unionens medlemsstater plus, Storbritannien, Norge, Island och Liech-
tenstein) ("EES”), i medlemsstater i Oberoende staters samvalde (inklu-
sive Ukraina och Turkmenistan) ("OSS") och Turkiet, avseende material-
eller tillverkningsfel under den period och enligt de villkor som anges ne-
dan.

Icke-fabriksinstallerade delar och tillbehér omfattas inte av garantin. Var
god se tillampliga garantivillkor avseende delar och tilloehor.

Garantin ogiltigforklaras om: (1) vattenskotern har anvénts for racing eller
nagon annan tavlingsaktivitet, vid vilken som helst tidpunkt, dven av en
tidigare agare, eller (2) vattenskotern har andrats eller modifierats pa ett
satt som skadligt paverkar dess anvandning, prestanda eller héllbarhet,
eller (3) vattenskotern har andrats eller modifierats fér annat bruk én vad
den ar avsedd for.

2. ANSVARSBEGRANSNING

IDEN UTSTRACKNING LAGEN ANGER SKA DENNA UTTRYCKLIGA
GARANTI LAMNAS OCH ERSATTER ALLA ANDRA UTTRYCKLIGA
ELLER. UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE MEN INTE
BEGRANSAT TILL SADANA SOM AVSER SALJBARHET OCH
LAMPLIGHET _FOR ETT SPECIELLT ANDAMAL. | DEN_ MAN
UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE KAN UPPHAVAS, BEGRANSAS
DESSA TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA GARANTIN. TILLFALLIGA
OCH FOLJDSKADOR AV NAGOT SOM HELST SLAG UTE- SLUTS
FRAN ERSATTNING UNDER DENNA GARANTI. VISSA
JURISDIKTIONER MEDGES INTE ANSVARSBEGRANSNINGAR,
BEGRANSNINGAR ELLER UNDANTAG ENLIGT OVAN. DESSA AR
DARFOR EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL. DENNA
GARANTI GER DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU ATNJUTER
EV. AVEN ANDRA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIERA FRAN
LAND TILL LAND.

Ingen Sea-Doo-distributdr/aterforséljare eller ndgon annan person ar auk-
toriserad att ldmna nagon som helst utfastelse, representation eller garanti
betraffande produkten utéver det som ingédr i denna begransade garanti
och en sadan kan ej, ifall den lamnas, goras gallande gentemot BRP.

BRP forbehdller sig ratten att ndr som helst andra denna garanti, varvid
forstds att en saddan andring inte paverkar de garantivillkor som galler for
produkter som har sélts under giltighetstiden for denna garanti.
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3. UNDANTAG - OMFATTAS EJ AV GARANTIN

Foljande omfattas inte under nagra omstandigheter av den har begrénsade
garantin:

Ersattning av delar pa grund av normalt slitage;

Delar och tjanster for rutinmassigt underhall, inklusive men inte begran-
sat till trimningar, justeringar, olja, byten av smdrjmedel och kylvatska,
utbyte av tandstift, vattenpumpar och liknande;

Skador som beror pé att produkten har underhéllits eller férvarats pa
ett felaktigt eller férsumligt satt. Korrekt underhall och férvaring beskrivs
i Instruktionsboken;

Skador som orsakas av demontering av delar, felaktig reparation, ser-
vice, underhall, modifiering eller anvandning av delar eller tillbehér som
inte ar tillverkade eller godkanda av BRP och som enligt BRP:s omdéme
antingen ar inkompatibla med produkten eller inverkar negativt pa dess
funktion, prestanda och hallbarhet, eller skador som orsakas av repara-
tioner utforda av en person som inte ar en auktoriserad Sea-Doo-distri-
butor/aterforsaljare med servicefunktion;

Skador som orsakas av vanvard, missbruk, onormal anvandning,
vardsloshet, tavliingsbruk, felaktig anvandning eller produktens anvand-
ning péa ett satt som ar ofoérenligt med den rekommenderade anvand-
ning som beskrivs i Instruktionsboken;

Skador som orsakas av extern skada, olycka, nedsankning, brand,
frammande foremal eller vattenintag, stold, vandalism eller force ma-
jeure;

Anvandning av bransle, oljor, eller smérjmedel som inte ar lampliga for
anvandning med produkten (se Instruktionsboken);

Skador orsakade av rost, korrosion eller att de utsatts for vader och
vind;

Skador som orsakas av att kylsystemet eller jetpumpen har blockerats
av frammande material,

Skador pa gelcoat-finishen, inklusive men inte begransade till kosme-
tiska defekter, blasor, krackelering och delaminering av glasfiber orsakad
av blasor, krackelering eller harsprickor; och

Mindre skador eller foljdskador eller skador av nagot slag inklusive,
men e begréansat till, kostnader fér bogsering, férvaring, transport, te-
lefon, hyra eller taxi, olagenhet, forsakringskostnader, betalningar av
lan, forlust av tid, forlust av inkomst eller férlorad anvandningstid pa
grund av servicearbete.

4. GARANTIPERIOD

Denna begransade garanti trader i kraft frdn och med (1) datum for produk-
tens forsta leverans vid detaljforséljning eller (2) det datum dé produkten
har tagits i bruk for forsta gdngen, beroende pa vilket av dessa som intraffar
forst, for en period av:

1.

Tjugofyra (24) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER, for privat fritids-
bruk,

2. FYRA (4) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER for kommersiellt

bruk,

145




BRP:S BE GRANSADE GARANTI FOR EUROPEISKA EKONOMISKA SAMARBETSOMRADET, OBEROENDE STATERS
SAMVALDE OCH TURKIET: SEA-DOO PERSONLIGA VATTENSKOTRAR ARSMODELL 2027

En vattenskoter anvands kommersiellt ndr den anvands i samband
med vilken som helst inkomstbringande verksamhet eller anstallning
under nagon del av garantiperioden. Vattenskotern anvands aven
kommersiellt om den vid ndgot som helst tillfalle under garantiperioden
ar identifierad eller godkand for kommmersiellt bruk.

Reparationen eller bytet av delar eller utférandet av service under denna
garanti forlanger inte livslangden for denna garanti bortom dess ursprung-
liga forfallodatum.

Observera att tidsgransen fér meddelande av produktfel galler under for-
utsattning att den dverensstammer med gallande nationell eller lokal lag-
stiftning i det land dar kunden bor.

5. GARANTIVILLKOR

Garantin galler endast ifall samtliga av foljande villkor ar uppfyllda:

- 2021 Sea-Doo-vattenskotern maste av den forsta dgaren ha kdpts som
ny och oanvand fradn en Sea-Doo-distributdr/aterforséljare som ar auk-
toriserad att distribuera Sea-Doo-vattenskotrar i det land dar forsaljning-
en har agt rum;

- Den av BRP specificerade forleveransinspektionen maste ha utforts
och dokumenterats;

- 2021 Sea-Doo-vattenskotern maste ha garantiregistrerats av en aukto-
riserad Sea-Doo-distributor/aterforsaljare;

- Sea-Doo-vattenskotern av drsmodell 2021 maste vara kopt inom EES
av en EES-invanare, i OSS for invanare i de lander som ingar i det om-
radet och i Turkiet for turkiska invénare; och

- Garantins giltighet forutsatter att regelbundet underhall, enligt anvis-
ningarna i denna Instruktions’bok, utférs med angivna tidsintervall.
BRP forbehéller sig ratt att krdva bevis pa korrekt underhall innan ga-
rantiersattning beviljas.

Om ovanstaende villkor inte har uppfyllts, beviljar BRP ingen garantiersatt-
ning fér ndgon agare, varken vid privat fritidsagande eller vid kommersiellt
dgande. Dessa begransningar ar nodvandiga for att ge BRP majlighet att
skydda sina produkters, sina konsumenters och allmanhetens sakerhet.

6. KUNDENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Kunden maste upphdra att anvanda Sea-Doo-vattenskotern om ett fel
skulle uppsta. Kunden maste informera den auktoriserade Sea-Doo-distri-
butdren/aterforséljaren inom tva (2) méanader fran felets upptackande och
ge denne rimlig tillgang till produkten samt rimlig tid att reparera produkten.
Kunden maste aven for den auktoriserade Sea-Doo-distributéren/aterfor-
séljaren uppvisa bevis pa inkdp av produkten och ar skyldig att underteckna
en reparations-/arbetsorder vid bdrjan av garantireparationen for att gora
den giltig. Alla delar som byts ut under denna garanti 6vergéar i BRP:s ago.

Observera att tidsgransen fér meddelande av produktfel galler under for-
utsattning att den 6verensstammer med géallande nationell eller lokal lag-
stiftning i det land dar kunden bor.
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7. BRP:S RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

| den omfattning som lagen medger begransas BRP:s ansvar under denna
garanti, efter eget godtycke, till reparation av delar som befunnits vara
defekta under normal anvandning, underhall och service, eller till ersattning
av saddana delar med nya Sea-Doo-originaldelar utan kostnad fér material
och arbete, hos en valfri auktoriserad Sea-Doo-distributor/aterforsaljare
under garantiperioden enligt de villkor som anges har. BRP:s ansvar be-
gransas till utférande av behovliga reparationer och utbyte av reservdelar.
Inga fragor géllande garantibrott ska orsaka annullering eller upphavande
av forséljningen av Sea-Doo-vattenskotern till &garen. Du kan ocksa ha
andra lagliga rattigheter, vilka kan variera fran land till land.

Om service kravs utanfor det land dar produkten ursprungligen kdptes,
eller om service behdvs utanfor EES for personer bosatta inom EES, eller
utanfor OSS for personer bosatta inom OSS, har dgaren ansvaret for
eventuella extra avgifter som orsakas av lokala regler och bestammelser,
sdsom, men inte begransat till, frakt, forsakring, skatter, licensavgifter,
importavgifter och andra finansiella avgifter, inklusive sddana som krévs
av regeringar, stater, territorier och deras respektive myndigheter och or-
gan.

BRP forbehéller sig ratten att forbattra, modifiera eller andra produkter
fran tid till annan, utan skyldighet att dndra tidigare tillverkade produkter.

8. OVERLATELSE AV GARANTI

Om &ganderatten till en produkt dverlats under garantitiden, skall aven
denna garanti Overlatas och gélla for den aterstdende garantitiden, forutsatt
att BRP eller en auktoriserad Sea-Doo-distributor/aterforsaljare mottager
ett bevis pa att den tidigare dgaren har gatt med péa overlatelsen av agan-
deskap liksom erforderliga uppgifter om den nya dgaren.

9. KONSUMENTVAGLEDNING

| fall av en ev. kontrovers eller tvist som berdr denna begransade garanti,
rekommenderar BRP att du forsoker 16sa frdgan hos Sea-Doo-aterforsalja-
ren/distributoren. Vi rekommenderar att du talar med servicechefen eller
dgaren hos den auktoriserade Sea-Doo-distributoren/aterforsaljaren.

Om éarendet fortfarande forblir oldst, kontakta BRP genom att fylla i
kundkontaktformularet pd www.brp.com eller kontakta BRP via post pa
en av de adresser som anges under avsnittet KONTAKTA OSS i denna
guide.
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YTTERLIGARE AVTAL OCH VILLKOR ENDAST GALLANDE FRANKRIKE

Féljande avtal och villkor ar endast tillampliga pa produkter som salts i
Frankrike:

Saljare ska leverera gods som ar 6verrensstédmmande med kontraktet och
ska vara ansvariga for defekter som finns vid leveransen. Séljaren ska
ocksé ansvara for defeketer som ar resultat av forpackning, monteringsin-
struktioner eller installation nar det ar dess ansvar per kontrakt eller utfort
under dess ansvar. For att vara kompatibelt med kontraktet ska varan:

1. Kunna anvandas i normal anvandning for likande gods och, om
tillampligt:
* Motsvara beskrivningen som 6verlamnas av saljaren och ha den
kvalité som uppges for kdparen genom prover eller modeller;
e Hade kvaliteter som koparen lagligen kan forvanta sig, med undan-
tag for de allmanna uttalanden som séljaren, tillverkaren av dess
representant, inklusive i reklam eller markning; eller

2. Ha de egenskaper som enligt dverenskommelse enats om mellan de
bada parterna, eller vara redo for den specifika anvandning som den
avses att av kdparen anvandas och pavisats av séljaren och ar accep-
terad.

Ansvaret att informera om ovanstdende preskriberas tva ar efter leveransen
av varan. Saljaren ar ansvarig for garantin av dolda fel pa varan som saljs,
om sadan dolda fel gor att produkten inte kan anvdndas for det avsedda
dndamaélet, eller om det begrdnsar anvandningen pé ett sddant satt att
kdparen inte skulle kopt varan eller betalat mindre om han/hon hade vetat
om detta. Atgarder for sddana dolda defekter ska vidtas av képaren inom
2 ar efter upptackt av defekten.
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DOKUMENTATION AV UNDERHALL

Skicka kopia av dokumentation av underhall till BRP om det behdvs.

FORLEVERANS

Serienummer:

Kdrstrécka / km:
Timmar:
Datum:
Aterfﬁrséljarnr.:

Anteckningar:

Underskrift/Tryck:

Se fordonets forleveransbulletin for detaljerade Installationsinstruktioner

FORSTA KONTROLL

Kérstracka / km:

Timmar:
Datum:
Aterfﬁrséljarnr.:

Anteckningar:

Underskrift/Tryck:

For underhallsschema se avsnittet Underhéllsinformation i den har instruktionshoken

SERVICE

Kérstracka / km:

Timmar:
Datum:
Aterfﬁrséljarnr.:

Anteckningar:

Underskrift/Tryck:

For underhallsschema se avsnittet Underhéllsinformation i den har instruktionshoken
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DOKUMENTATION AV UNDERHALL

SERVICE

Korstracka / km:

Timmar:
Datum:
Aterforsiljarnr.:

Anteckningar:

Underskrift/Tryck:

For underhallsschema se avsnittet Underhéllsinformation i den har instruktionshoken

SERVICE

Korstracka / km:

Timmar:
Datum:
Aterforsiljarnr.:

Anteckningar:

Underskrift/Tryck:

For underhallsschema se avsnittet Underhéllsinformation i den har instruktionshoken

SERVICE

Korstracka / km:

Timmar:
Datum:
Aterforsiljarnr.:

Anteckningar:

Underskrift/Tryck:

For underhallsschema se avsnittet Underhéllsinformation i den har instruktionshoken
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DOKUMENTATION AV UNDERHALL

SERVICE

Kérstracka / km: Underskrift/Tryck:

Timmar:

Datum:

Aterforsiljarnr.:

Anteckningar:

For underhallsschema se avsnittet Underhéllsinformation i den har instruktionshoken

SERVICE

Kérstracka / km: Underskrift/Tryck:

Timmar:

Datum:

Aterforsiljarnr.:

Anteckningar:

For underhallsschema se avsnittet Underhéllsinformation i den har instruktionshoken
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Den hér sidan ar
avsiktligt tom
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KUNDINFORMATION
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SEKRETESSINFORMATION

BRP vill harmed informera om att dina uppgifter kommmer att anvandas for
sakerhets- och garantirelaterade andamal. BRP och dess narstédende bolag
kan dessutom anvanda BRP:s kundregister for att distribuera marknadsfo-
ringsinformation om BRP och tillhérande produkter samt specialerbjudan-
den.

Om du vill utnyttja din ratt att kontrollera eller andra dina uppgifter eller
avlagsna dem fran listan dver adressater for direktmarknadsforing, kontakta
BRP.

Via e-post: privacyofficer@brp.com

Viavanlig post: BRP Legal Service
726 St-Joseph
Valcourt QC
Kanada,
JOE 210
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KONTAKTA 0SS

www.brp.com

Asien

Room 4609, Tower 2,

Grand Gateway 3 Hong Qiao
Road Shanghai,

Kina 200020

21F Shinagawa East One Tower
2-16-1 Konan, Minatoku-ku,
Tokyo 108-0075

Japan

Europa

Skaldenstraat 125
B-9042 Gent
Belgien

Itterpark 11
D-40724 Hilden
Tyskland

ARTEPARC Béatiment B

Route de la cote d'Azur, Le Canet

13590 Meyreuil
Frankrike

Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondeim
Norge

|soaavantie 7

PL 8040

96101 Rovaniemi
Spinnvagen 15

903 61 Umea
Sverige

Avenue d'Ouchy 4-6
1006 Lausanne
Schweiz
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KONTAKTA 0SS

Nordamerika

565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2L0
Kanada

Sa De Cv, Av. Ferrocarril 202
Parque Ind. Querétaro, Lote2-B
76220

Santa Rosa Jauregui, Qro., Mexiko
Sturtevant, Wisconsin, U.S.A.
10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin

53177

U.S.A.

Oceanien

6 Lord Street

Lakes Business Park
Botany, NSW 2019
Australien

3B Echelon Place, East Tamaki,
Auckland 2013,
Nya Zeeland

Sydamerika

Rua James Clerck Maxwell, 230
TechnoPark Campinas SP 13069-380 Brasilien
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Om du har bytt adress eller om du &r ny agare till vattenskotern, ska du
meddela BRP detta pa ett av foljande satt:

- Meddela en auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare.

- Endast Nordamerika: ring 1 888 272-9222.

- Genom att med post skicka ett av adressandringskorten pa foljande
sidor till en av BRP-adresserna angivna i avsnittet KONTAKTA OSS i
denna guide.

Vid agarbyte, bifoga ett bevis pa att den forre dgaren ar inforstadd med

dgarbytet.

Det ar viktigt att meddela BRP om de nya uppgifterna, dven om den be-

gransade garantin har slutat gélla, eftersom de gor att BRP kan na vatten-

skoteragaren vid behov, t.ex. om det blir ndédvandigt att inféra nagon
andring av sakerhetsskal. Det ar dgare’'ns ansvar att meddela BRP.

STULNA ENHETER: Om din bat blir stulen bdr du informera din lokala

distributdrs garantiavdelning om detta. Du blir dd ombedd att uppge namn,

adress, telefonnummer, skrovidentifikationsnummer och datum for stdlden.
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Den har sidan ar

avsiktligt tom
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ADRESSANDRING/NY AGARE

ADRESSBYTE [_] AGARBYTE[_]

FORDONETS IDENTIFIKATIONSNUMMER

(N ey e I A

|
|
|
|
| Modellnummer Fordonets Identifikationsnummer (VIN-nr)

TIDIGARE ADRESS ELLER
: FOREGAENDE AGARE: NAMN
: NR. GATA LGHT
I STAD STAT/PROVINS POSTNUMMER
|
| LAND TELEFONNUMMER
| NY ADRESS ELLER
| NY AGARE: NAMN
: NR. GATA LGHT
: STAD STAT/PROVINS POSTNR/POSTKOD
I LAND TELEFONNUMMER
|
| vooazF E-POSTADRESS

ADRESSBYTE [_] AGARBYTE[_]

FORDONETS IDENTIFIKATIONSNUMMER

(N O I A

|

|

|

|

| Modellnummer Fordonets Identifikationsnummer (VIN-nr)

| TIDIGARE ADRESS ELLER

| FOREGAENDE AGARE: NAMN

: NR. GATA LGHT
| STAD STAT/PROVINS POSTNUMMER
|

| LAND TELEFONNUMMER
| NY ADRESS ELLER

| NY AGARE: NAMN

|

| NR. GATA LGHT
: STAD STAT/PROVINS POSTNUMMER
I LAND TELEFONNUMMER
|

| vooa2F E-POSTADRESS
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Den har sidan ar

avsiktligt tom
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ADRESSANDRING/NY AGARE

ADRESSBYTE [_] AGARBYTE[_]

FORDONETS IDENTIFIKATIONSNUMMER

(N ey e I A

|
|
|
|
| Modellnummer Fordonets Identifikationsnummer (VIN-nr)

TIDIGARE ADRESS ELLER
: FOREGAENDE AGARE: NAMN
: NR. GATA LGHT
I STAD STAT/PROVINS POSTNUMMER
|
| LAND TELEFONNUMMER
| NY ADRESS ELLER
| NY AGARE: NAMN
: NR. GATA LGHT
: STAD STAT/PROVINS POSTNR/POSTKOD
I LAND TELEFONNUMMER
|
| vooazF E-POSTADRESS

ADRESSBYTE [_] AGARBYTE[_]

FORDONETS IDENTIFIKATIONSNUMMER

(N O I A

|

|

|

|

| Modellnummer Fordonets Identifikationsnummer (VIN-nr)

| TIDIGARE ADRESS ELLER

| FOREGAENDE AGARE: NAMN

: NR. GATA LGHT
| STAD STAT/PROVINS POSTNUMMER
|

| LAND TELEFONNUMMER
| NY ADRESS ELLER

| NY AGARE: NAMN

|

| NR. GATA LGHT
: STAD STAT/PROVINS POSTNUMMER
I LAND TELEFONNUMMER
|

| vooa2F E-POSTADRESS
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Den har sidan ar

avsiktligt tom
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ADRESSANDRING/NY AGARE

ANTECKNINGAR
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ADRESSANDRING/NY AGARE

ANTECKNINGAR
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ADRESSANDRING/NY AGARE

ANTECKNINGAR
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Den hér sidan ar
avsiktligt tom
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VATTENSKOTER MODELL-nr.

SKROV
IDENTIFIKATIONSNUMMER (H.I.N.)

MOTOR
IDENTIFIKATIONSNUMMER (E.I.N.)

Agare:
NAMN
Nr. GATA LGHT
STAD STAT/PROVINS POSTNR/POSTKOD
(Om adressen &r i Sverige, &r detta inte tillampligt)
Inképsdatum [ I |
AR MANAD DAG

Garantins

forfallodatum | | | |
AR MANAD DAG

Fylls i av den godkadnda Sea-Doo-aterforsaljaren vid tidpunkten for kdpet.

ATERFORSALJARENS PROFILUTRYMME

FOOA30L



A VARNING

INNAN DU ANVANDER DETTA FORDON, LAS DENNA
INSTRUKTIONSBOK, ALLA S}'\KERHETSDEKALER PA
PRODUKTEN OCH TITTA PA SAKERHETSVIDEON.

219002 114_SE
INSTRUKTIONSBOK, RXP-serien / SVENSKA

®T™ OCH BRP-LOGOTYPEN AR VARUMARKEN SOM TILLHOR BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ELLER DESS DOTTERBOLAG
©2020 BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. ALLA RATTIGHETER FORBEHALLS.
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